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i. 

O VO LETO hilađu osem sto trideset i sedmo bumu 
dobro zapametili mi selaki... Osobito mi dolni 
Moslavci. . . Mi srnu postali baš pravi žabari. . . Ćelo 
leto nas voda topi i gnavi...” 

Tako je govorio Blaž Planinić u razgovoru sa svojim 
mladim susjedom i međašem Markom šimuncem. 

Obojica su kosili u livadama „Nizine”. U Nizinama 
ima preko polovica sela svoje livade. I još su sve nepoko- 
šene. A već je prošla Mala Gospa. Već bi i otava morala 
biti u parmi. A ovo gle, u Nizinama još je prvo sijeno ne- 
pokošeno. Zapravo je to drugo sijeno, jer je ono prvo već 
sagnjilo. Voda ga povaljala i umijesila u zemlju. I sad je 
preko njega izbila sitna mlada trava. 

Nizine se ne zovu badava tako. Čim je ljeto malo ki- 
šovitije, u njima leži voda. Česma se razlije i poplavi nizine. 
Ovog proljeća u ožujku bila je u Nizinama preko metar 
i po duboka voda. Kad je otišla, trava je porasla. U lip- 
nju došla druga voda i pritisla travu... Seljani cijelo ljeto 
badava vrebaju na košnju. Istom eto sad o Maloj Gospi 
uvrebali su čas, da kose u Nizinama... 

Blaž i Marko već su jučer pokosili gredinaste dijelove 
livade. Ostala im samo uvala uz kanal, što teče kroz Nizine. 
Tu je sam šaš. Onaj tanki — visoki šaš. Uz kanal ima i 
nižeg, a širokog šaša. On strši iz vode kao gusto usađene 
dvobridne bajunete. . . 

U Nizinama nisu samo Blaž i Marko. Preko pola sela 
navrlo u Nizine. Tu se kosi, suši i sijeno spravlja u kupove. 
Neki, koji su prije pokosili, već i voze sijeno kući. Sunce, 
koje je ove godine škrto i sporo i lijeno, grije i suši onu si- 
tnu travu po gredicama. Bijele košulje, natopljene i zama- 
zane znojem, miču se, prigiblju i vrte... Ljudi se žure... 

Između poslom zaokupljenog svijeta šeću se gizdave 
rode. Pitome su. Ne boje se ljudi. One vole Nizine. Tu je 
njihov raj. Tu ima dosta vode. Ima i svih vrsti žaba — ma- 
lih i velikih. Na svojim dugim nogama gizdavo koračaju 
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kao kakvi nadglednici između kosaca i spravljača. Oholo 
zirkaju na njih, kao da ih pitaju : „Je 1’ vam kak ide ?” 

Blaž i Marko zasukali su gaće i hlače do koljena. Na no- 
gama im opanci bez obojaka. Toliko, da im otkošeni šaš 
ne izreže noge. . . Nisu samo oni tako zasukani. Svi su tako, 
koji se nalaze na tim livadama. Takva je moda u Nizi- 
nama. Vode je manje više posvud... 

Marko se nasloni na kosu i odgovori svomu susjedu 
Blažu : 

„Prav velite, kume Blaž. Voda gnjavi nas Moslavce. 
Sa sela, koja su bliže Česme i lonjskoga pola, stradaju. Z vo- 
dum dohađaju i kojekakve bolesti na blago i na narod. 
Na blago metil, a na nas zimlica, gripa, malarija...” 

v „Da, vidiš,” prihvati Blaž. „To nam narivava i nove 
troškove. Dej za distol, dej za kinin i za onoga vraga — 
kake se ono zove — čini mi se fiber fugo... Se to kupuj, 
a penez ne. . .” 

„Da,” življe će Marko, „tak je. . . A još nam po kniga 
i novina prigovarjaju, da nesmu napredni, kak su danski 
i norveški selaki...” 

„Hm... Lako prigovarjati,” poćeša se Blaž iza uha. 
„Em bi mi najrajši, da srnu najnapredneši selaki na svetu. . . 
Pita se, s kakvemi se neprilikami imamu mi boriti desno i 
levo...A znaš, kej bi ja onem, koji nam prigovarjaju, po- 
ručil ? Naj dojdu sim. Naj prisuču gaće i lače ovak kak i mi. 
Naj probaju. Budu vidli, kak budu napreduvali. . .” 

„Prav velite, kume Blaž,” nasmiješi se Marko. ,,A 
glejte ovo !” 

Marko okrene svoju lijevu nogu. Obje potkoljenice 
po listovima bile su izderane od šaša. Na te izrezine na 
lijevoj nozi upilo se kojih deset komaraca. 

„Glejte !” nastavi Marko. „Jen doktor lepo je napisal 
v novina, da se čuvamu uboda komarca. Komarči — veli 
on — prenašaju malariju. A glejte, kuliko ih se pripilo na 
moju nogu ! Nes ni znal, da šu se pripili. Noge mi goriju. 
Saš ih je naribal i zrezal...” 

Marko mahne rukom i udari o svoj lijevi list. Krvave 
mrlje nastanu na listu... 

„Ti su se napili moje kvi,” produlji on. „Samo ako 
mi nesu ucepili malariju. Ne bi rad, da me trese, kak me je 
tresla proletos. Cisto sem bil oslabel. I si srnu v hiži imeli 
zimlicu. Samo Jagica ostala je zdrava. Ona je kak dren. ..” 

„To je bila i vaša sreća,” reče Blaž. „Ona je i gurala 
ves posel, dok ste se vi pridigli. . . A čuješ, kak i ne bi bilo 
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beteea ’ One naš jarek pod putom i ona sinokošica ćelo 
nroletje puna je vode. Kad nastanu lepi dani, voda otide. 
Sunce pripali i upari ono blato v sinokoše i v jarku. Zrak 
se pokvari. Uprav je teško dihati. I tu su ti ti komarči i zim- 
lice i malarije...” 

Glejte i ovo seno, kume Blaž. Na gredine zgleda dro- 
bno i’ lepo. Ali ima duhu po riba. Ćelo leto je v vode raslo. 

I ribe su po njem plule. B lagu od toga sena bu išla dlaka 
v zrak. 1 onda se bude rek lo : Nesu dobri marvogojci. Ne 

znaju blaga raniti...” , . 

Šaš za šušti. Kraj Blaža i Marka gizdavo prolazi roda. 

Jeste ga vidli — toga štrka ?” namigne Marko na 
rodu!' „ Ide kak kakov tičji minister. Ves je v beline. Samo 
na pleče ima kratki crni frak — ” 

1 mora on biti nekakov veliki gospon mej tici, po- 
tvrdi’glavom Blaž. „Gle ga, kej dela. Se sitne žabe odhitava. 
A krupne i velike lovi i guta. 1 niš se ne boji, kej ga mi gle- 
dimu. Ali čuješ, Marko, pametna je to tica. Na mojem šta- 
glu ima gnezdo već par let. I kak je marliva, dok dela gne- 
zdo. V klunu nosi grajne i šibje. I to s klunom svija i slaže 
na krovu. A kad ima mlade, v klunu im nosi ranu. I onda 
im s klunom pripoveda i klopače, da čovek uprav ne zna, 
je li je mazi ili je kara...” , , . 

„Čudim se, da su još ovde,” reče Marko. „Vec je mhov 
termin prešel, da idu v Afriku i druge tople kraje preko 
zime...” 

„Još se nesu dogovorili,” protumači Blaž. „Na mojem 
štaglu skoro šaku jesen znaju imeti svoj sabor. Dojde ih 
puno, pak se jen k drugomu privija. I kak da jen drugomu 
neke šepše vu vuho. A onda klopaču, kak da oće reći, da 
se razmeju. I za dan, dva ne vidim već nigde ni jednoga. 
Otišli su, kak da bi ih megla pojela...” 

„Sejedno, kume Blaž, čudno mi je ovo : Kak ovi tici, 
ki šaku jesen idu v Aziju i Afriku, znaju prejti takvu dalinu 
i v proletju dojti nazaj ? A pjez mape, prez kompasa i prez 
šega, š čim kršćeni i školani čovek jedva jedvice zajde i 

pogodi...” , 

„Hm. Čuješ Marko,” odvrati Blaž. „Vec sam i ja o 
tom razmišlal. Nu ja se tuliko ne čudim tomu štrku. On je 
nekakvi prefrigani tič. Ima jake peruti, duge noge, dugi 
vrat dugi klun. Ali mi je za čudo ona mala tica lastavica, 
kak ona prejde čez tuliku dalinu ? Inđeleri bi se v takve 
daline smeli i zabludili. A ona sitna tica dojde iz daleka, 
naleti v moju štalu veselo popevajuć. I vlezne u svoje 
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staro lanjsko gnezdo. Što nju vodi čez tuliku dalinu ? Ja 
velim : Bog !. . . A gle, još se najde faličnih ljudi, koii vele 
da nema Boga...” ” 

, .. »P rav velit e, kume Blaž,” prihvati Marko. „Ima ih 
koji ms ne misle...” ’ 

v Uto roda zaklopoće. Baš kao da tim hoće reći da se 
slaze sa mišljenjem Blaža i Marka... Blaž se okrene prama 
ro . I omi 9 kako iz daleka k njima dolazi žena. On upo- 
zori Marka : F 

„Gle, Marko... Što ono ide?” 

„Moja Jagica. Bu to ona. Poznam ju po hodu. Već bu i 
poldan blizu. A saš još stoji. Dugo srnu se spominali ” 

i šaš’bu le 0 ž J al Se ’.^ ark0! ” tjeŠ1 ’° ga Blal ” Još P ar redov 
,,A kaj bumu ž nim ?” 

, . ” Ba 5 a štra J‘ u - Em slame letos ni ne. Ni slame ni šenice 
Jedno i drugo pojela je voda...” 

Marko potegne brusom po kosi. Isto učini i Blaž. Kose 
su zazvonile i zapjevale svoju staru poznatu pjesmu. Na 
zvuk kose roda poskoči, digne se na krila i odleti dalje u 
Nizine među svoje drugove. Kose se sjaju i ljeskaju na 

kosa^ ne s “ trav °m i ovim šašem. Brus tare kosu, 
osa izjeda brus. Kosa rusi travu, ali po malo svija i tare i 

fkrstovi rCbra ' ° d nebrojenih zamaha bole Marka rebra 

»Dugo sem se spominal s kumom Blažem, pak su mi 

rip U ' k - bra ’ Z 11 !?!* Marko > kad je počeo nanovo kositi. 
,,Gle i kriza me boliju. Nu to bu prešlo,” tješi se on. „Samo 
dok se malo razmašem...” ” 

a L.„ SaŠ ,f UŠt l 1 P. ada - Mark0 za kosom pravi male korake 
A kosa kao da bježi pred njim. U rebrima i krstovima ne- 
.,? a , zan - 1 P red * ,m žarom kao da iščezava ona prijašnja 
bodljikava utrnulost. Kosa siči kao zmija. Redovi nasta u 
L S J aza f J e . dan d0 + d rug 9 ga. Isto je tako i u Blaževoj livadi. 

čl e i d nn Se ^ n l 0 ”+- S i tanj) - J L od Marka ’ ali j' e vješt kosac. Sad 
ce i on dokositi kao i Marko... 

Nedaleko . nji , h kosila su četiri kosca. To su njihovi 
f" a " c ‘ 1 seljani. Lijepo ih je vidjeti. Jednako su zasukani 

ledan nokr^T" Kod njih je jedan zamah kosom! 

Jedan pokret, kao da ih tjera dobro uređeni stroj... 
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II. 

„Požurila si se,” reče Marko svojoj Jagici, kad je pri- 
spjela k njemu u Nizine. „Baš sem eto dokosil šaš.” 

„Dobro je to,” reče ona i položi košaricu, što ju je do- 
nijela, kraj kanala na nasip. Roglje, što je također donijela 
sa sobom, zabode u mekanu zemlju. Marko uzme roglje, 
otiđe na gredinu i donese gotovo već suhoga sijena na gre- 
dinu. 

„Bumu malo počinuli i založili,” reče Marko. „Ovo 
je seno već skoro suho. Sedi tu...” 

Marko i Jagica sjeli su na sijeno kraj košarice. 

„Čuješ, Marko, to seno ima po riba duhu,” primijeti 
Jagica. 

„Ne ni čudo,” nasmiješi se Marko. „Znaš, da su do pol 
leta ribe po njem plule... A kaj imaš v košarice ?” 

„Buš videl. Kruh, sir, mleko i komadić gibanice.” 

,,A v ovom stekelcu ?” 

„Malo rakije,” nasmije se Jagica. 

,,A gde si ju zela ?” začudi se Marko. 

„Pričuvala sam za tebe. Znaš za košnu...” 

„Gle, ja sam mislil, da već nemarnu ni kapi...” 

„Ne bi imeli, da ja nes natočila i spravila onu našu 
zelenu flašu. . .” 

„Dobro si naredila,” veselo će Marko. „Dej ti Bog 
zdravje ! Sad mi baš dobro dojde. Tak sem zmučen i slab. . .” 

Marko uzme stakalce. Izvuče čep od kukuruznoga klipa. 
Nagne i gutne... 

„Gle, fina je. Pristala je pak je bolša, neg je bila. To 
je komovica. Ej, da si pričuvala i flašu šljivovice...” 

,,E, Marko, znaš, da srnu ju morali do kapi prodati.” 

„Da... Istina je...” kimne Marko glavom. „Prodali 
srnu šljivovicu i komo vicu. Se srnu morali prodati. Ostavili 
srnu za sebe samo ono par litri. I to na ćelo leto. Prodali srnu 
i ono malo vina, kaj nam je vrodilo. Se srnu otrgli sebe od 
zubi i prodali. A penezi su se razešli. Za se to bilo ih je malo. 
A potrebe velike...” 

„Je, vidiš,” odvrati Jagica. „Tak je, kad je se jeftino, 
kaj mi imamu. A kej je drugem v ruka, to je skupo i pre- 
skupo. . .” 

„Istina,” prihvati Marko. „Nameti, daće, železo, odeća, 
obuća, sumpor, galica, liko... I Bog dragi naj zna, kaj se 
nam treba. A se je skupo...” 

„Skupo, kak dragi kamen,” primijeti Jagica. „Trgovci 
veliju : Poskočila je tomu i tomu cena. A zake našemu nigda 
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ne poskoci ? Mislila sem : prodam par pilekov pak si ku- 
pim čarape Budu došli mrzli dani. Trebala bi čarape A 
i malomu Marku kupila bi kapicu i čarape. A znaš kuliko 
sem dobivala za par pilekov ?” K kuuko 

„Petnaest — šesnaest dinara...” 
c , J ;A Je \ ?? n . ije ^ e J a S ,ca glavom. „Deset dinara A rip 
bum p£ čarap!” ?. roste £ara I*' mogla dati. RajSe 

„Em sem ti ja, kad sem vino prodal, kupil čarane ” 

da čovek"zajde S. aSo“ to'eto v S' B f V 
opanke na bosu nogu A nikak at i" e dane nosim 

SSsŠsigSsSS 

peć, da od zime ne poginV Davila sem ^ fr • - 861 ? J e P od 
i kukuruz«. Svaki S Tm’dtra™?. 

„Vise Dvaput više,” kimne Marko glavom 
,,A kam onda onuliki trud i briga ?” 

se ja’nahodi^ok^pretržcevTberta^'^H^^ 0 ' ”^ uliko sem 

i rakiju. Saki veli Ne treh-m > ’ , S f m pr ° daI vino 
za tu/iko, kuliko a oću onda bumTe? ^ Neg Če daš 
sel, mislim si ja Kad ia imam lT, ' ' l, X rag vas odne - 
bate. Moram dati kak J vi oćete . ! I dKm ™ tre ' 

”A 0 kai bu'sad^a '• Bar S01U na i vekšu nu žđu odbili ” 
„Pritisnu daće. Atfejl^d^TR,?” Zabrin , , i Se Marko - 
čiče vraniti i prodati...” g ’ Bumu morali i one jun- 

„Sako^futro, ^dok' sFtiTkon ii ' pog,eda Marka - 

kostrave na ograde nod vrtim ^ 101 nare žem zelene 

onda se budffle pomagali ' ^ ^ Ze ' ena kukuruza > 

još _ s&rf^digSf ga pr prema 1 suSci' o ? rko •“ zrae 
vidi, kolika mu je još 6 sadrlma” 13 . ° Vak ° najboI j e 

prodati. Vino m rakJfu jSSčic? ^A ke^h!” ra ^ govara - -> Se 

Ne hni «p ” +,„x:i“ nc ce ; ’ - . A ke J bu na drugo leto ?” 
Bog bu da? J Jak bu rs.-f ’,’ SUve su vrodile. Dragi 

letošni telSibm zdrav J Fm hf 0 ' 1 °V da kad bi ovi mali 
ćali...” đravi - Em bumu P ak prodavali i napla- 

drugemTža H* i’^ 3 ™” i naplaćali. . . Se 

k P ta se > J e ll ^ e J °3m od toga ostane 

<? 


Opet Marko nagne stakalce na usta i gutne. Opet po- 
digne stakalce prema suncu : 

„Ima još... Gle, ovo bum prišparal za kuma Blaža. 
On eno dole preokreće seno... ,, 

Jagica se nasmije. 

„Ti navek se do kapi s kumi i susedi podeliš...” 

„Bože moj,” počeša se Marko iza uha. „Pak što more 
sam na svetu živeti ? Ja nim i oni meni. Jen drugoga ponu- 
dimu, dok imamu. A kad nemarnu — nikomu ništa...” 

Ostatak jela spremi Jagica u košaricu. Uzme roglje 
i pođe na gredinu, da prevrne sijeno. 

,,I ja bum došel za čas,” reče Marko. „Samo da jen 
minut odahnem. Samo minut. . . Sunce me tak lepo greje. . .” 

Jagica ode, a Marko se pruži po sijenu. I kao da sav 
upada i tone u sijeno, u zemlju i u onaj riblji miris... 

Činilo mu se, kao da je to sve trajalo jedan čas. Kad je 
otvorio oči, opazi Jagicu, gdje ga šašem draška po licu. 
Sva zažarena od sunca i posla nadbila se k njemu pa se 
smije : 

„Tvoj minut je malo predug...” 

„Jagica !” reče on i skoči na noge. ,,Kak sam slatko 
zadremal. Prevarile su me oči. A gle ,” začudi se i pogleda 
po livadi. „Em si ti već dva kupa složila. Kej sem ja tak 
dugo spal ?” 

„Tvoj^ minut trajal je blizu jednu vuru” nasmije se Jagica. 

„Znaš, Jagica. . . Dan na dan. . . Stani se rano, pak ovu 
kosu na pleća. I onda vudri, dok te sunce ne omami, kak 
po dušmaninu. Kosa gnavi mene, a ja nju. Gle, kak je sve- 
tla. Bleska se na suncu. Ali i v moje križe blesne saki čas 
nekakva kosa. Kak da bi me prebolo. A i rebra mi vtrnu. 
Se je to kriva ona — kosa. I sad ovo par gutlaja rakije na 
moj trud, pak ovo sunce. I eto ti slatkoga sna. Ali sad dok 
se razgiblem i razmašem, budu rogle v seno išel, kak da je tira 
elektrika. . .” 

„Bila sam ja već pred pol vure tu pri tebi. Štela sem 
ti reći, da je seno suho, i pitati, bi li ga v kupe metala. Vidla 
sem, da spiš. Bilo mi je žal buditi te. I branila sem te od ko- 
marcev. Ćela kompanija komarcev pripila ti se bila na 
čelo...” 

Marko se prstima popipa po čelu. Prsti mu nađu mnoge 
sitne bubuljice. 

„Vidiš, kak je to zlo,” reče Marko. ,,A doktor je lepo 
napisal v novina, da se čuvamo komarcev. A gle, mene su 
danes baš zgrizli...” 
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Uto je do njih došao i Blaž. Marko se sagne izvadi 
iz košarice stakalce i pruži ga Blažu : 

„Kume Blaž, probajte !” 

„Kej imaš ?” 

„Bute vidli. . 

Blaž nagne stakalce i gutne. Čudno pogleda Marka. 
„Gde si ju zel ? 

„Pitajte Jagicu.” 

„Valda ju je spravila i skrila ?” 

„Baš je tak, smije se Jagica. „Bila je v vreće v čeha- 
nom perju. . . 

'■£ — a — a - . . Mudra si i pametna,” pohvali ju Blaž. 
,,Sto bi se bil setil ? A sad ona dobro dojde. Sad u košne 
Ej samo kad znam. V jutro rano vas bum budil. Bum se po 
neke zavrgel. Bum pozdravil : Dobro jutro - rakija 
A fina je. I moja je bila fina. Ali kaj ćete, dragi kumi i su- 
sedi, moral sem ju prodati...” 

„ I mi srnu svoju prodali,” dometnu Marko 
„Moramu mi selaki,” razvali Blaž oči na Marka Mo- 
ramu se prodati. Ako jedno leto zastaneš s temi daćami 

v t0 Y eć . nemreš nikud "'kam. A trejto 
lit ? a V j koIa .P reko glavm v blatu. I štrange su popu- 

mičiš A . " ZVeZI ’ 3 0 Si đeČk0 - Nemreš nika ^- Samo se 

Mi ”A st [ nu ve,ite > kume Blaž,” kimne Marko glavom 
,, Mi selaki vu ovo vreme nadošh srnu kakti v kakvo blato 

čim^ nr t K'™' Blat ° ^ t0 ’ treSet - Gaziš > gaziš I 

n eg t P o„utf” eS gaZlt1 ’ ° SeC3Š ’ d3 t0neŠ - ° nda je bol e gaziti 

„Gaziš i gaziš, dok moreš. A kad ne buš mogel ? ” 

Blaž je mrmljao i gledao nekud u daljinu. . 

Nad Nizine nahrupio aeroplan. Motor je grmio kao mlin 
eropljin se ljeska na suncu. Pilot se spustio nisko. Dobro 
mu se vidi glava i malo ramena. 

Dlan ’n!n’nt 0 a V0m M J e lijep u-V- reče J a " ica P rateći očima aero- 

n| voda nf blati! .T* pnSUkan kak mk Ne škode mu 

nešnn N uJ k0de - mU , ni . šuma "i bre g-” Smetne Marko. ,,De- 
nesno vreme covek je postal tica.” 

,,1 kakva!” nasmiješi se Blaž! „Došlo je ono vreme 

Ia k sern m bii e mT rt pripovedal - BiI J' e on vidovit čovek.’ 

zanamtil vTh •' 1 SC ? V r prVI razred v školu - 1 dobro sem 

bradd t !l’.p? i t !f | 0 a° n , : , Bu d0ŠI ° vreme - kad bud u golo- 
radci suci, kad budu kola po cesti išla bez ruda, kad bu 
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kokoš po poldan jajce nesla i kad budu gvozdene tiče po 
zraku letele. Onda se bu teško živelo...” 

1 to je vreme sad došlo,” reče Marko. 

”l zato se teško žive,” nastavi Blaž. „Se je to skupo. 
Se to treba platiti. Hm...” 

Svi su još gledali za aeroplanom, koji se gubio u smjeru 
prema Zagrebu. 

Nizine su na novo oživjele. Ljudi se miču znoje, vrte, 
žure. Ona četiri kosca odmaraju se pod vrbom... 

„Ja idem kupit sena,” reče Jagica. 

„I ja,” veli Marko. 

,,A ja idem kući po kola i kobile,” reče Blaž, „da vo- 
zim seno.” 

Jagica i Marko se pogledali. 

„To bi mogli i mi,” reče Jagica. „Seno je suho.” 

„Dobro,” pristane Marko. „Onda ti skuplaj seno, a ja 
idem po kola.” 

„Najbole bu tak,” povlađuje Blaž. „Seno je dosta suho. 
A denes vreme, ja mislim, da bu zduralo. Zutra bi moglo 
biti kiše. Nekak je sparno. A da ono na gredine namokne, 
kej bu od nega ? Kaša...” 

Marko i Blaž odoše kući po kola. Jagica se baci joglja- 
ma na sijeno. Iza nje se brzo dizali novi kupovi. Zuri se 
ona. Marljiva je ona. Svaki posao ide joj od ruke. Ona zbilja 
drži tri ugla u kući. U kućanstvu pomaže svekrvi, a u štali 
i polju pomaže mužu. Svagdje potegne teži kraj. Ne stidi 
se sa svojim mužem ni u šumu po drva. „Ona je i k konju 
i k volu,” veli selo. Selo vidi i sudi... 

Marko voli svoju Jagicu. I Jagica voli Marka. Marko 
uživa u malom Marku, u svom četirigodišnjem sinčiću. 
To je pravi, veseli, nemirni ptić. Otkad ga ima, Marko je 
postao još skrbniji i marljiviji. Ne daj, Bože, da bi on svomu 
Marku „grunt zamel”. On upinje sve sile, da mu ga očuva, 
uredi, a možda, ako Bog da, i proširi. Zato on pregara i trpi 
ono bljeskanje u križima i one bodce u rebrima i ono trga- 
nje u mišicama, kad se buni vrijeme. Sve to prouzrokuje 
kosa, motika, sjekira i plug. Sa svim tim gvozdenim stvari- 
ma on je u neprekidnoj borbi — u koštacu. Ali u tome je 
život. Ili obratno : bez toga nema života. Samo da nisu 
tako loše godine. Poplava, tuča, mraz uz velike terete 
ne da naprijed. Samo gazi i gazi. Upravo kao iz blata. 
A ne znaš, kad ćeš na suho. . . 

„Ala je dobričina moj Marko !” govori Jagica sama u 
sebi. „Sad bu on sem susedom povedal, da ima rakije. I 
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ćelo selo bu znalo, da sem ja spravila flašu rakije, kak ne ni- 
što v hiže ni znal. Još bi me nekoji mogli i krivo suditi. 
I sad budu susedi dohađali sako jutro : , Dobro jutro, rakija ’ 
A dogda bu to trajalo ? Tri jutra. A onda bu, kak je i bilo 
Ne bu ni kapi. Zbila je on veliki dobričina...” 

Razmišljajući tako Jagica je skupila i zgrnula sijeno. 
Sad samo da dođe Marko s kolima. Ruku nadvije nad oči i 
gleda prema selu. Još ga nema. A gle ono od babljega kuta 
diže se dugoljasti sivi magleni oblak. Da ne bi bilo kiše 
Bila bi šteta. To sitno suho sijeno bila bi kaša. No valjda 
ne će. Sunce tako lijepo grije... 

J a g‘. c . a P us ti roglje na zemlju i sjedne na posljednji 
plastic sijena. Malo će odahnuti, dok Marko stigne. Glavu 
pusti među dlanove i utone u misli : „Kej dela mali Marko ? 
Oce Ii svekrva pobeći v susedstvo mej decu? Briga je ž njim 
A sad pred večer bude puno posla. Treba naraniti krme' 
nćizeti juncima i kravama trave. Se to treba naraniti i na- 
pojiti. A onda poiskati i prikupiti guske i race. Svekrva 
bu spremila večeru. A posle toga moram i krave podojiti 
sir i mleko prirediti. Dok to se obavim, bu tukla i deseta’ 
vura. Treba imeti dobru volu i veliku strplivost, da se to se 
obavi i očuva sloga i mir v hiži. Kum Blaž zna više put reći • 
Bogcija družinu svađi... To je istina. Ali još je vekša 
istina, da naglost i nestrplivost družinu svađi. Strplivosti 
treba nam selakom, Isusove strplivosti. Zato šaku večer 
molim Boga za strplivost. I onda osetim, da mi ta moli- 
tva olakšava sve te brige i napore...” 

Gromot kola prene Jagicu iz razmišljanja. Skoči na noge i 
opazi u blizini Marka s kolima. Za njim ide i kum Blaž sa svo- 
jim kolima i sa svojim dvanaestgodišnjim sinčićem Jožekom. 

„Lako tebe, Marko,” poviče Blaž, kad su došli u Ni- 
zme. „Jagica ti je seno spravila, ti moreš mam nametati 
Ah ja i Jožek maramu još kupiti na vrpu...” 

Jagica i Marko stanu tovariti seno. Marko slaže, lagica 
baca na kola. Veliki naviljci zatrpavaju dugačke lotre 

Marko slaže dalje povrh lotri u širinu i visinu Tamo 
od juga produljuje se onaj sivi oblak. . . I kao da puzi prema 
Nizinama. Uto je i zatutnjelo. Prvi put negdje u daljini. 
Drugi put malo bliže. I bljesnulo je u onom sivom oblaku 
Kao da je ognjeni krivudasti prut prepolovio oblak To je 
bio znak za seljane u Nizinama. Podvostručenom se sna- 

tnm'p ZU !u . Tr P a J’ u nak ° la -, Neki, koji su natrpali, potjeraju 
konje da izmaknu. Kotači režu, kola propadaju u mekano 
tlo. Konji se napinju. Brzo, brže, samo da se izmakne... 
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jagicu je oblio znoj. Ni Marku nije zima. Otire i on ru- 
kavom znoj sa čela gazeći i slažući sijeno. Zure se, da iz- 

maknu^ li nas poškropilo ?” pita Blaž Marka. 

’Morti ne bu. To se bu tam po Posavine razeslo. 

” Bu vraga!” odvrati, Blaž, koji je bolje pogledao u 

nhlak ..Buš videl za čas.” .. 

Blaž sa svojim Jožekom zgrnuli su sijeno u dvije pruge. 

II sredinu navezu kola pa stanu i oni trpati. Jagica i Marko 
svršavaju, a Blaž i Jožek počinju. Sunce je nagnulo prema 
zapadu i sakrilo se za onaj oblak. Grmljavina je sve jaca 
i sve ie bliža. Kao siva kamenita brdina oblak se gura nad 
Nizine. Hladan povjetarac, koji je došao kao glasnik blize 
oluje poigrava se sa skupljenim Blazevim sijenom. Sijeno 
dršće, šušti, kao da se razgovara sa povjetarcem... 

lagica i Marko povezali pavuzinu na dovršeni voz. 
lagica je sva u znoju, raspaljena od žurbe. Hladan povje- 
tarac dira joj uznojena prsa. Čini joj se, da joj prodire do 
kosti Bilo je lijepo pred podne. Došla je samo u oplecu. 
A gle sad da joj je kakav kaputić. Blaž i Jožek istom su 
zatrpali lotre. Tada zagrmi grom. Silan vjetar udari u Ni- 
zine Vjetar nosi kišu i led. Po kotačima nastane gromot, 
kao’ da se netko iz oblaka bijelim orasima nabacuje ^ na 
njih. Odnekud iz daljine dolazi šum. Vihor udari u Blazeva 
kola. Nastane škripanje. Roglje i zubače pod kolima skaču 
i poigravaju, kao da su oživjele. Desni kotači Blazevih kola 
stanu se dizati .. . 

ložek drži !” poviče Blaž i plećima se upre u kola, 
da ih’zadrži. To isto učini i Jožek, koji je od straha problije- 

đl0 ’ lagica, beži !” čuje se kroz oluju otegnut Markov 
glas U zraku nastane vitlanje sijena, koje je bura nosila 
Bog zna kamo. Blaževi konji stisnuli se i drhtali. Po njima 
je udarao led. Blaž je htio, da na njih baci naručaj sijena, 
da ih zaštiti od udaraca. No vihor je sijeno dignuo u zrak. . . 

Blaž je pogledao prama Markovim kolima. Sav pro- 
trne. Bura je prevalila Markova kola sa sijenom. Marko 
vuče lagicu ispod sijena na zadnjem kraju kola... 

ložek !” poviče Blaž, „Uzme sinčića za ruku i pote- 
gne ga za sobom. Dotrčaše obojica Marku u pomoć. No 
lagica se već s Markovom pomoću izvukla ispod sijena. 
Zahvatilo ju samo po nogama. No mekano sijeno, mekana 
livada i lagica je prošla dosta sretno. Samo je sva mo-i 
kra. Još trenutak, da nije skočila na Markov glas, bio bi ju 
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* “p&sr. Blaž 1 •*** » trt * »p«* ^z\otr, 

rominjlla P Na S d2apado a in M haolSattSS!i^i n !m “' o?‘ ’ e 

Plam BlaVSe ?£ffZ =' ^ 

„Jožek, a gde je naše seno ?” upita. 

šemtOr 3 ^^ S e žs? srsirsa 

”v, e .™ m °j e ga sena,” viče Blaž Marku 

gel visoko i igZlfežn^AM^T Ma - rko - ” V V ter ga.zdi- 
nastradali. . ' mi smu svoj voz držali. I skoro 

poklopiti. 6 >^ 0 ^ U ’ da Je c ' tak> B, až će. „Mogla su vas kola 

J^Mi- „“a™ LIST S ^ r 

V Sumi v™ ev7'. da ne ’” ,,eSi je Blaž - ..»Mila je tuča tam 
kola 4luku fspS’sena 2 T Sile ’ da Markova 

Jagica pogleda Marka : 

„Bumu nanovo nametali,” reče ona 
„Mokra si sa,” odvrati Marko 

je blizo...” v dne Marko... „Ah onda brzo. Noć 

V m! Ca infpk ia r ° gIje U Sijen ° ' stane bacati na kola 
i oglećta Te’ po° Nizinama mU ft? , Mge *™ om ” "* BM 

St na ' - jSs S S t 

Spremajući se kući Blaž je razmišljao: 




Gle, ovo leto baš čovek ne zna, kak bi potrefil. Mi- 
slil sem da je bilo zlo, kaj nes imel spravleno seno. Ali bili 
b j i m [ jožek i ja — nametali seno i bila bi ga bura pre- 
hitila kak i Marku. No negvoga sena ne bura odnesla i ono 
bu došlo domom. Ali mojega ne bu nigdar. No Jagica bi 
mogla stradati. Nema niš na sebi neg ono tenko opleće, 
A mokra je do zajne niti. A noć je blizo. Hu. . . Kak bi bilo 
da se Jagica s Jožekom odveze domom, a ja i Marko da na- 
mećemu i dovezemu voz ? Bilo bi pošteno. I susedski. I 
čovečanski. Marko je mene pomagal nametati voz, kad sem 
prehitil na grede. Em mi selaki moramu v nužde jen drugomu 
pomoći. Moramu. Drugač smu propali...” 

Jagica je rado prihvatila Blažev poziv, da ide kući. 
Ogrnula se gunjcem, što je bio na Blaževim kolima. Jožek 
je šinuo bičem, konji su potegnuli. Kola su šumila po blat- 
nom razrovanom putu. Jame su pune kišnice. Na pokošenom 
šašu bijele se gusto posipani ledeni orasi. Jagici gori glava 
i lice, kud su je ti orasi kresali. Glavom su joj se križale 
svakojake turobne misli... 

„Gle, tu su velike jame, put razrovan, a noć bu skoro. 
Kak budu Marko i kum Blaž išli z vozom domom po kmice ? 
Ne budu li prehitili ?” To ju je mučilo. I još koješta drugo : 
„Marko se već duže vremena tuži na križa. A kaj bu sad ? 
I on je ves moker. Da se još prehladi i obeteža ?” 

Sunce je zapadalo. Crveno, krvavo sunce. Kiša je 
još rominjala. Seljani se žurili sa svojim vozovima. 

Konji se napinju, no svaki čas stanu. Pokisnulo, mokro 
sijeno dvostruko je teško. Muče se jadne životinje. I ljudi se 
muče. Na zmanju opet prevaljen voz. Kotači i rudo strše 
ispod sijena. Konji su odvedeni kući... 

Jožek se stisnuo u kolima uz Jagicu i šuti. Zakrene na 
zmanje uz ograde prema selu. Jagici se stisnulo srce : 

„Gle v jograda, kakva je bila kukuruza v poldan, a 
kakva je sad! Žalosno ju je pogledati... Kum Blaž se je 
prevaril, kad je rekel, da je tuča otišla levo v šumu. Otišla 
je ona v kukuruzu. Gde su sad ona široka zelena pera, s 
kojemi se još o poldan igral veter ? Nema ih. Sva su zre- 
zuckana i ščehana na sitne komadiće. Gola stablika nagnuta 
na sever tužno gledi v zrak. Samo klip stučen i zderan štrči 
na stablike. Kak bu dozrelel ? Rana kukuruza još kak-tak, 
ali kesna je propala. A kukuruza nam je letos jedino ufanje. . . 
A kej ako je tuča otišla v trsje ? A doma je zastalno po- 
tukla slive. Gle, a ja sem još o poldan Marka bodrila : „Slive 
su vrodile i trsje bu zdržalo. A sad ?...” 
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Jagicu je opet nešto stisnulo za srce ■stn hm; /, . 
u buduće dane, sve joj je tamniie ni pog! ? da 

,iho fas 

dućnosti ulazi tračak nade duSl --- U onu tamu bu- 

ruža se°bu ‘„porama TdoztlŽI? ? ,"? B, « d /- ‘ k “ k “- 
stresla na zemlju, em je ztra'Sma ^ “•? “ b " a 

«* ,%S * C. St 
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I. 

K RVAVI PLAMEN razlio se nad oblakom, za kojim je 
utonulo sunce. Taj je plamen sve pomalo blijedio, dok 
nije ugasnuo. Prvi večernji mrak pleo je svoj u tamnu 
mrežu svud po selu, koje se stisnulo između brežuljaka. Mrak 
se šuljao najprije oko plotova pa onda zašao u šljivik, a 
skoro će prodrijeti i na dvorište staroga gospodara seljaka 
Šteta. Štef već zatvara štalu i sjenik. Nahranio je i napojio 
volove, krave i telad. Sam je on na tom cijelom seljačkom 
i gospodarskom poslu. Sam sa ženom Dorom, koja još tamo 
nešto priređuje oko kokošinjca. Natjerava mlade piliće i 
s njima se razgovara : 

„Tu vi lepo počivajte preko noći, drage moje pilenke. 

I najte pišćati po noći. Došla bi lisica pak bi vas odnesla. 
A bute i mene trebale. Kad dojdu nedele i svetki i kad poj- 
dem na Bistricu. Onda vi mene dobro dojdete...” 

Dora zalupi vratima na kokošinjcu i uputi se preko 
dvorišta prema kući. Kuća drvena — još dobro sačuvana 
— stajala je nekoliko koraka od štale uz seoski put, koji 
vodi u polja i u druga sela, što su razasuta po podnožjima 
moslavačke planine. Kuća i dvorište ograđeno je drvenim 
plotom, koji se već tu i tamo od starosti nagnuo. U sredini 
dvorišta stoji orah. Štef ga je sam svojom rukom zasadio, 
dok je još bio mlad. On se toga uvijek sjeća. I po tom orahu 
najradije broji svoje godine. Višeput zna on u razgovoru 
pod tim orahom svojim susjedima i seljanima reći : 

„Kad mi je bilo šesnaest let, zasadil sem ga. Zdavna 
je to bilo. Skupa srnu rasli, skupa i ostarali. On se počel kr- 
hati, a ja popikavati. Baš srnu pravi vršnaki...” 

Štef je imao i lijep voćar i šljivik pod štalom i kokošinj- 

cem. 

Uz plot pred kućom ima i cvijeća. Tu stoji kao počasna 
straža jedno do drugoga : lijepi dečki — crveni tulipani i 
bijeli ljiljani... Dora iako je opterećena poslom, ugrabi 
koji čas pa i to cvijeće okopa. Ne da ona, da ga drač udavi. 
Uz ljiljane zabode i kolčiće pa ih priveže, da vjetar ne po- 
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minsa. Ono u širokim bijelim čaškama ima one žute n a? 
nate i mirisave resice. te ’ pras 

. *? ora j e J a 8 ano koračala dvorištem od kokošinira n 

kuć 9 Horo in ; ’i a CI s . e na pragu pred vratima 

Ona ie u Jf ,S ? - U m ? ° kruglu ma > u drvenu zdjelicu 
pilenke. JC IC1 n ° SI a ma, ° kukuruz e za svoje drage 

Štef prigovori : 

ga Etera. Je b ° Ša JUha ’ ° nđa ne P ri g° var j a V’ poklopi 
paše’^stTDvoT^- 113 bU 1 tak đobra - Pilići sad imaju » 

A SK £"£' "ai bi™. 

„Samo sem im par zrn odnesla, da rajše k mene bežiju ” 

vlečem po štale i po dvorišću Pređi toga ne Nlo J ah^" 0 ^ 

,,a i is',.? n p r ffir6»i mladosti rados,n 

ko g a”„liVda V 'tfpo d d1pr e k “Sa f.'Tal' Ža J°5V: A ni ‘ 

to bi se bilo drugač! . P ' ' ' Da J nas P oko J ni Ivo ziv, 

„I bi, reče Dora. „Sad bi ti vnuki po pleće puzali. . .” 
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To bi mi bilo veselje !” živo ce Štef. Ja imam rad 
* rtiidecu A kak bi istom imel rad svoju. Idem cez selo. 
nicale igraju pri plotu pak me pozdravljaju: ,Fal-b- 
Sfrfia f fIi - Is - Marija !’ Ne znaju još prav ni razgovarjati, 
f oozdravlaju. To mi se dopada. Ce imam v zepu rušek ili 
iabuk, se im to razdelim.” 

i Da Deca to zapamete. . . Onda te još i bole pozdrav- 

3 j a j u • * . sam0 pozdravljaju. .. Mene je to lepo slušati... 

” A vidiš, moj Štef. Pokojna naša Marica bila bi sad za 

A * M yf 

U 3 ^,ba. . .” uzdahne Štef. ,,Decu je našu dragi Bog k sebi 

zel Kaj mi tu moremu ?” 

Niš... Boža vola...” 

„Čuješ, Dora, jedno me samo na srcu peče... 

” To • Denes zutra, kad nas već ne bude na svetu, bu 
se tu po našem domu i po to naše drage zemle špinčil i bancil 
stranec i tuđinec...” 

.Kakov stranec ?” x , . 

’ Onakov, kakov dojde. Nešto bu došel na naše, kad 
nemarnu potomaka. Nešto tuđi bu došel vu ove nas dom, 
kojega su moji dedi čuvali kak oko v glave. A sad z nas 
bu prošel u tuđe ruke...” 

Ne boj se ti tuđinca !” tješila ga Dora. „Tuđinec ne bu 
došel. A če dojde Prigorac ili Zagorac — pak onda ? Em 

su i to Horvati kak i mi...” _ „ _ . „. 

„Hm. Dora, Dora !” zategne Štef i pocesa se iza uha. 

„1 tebe je to sejedno ?” 

„Pak zemi Moslavca, kad ga nemaš. Da je Ivo živ, 
to bi i ja rajša neg ves svet. Ali kaj hasni sad z glavum ob 
stenu vudarati ? Moslavec, Posavec, Prigorec i Zagorac 
— em su to Horvati kak i mi. I grunt bu došel vu horvatske 
ruke n 

’ Hu. Dora, Dora !” klima Štef glavom. „Kak ti to tu- 
mačiš. Tebi je dragi Bog lepo dal na svetu živeti . . . 

Zake ?” 

”zato. Ti ovakve stvari, koje idu črez srce, na lahku 
ruku uziinleš i rešavaš...” 

U hodniku zaštropoću koraci. Oštro kucanje udara na 

vrata. , 

„Slobodno !” oziva se Štef. » . . 

Vrata se otvore, a u tamnu sobu uđu dva čovjeka. 
„Dobra večer, stric i strina !” 


Poznam teto gtesu. '”» 0dgovara štef - »Ti si to, Tomek?« 

A vi’ ste još v krake. Sm ° k vam ma, ° na spomenek.. 

,,Mi starci čavrlamo i v ktnicp ” nr?*,™** čj 
i v kmice ide ravno Snominam^o 6 ’ odvratl štef. „Jezik 
bilo pak je došlo. 0 ° n0m ’ kad J e da ^o 

tišci. A glejte, nesmu pri tom ni lili ° n °™’ , ka J čoveka 
»Bar ušparate gajsa...” ,ampe pnz g ak -..” 

je. A” kad prižgektamp™ goriTak flama V gajSOm - Sku P 
nazmagati. Dej sim, def tam i /ft! cli , ' A penez ne m °ći 
ostaneš pri tom i bos i gol. ” 3 te sakakvi monopol. A sam 

n» aŠ Je tak ’” P° tvrd i Tomo. 

dva mlada seljakl U T™mo U jljmao a iTru‘- SViJ r tl0 Je obas l a, ° 

Mato je došao s njim i stahn iL; • Smotan arak P a P<ra. 

Su! )eđnU " a kl “ p “ kra i s “"»- Stef J j" J Jf e a 0 - 

“V™- S se Sa ‘4/ dirir 2 ?:: nastav ' Tomo 

BttCV ' <#* fe'SS.’riea 

2dc ™ “eea m “ M P ?mene°DiS"’ hhA®* dr “ ga f Um ’ 

J »Ima šega,” nasmiip«; %” H lza J® puna života. . .” 

% A zna j Plača, kad leTeca^ pokeSmat .^b 3 

nešto zamklio. k Dign° t gjav^ Z< l ak > ,z . ^ u 5,* ne srca. Kao da se 
»Ti, Tomek, ti si t P S da To ,™ i upita: 

”J e ®- Skupa srnu v školu išlil^ 3 ” pokojn °g a Ive ?” 

živ. ’] deca'bi bila!! V6, ' k ' Jak ’ kak si ' da je ostat 

Čovek ne nigda dos°ta °oprezen 3m ” Ja ’ kak Je on nastrad al. 

>’T' ^e toga još sećaš ?” 

v naše stare staokofc. ! 'Sce jfbiLTiDekl 3 Sp /' 3V,3,i sene ' 
jega kuta dizal se crni oblak J p„5!i° pn P ek,0 > a tam od bab- 
da seno metnemo v kupe da nellll 8 ™^ 1 '- Mi se žuriti, 
bil ves moker. Znoj muk nrehil ? amok K ne : 0n J e od znoja 

zavlekei ^ 1 f 3 “ v *£ J« J £u?S 

već kraj k - s s 


-?0 


k sebe pod kup. Ali on ne štel iti. Dale je po najvekše 
kiše završaval kupe, koje je veter razmetal. Kad je došel 
k meni, bil je ves moker. A kad srnu išli domom, tužil se, 
da mu je zima.” 

1 doma ga je zimlica stresla,” reče Bara brišući suze. 

A onda mu je nastala silna vrućina.” 

” Doktor je rekel, da su mu se pluća vupalila,” pri- 
mijeti smrknuto Štef. „Cetrti dan već srnu ga tu složili 
pod gredu mej cvetje i sveće. A da je ostal živ, kamo li sreće I 
Bil je dober i marliv. Bil bi dober gospodar...” 

Štef je ušutio. Iz lule potegne tri jača dima. 1 gutnuo 
je kao nešto gorkoga. Dora vodenim očima zagledala se u 
stol. Tu kratku stanku prekine Mato : 

„Znate, stric, kaj srnu došli k vam ?” 

„Ne znam, dok mi ne budete rekli. . . Vidim, da Tomek 
ma nekakvu lištru...” 

„Baš prava lištra !” nasmiješi se Tomo. „Napravil sem 
eto na brzu ruku skrižalku za naše selo. Biležimu, kuliko 
oče što dati žita za naše Dalmatince.” 

„Kak to ?” upita Štef. 

„Tak. Što misli kuliko dati, mi zapišemu. A kad se bu 
vidio, kuliko srnu skupili, pokupimu žito i železnicum po- 
šljemo v Dalmaciju...” 

,,A tak... Sad znam,” življe će Štef. „Čital sem to 
i v novina. Bumu i mi dali za Dalmaciju. Znam ja, kak je. 
tam. Kad sem bil soldat, prešel sem lep komad Dalmacije. 
Malo ima zemle za roditi. Sam kamen. A kad se kamen na 
suncu razbeli, sprži i zgori ves prirod...” 

„Tak je,” potvrdi Mato. 

„Glejte, dečki,” nastavi Štef. „Pri nas je dobra zemla. 

I rodi dobro. Ali gđa se najde ona nekakva crlena ilovača, 
ne da ona v suše roda. Ja sem moju gornu jogradu dobro 
pognojil. Ali kad je suša pritisnula, kukuruza je ostala, 
kak da bi ju prišarafil. 1 klipići su bili slabi kak prsti. I da 
ne bilo „krčevine”, slabo bi ja ime! kukuruze. Ali tam na kr- 
čevine ! Si videl, Tomek — klipi su bili od lakta...” 

„Bila je krasna kukuruza,” kimne glavom Tomo. „No 
pak, kej velite, stric ? Kuliko bumu zabiležili za Dalma- 
ciju ?” 

Štef pogleda Doru. A Dora reče : 

„Bumu dali onu vekšu pletenu korbu kukuruze, koju 
sem ov nekoji dan kupila od Lepoglavčanov.” 

„Bumu dali ćelu polvaganicu,” reče Štef. 

„Kak oćeš. . .” 
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š ‘« f ”,^„ P onda ž rSta važ?M ff? nsko mće ’” •“”»« 
„U°bro. B u mu zapisali 25 kil.” 

napunil i z vV^oV^Znam J ja TakV * P ;n ^f" 3- A,i Ja bum 

naš hrvatski kraj. To bude oko 5 k 5 više * 0 "° je 
kj( „Dobro je,” smiješi se Tomo. „Bum onda zapisal 30 

licu, ’vu koje Dora ^a^ki^da^npf' onu . °J fru g |u drevenu zde- 
bumu prišparali. Naj piIići d Dasu P nn riv ku ^ r “ zu , nos i- Tuliko 
Štef ispod oka pogleda Dnnf n ŠC “ ^ ukce zoblu - • • ” 
nasmiješi. P g a Doru - 0na se jedva primjetljivo 

SeS^bSde vago“ JTa&nl'trJu'f, “ skrižal i kl1 = 

^M h aS. Pak TCČ 

:f! S m št , 

Navek pri P S“ Ja'tem pa^'doSe™ 1 '- kak s !”“ " ll selaki - 
S blagom na paši A to «aHmn do ^ e . z sume - A Matić je bil 
se žuriti. Mogli bi selani oti?f spTt“’° V,ti VeČer ‘ 1 moramu 
”j e eka z J n "! al °- se ne ide spat...” 

čim sis poslom go?ov V £° dali SS?*?* > dk V večer, 
zorje ustani.” S ’ ’ da Sl P°cmeš. A v jutro prede 

se dela D y°ti još * ?osle ^čer” 3 m i? ^ ” Ali đru ? ač 

se koje marše razvezalo da Vldlm , je Ii 

pak pogledim, jesu li putna vrafaTJ’ art i l v svince - Onda 
već je i 10 vir. A vjutroseTednot 3 ' 1 dok to dobavim, 
dići. . .” J tro se Jedno, zorja međa, ja se moram 

S “'- “ a i van, Bog 

Za * rUkce Tomu 2 Ja ktorn : 

Da đ C 7 u?, esm “ . ni ^ spomenuli.” 

prst u čelo'. „Skoro S sem zaboravi "hoć^T i Zabode kaži ‘ 
Oalmatmca zeti na preranu ?” kf° ce te li kojega maloga 
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Kakvoga Dalmatinca ?” . , 

"Maloga. Tak od 8 do 10 let. Dečeca ili curicu. Mi i to 

popis^vamu^ora ge pog i eda š e . 

Ja bi štela curicu,” reče Dora. 

A ja dečeca,” požuri se Stef. 

”ja bi štela curicu, koja bi imela plave oci i plave lasi, 
kak ie imela i naša pokojna Marica...” 

A je,” prekine ju Stef. „Onda bi se samo secala na Ma- 
ricu i’ plakala. A ja bi rajši dečeca...” 

„Bog z vami, stric i strina ! upane Tomo. „Em zemete 

dečeca i curicu !” 


Štef i Dora opet se pogledaše. Napokon će Štef : 

Da se ne bi deca svadila ? Onda bi ja bil vuz dečeca, 
a Dora vuz curicu. Onda bi se i mi dva zbog dece posvadili. 
Hoćemu za sad dečeca.” 

„Naj bu,” reče Dora. „Na tvoje i onak mora biti... 

"A vu kakvo ime dojdu ta deca ?” pita Stef. 

,,Dojdu na preranu. Dok budu deca štela biti, bumu 
ju ranili i odevali. A kad nakane da se vrnu domom, bumu 
ju slali nazaj v Dalmaciju. Koji su dijaki i koji su tam išli 
v školu, budu i ovde išli. Naj se deca vučiju.” 

„To je dobro,” kima Štef glavom. „Ako bude pri meni 
školarec, naj bu išel v školu. Bu mi bar vu večer kakvu knjigu 
čital. Naj mi bibliju prečita. Ja još moju staru bibliju čuvam 
za gredum. . .” 

„Da,” reče Dora i pogleda Štefa. ,,Ti buš sedel i pušil 
i prez brige slušal. A dečec bu čital. A ja bum prela pak bum 
i slušala ^ 

,,Nu da,” veli Štef. Meni je i onak već teško čitati. Vid 
me ostavlja. Po danu nemam ni čas čitati. V večer pak mi se 
redi megliju. I slova mi skaču pred očmi, kak da su se rakije 
napila.” 

„Pak imaš jočala,” sjeti ga Dora. 

„Nemam. Ne znaš ti, da su mi se jočala pokvarila. 
Stekla su ž nih poginula.” 

„Lako za to,” nasmiješi se Mato. „Em si kupite nova 
jočala...” # 

„To i bum činil. Ali već dugo ne bilo našega „rode 
Dalmatinca s košarum v selu. Kad dojde, onda si bum ku- 
pil nova jočala.” 

„Za toga bu došel i dečec, pak bu on čital. Vam bumu 
gledali dati dečeca školarca. Ja sem već zapisal...” 

Tomo i Mato koraknu opet k vratima : 
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»Laku noć, stric i strina !” oproste se obojica 
»Laku noć, dečki !” pozdravlja ih Štef. 

Tomo i Mato odoše. 

dimove Iz ^ule!' Zatim* se 'ota S? ' P ° ,iera ° jafe 

Bu dolel Si DL b a“tiSae" l " dr “ žina P ° raS,a ' B,lmu ,r ° iica ' 

„Pak naj dojde...” odvrati Dora. 

g de bu s ,pal ? Gde mu bumu postel složili ? ” 

„Tam pri peći...” 

ima kmh V i mU ^ ar v to P l0 - A tu v ladice pod stolom 

ima kruh i noz. Naj si odreže i zeme, kadgod oće?...” 

rim ’nAI-? 6 " 16 ’”, 1 odobrava Dora. „Samo ja bi rajša cu- 

T hi' a ^ b bl,a n / Vek sama - Kad tf otideš °a Pole v šumu ili 
s blagom na pašu, navek sem sama kak prst ” 

„Naj se starati ! Dečec ti bu oživel hižu'. Sigurno bu 
kakovnemirnak. Buš ž mm briguvala i ne buš sama...” 
„bamo kad bi štel posluhnuti. . 

„Znaš, kak su deca. Negda posluhne, negda i ne Neke 
se mora i čez prste pregledati. Deca su dect .” 

”*9 J e u IS ^ lna * * * ” ^ lmne Dora glavom. 

„ \r ”.d kum vola napajal, bu mi dečec vole privraćal 

A dečec/tak Lih Voli rajše pi j u ’ kad im se fućka. 

Već sem se ^nafućkSl . men ' 86 b ° me Već ne će fučkati - 

„Em ti ni nemreš fučkati...” 

„Kak vraga ne bi mogel ?” 

ode ('nula “denec™” NaVek “ “ v zube ' Da za,ućka! ' 

navek G zade V vaf.V»- Em “ to is,ina ' A " # » » b moju M« 
„Kad dela kvar. . . Ja šparam i stišćem nrnriaipm 

V'glVzSTtan Imores' 1 " aV ' k jamra! ’ da "™ a5 ^ 

To »X apa-.?«- ■■ TP * ‘™i a ata ' a P«ma. 

a du’vifv I b „ft. £U ” M ° ra SC ,0 P " nav,ali ' So1 We v 

„Hm. Ti navek zamerjaš, kad ja pušim. A da si /aini 

se Ut i 5*5 J đenU - m Y varošu - ke i bi onda rekla ? Križala bi- 
še i z desnum i z levum rukum od čuda “ 

„Zake ?” 

kak Turd.” Vidla b '’ k3k t3m V kavane fra J le ' gospe puše 
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„Naj tvoriti . . . sem videl i skoro još deca 

” A k£ LnskS - pak puše. A ti bi štela, da ja ne pušim ! 
Ta k stariio““ koji sem veo puno volov odraml , puno se 

zmučil.” ^ gu 5ist0 dru ge stvari. Lako pušiti onem, koji 

imaju zviš penez ■ g glavom. „Ne puše samo oni 
•• ^^^nenez Nefto "i je jedna navada. To su oblizeki. 
Koji imaj p pmre j se toga više okaniti... 

0blM > Vražli su oblizeki ! § Skupi oblizeki!” mrmlja Dora 

i klima glavom. nastavlja Štef. „Ciganica ti dojde 

s tortom ™ ® na svetu ‘nema. Prosi te krumpera 

'“^puli bogtca. Ali' kej 'poii ?Ov nekoji deu brala 

puši. Mene ne bi bilo zal da ti poi sen na duha „ ( 

bfs^kupufnova jSLSToSS&k 1 domeću, dok dojde. 

n0Ve PC vragu ti i ciganica i truhine !” mrmljao Štef sam za se 
i sve jače dimove potjerao iz lule. „Gle ti vraga Zbjega, 

t^uhfne^ebi'ram.^Čeka^G^malo'^TVlfaš ne bu na tvoje.” 
Zatim se okrene k Don p. sad već droga« 

” e <Hfrvi P ^ n ^i a g ar*at? e ^ 

blazinicu, imam one mali poplunčić, s cim se pokrije. Ti se 

“ 'stercfsn’joi "dugo razgovarali o svem i svaćem. Bilo 
je već kasno kad su pošli na počinak. 

II. 

Prošlo ie više mjeseci. Žito je već pokupljeno i otpre- 
mljeno željeznicom u Dalmaciju. Vagon je bl « P UI J d ?j vrha ‘ 
Ali djeca nisu dolazila. Vec se na d ecu i zaboravulo. 

No jedno jutro u zoru Tomo je obilazio selom. Navratio 

se i k Štefu, koji je već bio u štali. x, f 

„Dobro jutro, stric! pozdravlja Tomo Šteta. 

„Bog daj, Tomek... Kej je novega . 

„Denes u poldan dojdete na zelezmcu... 
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,,A kam se bum vozil ?” 

„Nikam. Deca budu došla 
„Deca ?” 

„Da Mali Dalmatinci. Dobi) sem telegram ” 
„Dobro.. Bum došel....” e gram... 

Tomo je brzo pošao dalje u selo. 

štali i na dvorištu” počeo^se* snr P °' P +- vo,( l ve 1 sve uredio u 
već bila uredila posteljicu kranK* r? 3 • ze . ljez "! cu - D <>ra je 
vena bijelim plahtićem a mri ^ 6C ’ ^ a . z,n , Ica bila je pokri- 

plunčić sašit iz domaćTtkam’ne i nrpj 0knVa ° šarenio se P°- 

Na uzglavlju bio je i mali hiiVliFfc? Saran o Crvenim P ru g am a. 
Dora složili, čim e dičula diinf^F Sve J e to već Jutros 
čizme, obukao EpSt a m štef J e na ™kao 

neošišan i neobriiar/ nnri f ^ vu na ^ 10 Subaru. Kako je bio 
nekako mrUo J ’ P ° đ SUbar ° m mu J e bilo posebno 

„Da si se bar obrio 1” reče mu Dora 
™ > c m,rn o punio lulu i odvratio • ' 

kak kebaT uede| a „ S s b eS a ji' "i bril ™ mi »« urodi. Tupa Je 

„Sejedno mogel si se obriti ” 

Najp'4™- no'iam vaHa m h ? ,' S . i , da . ml b "tva ne vala. 

portu. Dok dojde Kraniec z onem'vlrl clst ., k 1 ak fra i* na ra- 
britvu nabrusiti.” nem ve lkem kolom, bum si dal 

Na Dl/matjnca's'košfrum^t đ °H ti dojde na đvorišće. 
Krajnca čekašf da^ti^brih^^^abrusf. sl „ ku P^ io&la. Na 

dan čitati' Ce mi' bntva Č ne n v?li m e m Č s a e’ ^ 06 m ° ram saki 
briti. A v Zagreb sene h„mlT , se u ne mora m saki dan 

STbed" r 8a P0Sla ' Nes ' “i' 5 ’ k *i bui aa V po jda„ S,t pr,Sla 

„A pilenku ?” 

„Ne vujde ona drugi put.” 
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Kad bu tvoja vola,” nasmije se Štef. „A kukuruzu 
bi saki dan zobala. Ali toga ne više. Ja sem zdelicu već zda- 

vna P Lehko ža zdelicu!” nasmjehne se Dora i mahne ru- 
vnm” Došla ciganica i donesla novu...” 

Štef zaklima glavom. Zapali lulu. S klina na stijeni 
uzme batinu i pođe na vrata : 

S Bogom...” 

',’sretan ti put !” doviknu Dora. „1 žuri se domom !. . . 


III. 

Na maloj željezničkoj stanici bilo je sve živo. Ljudi 
— muževi, a još više žene pridolazili. Raspleo se razgovor. 
Najviše se govorilo o djeci, koja dolaze. Kad je Štef došao, 
onaj mali perončić bio je već pun svijeta. S majkama i oče- 
vima došlo je i nekoliko mališa. Došli su pred svoje nove 

drugove... _ , 

Štef je sjeo na klupu pred stanicom. Odmarao se... 
Ruka mu kao sama od sebe potraži lulu. Nađe je i počne 
nanovo puniti. Zašto on ne bi zapalio svoju lulu, tu svoju 
štetu i dangubu, kako veli Dora? Odbijao je dimove i gledao 
u taj svijet. I napeo uši — slušao razgpvore. Pred njim su 
stajale dvije žene. Onoj mlađoj sa žutim rupcem na glavi 
bile su oči žalite suzama. 

„Teško je to, draga,” govorila je ona svojoj nešto sta- 
rijoj drugarici. „Ovak mali otkinuti se od oca, od matere 
i od doma pak pojti v svet. . . Teško je to za mater i oca i 
za decu. . .” 

„Teško je to, istina,” odvrati starija. „Ali zna se, kam i 
budu došla i komu budu došla ta deca. Em budu došla 
kak svoj k svomu. . .” 

„Se je to istina. Ali to se ne dosta. Ovak mali — pak 
ostaviti dom, oca — mater. . .” 

„Da. . . da. . . teško je to,” promrmlja tiho sam za se i 
Štef odbivši nekoliko jačih dimova iz lule. I njega je nešto 
toplo zažarilo u očima. ,,Hu... ovak mali, kak ovi tu,” 
promrmlja on gledajući* kako mališi na željezničke šinje 
postavljaju kamenčiće. Željeznica će odmah stati — naga- 
đaju oni — čim dođe na te njihove kamenčiće. . . 

Na stanici odbije zvono. Na perončiću se pojavi željez- 
nički stražar sa crvenom zastavicom. 

,,U kraj, djeco !” poviče on na mališe. Sad će doći vlak. .” 

Djeca se povuku među svijet, što se poredao uzduž 
perončića. Neki se zavukli u krilo materama pa odanle 
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gledaju na sinje i na one svoje kamenčiće. Srce im ie od uz- 
buđenja burno kucalo. Što će željeznica, kad dođe do njih ? 
Sigurno ce stati. Hoće, mozgali oni i napeto gledali u kamen- 
čiće. Željeznica se približavala sa svojim štropotom... 

Nastane škripanje bremze. Čuje se lagani zvižduk i 
psikanje pare. Vlak stane. Dimnjak propusti u zrak nešto 

dm ?h Ih C ' J h VI ma , šini za P siče ’ zastenje nekoliko puta 
— ah, ah, ah... Kao da mašina odiše od napora. 

lisina... Sve su oči uprte u izlaze. U jednim kolima 
čuje se zamor i tapkanje. J a 

„Polagano, djeco !” čuje se Tomin glas. 

Na izlaz navale dječaci. Ima ih mnogo. Već zalaze 
među svijet. Nekima su oči žalite suzama. A neki hrabro 
i samosvijest gledaju u taj novi život... 

n™ n»sJ e ustao s klupe ' mirno g ,edao u svijet i djecu. 
Ono nešto u očima neprestano ga žarilo 1 zato se niie ni 

zurio n, guraa Mogao bi mu tko opaziti onu vlagu u Sira" 
Sh ga LTaju ° $e P ° kaZati jUnak ° m - A "' gle ’ ne mož ^- 

i tiJ. e o ne M S1 i kroz smi J‘ eh . i suze dragale djecu, hrabrile ih 
i tješile. Neke su eno vec i odvodile dječake, koji su im se 
rado prepustili. I neki muževi s „ činili isto. Sad se maknuo 
i uprta ZaSa ° U sku P inu dječaka. Jednoga pogladi po licu 

„Mali, hoćeš li ti k mene ?” 

Zatin? j ukratko a odsije e če im nep0Uzdan j em prom i eri »čirna. 
„Ne ću !” 

,,A zake ne ćeš ?” 

svijvf j Ktod°a d bjer.. djeČaČiĆ 56 Z3VUČe među preostali 

,,A ti ?” upita Štef drugoga. 

!. 01 ? kratko, 1 °tiđe za onim prvim. 

„A ti . Hoces li ti k meni ?” upita trećega. ,, Dobro ti 
bude pri mene. Moja Dora ti bu dobra kak rođena mati 
A ni ja nesem bas najgorši čovek...” ’ 

„Ne ću...” odvrati treći. 


Svi su s n ekjm strahom u djetinjem srcu pogleda- 
^ I H . °ne njegove blatne čizme, pa u ono njegovo rutavo 
"^tolice. I na onu Subaru na glavi. Sve to činilo ga u 
očima tih mališa nekim čudnim čovjekom. 

gruđimf m"‘ Znali za k . 0n , 0 njegovo toplo srce u staračkim 
grudima. Ni za onu bijelu posteljicu kraj peći, što ju ie 
Dora spremila. Ni za onu ladicu pod stolom, u kojoj je kruh 
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- S ebi odreže i uzme kad hoće. Da su sve to znali 
i n bt ga se plašili. Prihvatili bi njegovu žuljavu ruku i pošli 

b ‘ S Dječaci su otišli već s drugim ljudima. Štef je ostao 
ka0 poražen.. 

bilo, da sem poslal Doru,” mozga on. ,,S ovak 
đecum žene se bole razmeju.” 
mal Na perončiću ostalo je još nešto ljudi. Skupili se oko 
Tome* je nešto na papir upisivao. K njemu dođe i Štef 

pa ml ^?. e j 3 j e 5 ec ne ide k mene...” 

Najte se stric starati,” odvrati mu Tomo „Jos 
■budu” deca došla. Glejte, ja nanovo popisavam. Hoćete li 

dečeea jli, curicu ?jj ^ Dora je štela curicu. Bog zna 
__ morti bi žensko dete bilo bolše ? Morti ne bi bilo tak tr- 

d0ga štef a pogi a eda S prama dječacima, koji su odlazili. 1 kao 
usprkos njima reče Tomi : 

„Zapiši curicu...” 
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%t r A 
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Baš nam je sem prav, kad čkomimu,” reče Mato i 
, J„j cp na čas na toporicu. 

nasloni se . krivo , a)j kaj bumu govorih ? » „asmijehne 

”A Em i tiči v šume čkomiju. Kak da su v zemlu 
se J oza - ”,, 

prepaI !ština je,” snaša će Bara. „Jutros, kad je sunce izha- 
đalo, bila je puna šuma tičje popevki. A sad nema mš... 

I suma ^ 0 s ™ n ' ge stal v Z orju,” nastavi Joža. „Zešel sem 
„rpd’klet i da vam je bilo čuti tu tičju graju. To je popevalo, 
kalalo ’ fućkalo kakti pijano. Mej tum grajum raspoznal 
sem glas slavička i gukajne grlice. Drege tiče po glasu nes 
mogel raspoznati. Jeden je zval, ćaćek cacek , a drugi je 
Hfal , po nađak - po nađak’... Eto - študeram ja — 
bu svađe i rata vu tom tičjem narodu. Jeden zove caceka, 

a drugi se žuri po nađak. . .” 

Lehko im je bilo popevati, fućkati i svaditi se v zorju, 
dok ]e bilo ladno,” reče Mato. „Ali sad ! Pripeklo sunce. 
Nijednoga ne niš čuti. Kak da su im jeziki popadali. . . „ 
Kad smu pričeli kopati dole pri šume, videl sem kosa, 
opet’će Joža.' „Siromak splazil je jezik. I zijal je i stenal 
kak marše. Komaj je malo zafučkal i skocil dale v leskovinu. 

Sad su kosi debeli,” prekine ga Mato. „Suma je puna 
kukcev i crvičev, pak se kosi rane. Zato mu se salo razbelilo 
na tom suncu. . . I sad je bogec v neprilike. . .” 

E ” oglasi se snaša Bara prebacujući uglove marame 
preko glave. ,,Ki bi sad ovde na jeden red prišarafil čoveka, 
koji ima pun drobec sala, pak da mora kopati kak i mi, ali 
bi zijal kak i one kos v leskaru. I ves bi se čurlil. Zdehnul 

bi do glavića...” . XT u- 

„Bi vraga,” odvrati Joža. „Zbavil bi bole neg mi. Ne bi 
mu v drobcu išlo ,klo - klo’, kak nam ide, jer bi mu drobec 
bil pun sala. Nam klokoće pri kopajnu ona praznina, gde 
bi moralo salo biti, a sala ne. Zginulo je. Pri mene ga bas 
nigda ni bilo. . .” 

„Nemarnu ni vremena za prikuplanje sala,” primijeti 
Mato i nasmiješi se. „Kuliko god v zime, dok je majne po- 
sla, prikupimu, to se v letu na ovakvom suncu razide. No 
ja baš ni ne žalem za salom, makar mi ni ove ,klo - klo 
u želucu pri ovakvom kopajnu nejde u prilog. On je kriv, 
da se skoro saki trejti čovek tuži, da ga boli želudec... 

„Lehko dendenes za želudec !” mirno će Bara i stane 
ušicom od motike razbijati grudu zemlje, što se odvalila. 
„Sad su doktori mudri. Poznate Šteta Jurinovoga ? Nega 
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je bolel želudec puno let. Već ne mogel ni jesti ni hoditij 
ni spati. I kad je došel kraj kraju, kad je bilo ili vmretij 
ili v špital iti. Stef je rajše otišel v špital. Tu su ga doktori 
razrezali, želudac mu zvadili, gnili komadić, koji ga je bolel 
su hitili. Onda su mu prisili novi komadić želuca. On veli’ 
da su mu nadošili komadić telećega želuca. I sad nigdar 
bole. Sam mi je to pripovedal. More jesti i piti i delati 1 
ves je kak obnovlen...” 

„Hm,” promrmlja Mato poravnajući motikom zemlju 
oko sebe. „Fala lepa na tom daru. Niš me ne veseliju takvi! 
teleći^želuci. Najbole, da čovek ima svojega, kojega mu je 

Snaša Jana, koja je dosada šutjela i borila se kopanjem ,1 
zastala je na čas i poduprla se laktom na držalo od motike' 
Obrazi joj crveni kao poljski mak. Otvorenih usta hvata 
zrak i teško odiše kao izmučena ptica. Krupne kapi znoja 1 
izbile joj svud po čelu i obrazima i padaju joj na rukav 
na toporicu i zemlju. Ona se brani i otire znoj maramom! 
Ali nove kapi probijaju i kaplju. Ona potegne malo u sebe ! 
zraka i vikne prema glaviću : 

,,yode - e - e. . . e.” 

Njezin tanki na kraju zategnuti e - e odjekne gluh o 
sumom. b 

Na glaviću se pojavi gospodarica Mara. Stane i upita • 

„Kaj vičete ?” 1 

„Vode dajte !” poviču muški glasovi. 

Ona pobrza u klijet. Bila je zaposlena kuhanjem. Ku- ! 
hanca u vinogradu obično je gospodarica. Ako rade sami 1 
ukucani, priredi nešto na brzu ruku pa i ona priskoči i po- i 
mogne oko posta. No kad ima stranih težaka nadničara, i 
onda kuha više. Žene i snaše kopačice znadu i zaviđati ku- i 
harici kao duše u čistilištu spašenoj duši. No danas nije 
hladno ni ugodno ni kuharici. Ako je u klijeti peć sa tabla- 3 
ma ili štednjak, onda još kako tako. Ali ako je po starom I 
običaju ognjište, e, onda je druga pjesma. Onda i oganj 
zeze i dim pali u očima. I kuharica otire suze i plače, ako joj 
je inače i veselo srce. I onda ta žurba. Umijesi mlinac, oguli 
krumpir, pazi na mast, da ne prigori, na lonac, da ne pre- 
kipi po ognjištu. Sve to ne treba zaviđati, i ako joj to ženske ! 
u ovim prilikama pomalo čine. 

Za kratak čas pojavi se gospodarica pred nama noseći I 
dva peharca i čašu. 

„Evo vam vode i vina.” 

„Vode...” dahne snaša Jana. 


Joža priskoči uzme iz ruku gospodarice peharac i čašu. 
Vod°a Či je°bfla ESjećtal" ponešto gusta. Snaša ispije vodu, 


UUfl 7 . 

a nET 'to voda, gospodarice ? Em je nekakva 

gUSta bJ?' ti ' pamet razsvetil, Joža,” odvrati gospodarica. 
Voda je onakva, kakvu si mi jutros donesel z jarka. Gde 

]a Se prav!” potvrdi Joža i kimnu glavom. „Jarki 
cu presušili. I ljudi su ih pregrabih i za špricanje trsja. I 
„/je teško za vodu. Mutna je... 

Da mutna je,” reče gospodarica. ,,Vec je na dnu 
škafa’.’ Naiejala sem lonce za kuhajne i to je ostalo. Odi 

joza po idrugu vodu^ ^ bo , šu ? Se j e pre sušilo. 1 one 

zdenC Već PO ti buTnaš’ei i bolšu vodu,” upane snaša Jana, 
koja’ se već malo uzdihala i umirila. „Em moramu imeti 

vodu...” , . 

Ti poznaš te se jarke i jarčiće,” pohvali gospodarica 
ložu” Ti si po te brege i šuma svine pasel... 

J A jesem, istina je,” potvrdi Joža. „Ne samo po te 
šuma neg i po one oko Garića. Tu sem skoro nastradal. . .. 

,,A kak si nastradal ?” upita Mato ;> 

"Tak. Skoro sem glavu zgubil?...” 

„Pak nam pripovedaj Joža,” radoznalo ce Bara. _ >( 

Čekajte, dok vodu donesem i dok ove peharce stocim, 

”A kej bu sad pripovedal ?” dometne gospodarica. 
„Em se i onak teško i po malo kopa. S pripovedanjem bu 
vas zaštental i zamutil...” 

Niš ne bum zaštental. . . Em bum kopal i pripovedal,^ 
nasmijehne se Joža. Nato uzme drugi peharac pa natoči 
čašu vina. Vino je bilo nešto mutno. Po njem su plivale 
sitne bijele zvjezdice. To je bio znak da se vino nalazi pri 

kraju, na dolnjoj dužici. . D x . 

„Gle,” nasmije se Joža dignuvši času uvis. „Bas je se 
presušilo. I jarki i sudiči. I voda i vino. A ove bele zve- 
zdice budu napravile vedrinu v želucu. Sto ce ovu prvu 
čašu ?” 

„ Ja,” ozove se Mato, 4 

Ideš !” okosi se Joža. „Se pleteš kak zdrebe pred rur 
dom. Najmlajši, a prvu bi čašu. Najpredi bumu sneje po- 
nudili, Janča je prva pila vodu, naj pije i vino. Ona mutna 
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voda bila je oblačina, a ovo crleno vino i ove bele zvezdic* 
to bude vedrina.” 

. J? ža P r uži Jani čašu. A kad ona pruži ruku, pritegne 
Joza čašu k sebi. Svi se nasmiju, a snaša porumeni u licu i 

vreden A v k čiiiti U ?” araŠ ? prek ° ri ga gazdarica ' ”J esi u tl to 

h< . ” Ta . k --- . za ., ša . lu .” nasmije se Joža. ,,I onda — em 
bi ja rad prvi pil vmo. Ovo crleno vino naj zaleje ono kei 
pr }3 apajn H P° v m j če v želucu. Naj se bu lepše kopalo’.. .” 
^ N1 a .' s P lje . cažu > a snaša Jana smiješeći se dobaci : 
„Nigdar više s Jozine ruke niš ne bum zela...” 

A h/.« «+« ne h' ” V pa ? e J° ža - ” Em J e t0 bila samo šala. 
A buš ti to zaboravila, kad donesem frišku, mrzlu vodu.” 

,,a tvoje ruk ne ću ni vode ni ništa drugoga ” 

,,L moje ruk i med je sladek...” 

» N v a i ti bu. Ja ga ne trebam...” 

Joza opet natoči čašu i pruži Jani : 

„Na, da se pomirimu !” 

„Ne ću !. . 

„Naj se srditi !” 

„Ne srdim se ništa.” 

.. ,, w a -i. se t J°^ a > igrati !” upane gospodarica. Vreme od- 
aja. Meni se zuri. Bu mi jelo prigorelo. I vam se žuri kopati 
0 P° an obed bu gotov. A bute li vi do poldan na glaviću?”" 

„ to bumu vidli, reče Mato. 

”J a , mislirn , da bumu,” odvrati Joža. 
tak tkko kopaK’ Bara - " Ne pame,im kad bi 

let je 'p^,a Ve „ r “rj^ ’; a k r S " e /emY2 n, šad C pa 0 k P „aš 

sunce sak, dan pali i žge , , ? ad je el0 prešla Ali P t ^j e n jl 

vi « a ’^ V °7 Vat ?’ gospodarica, peharci i čaša, pak točite 
se gospodarici . 0 '* 6 "* “ e * ^ piti ’” ^ 
. Vi ® osp ° darica uzme Peharce i čašu i brzo potoči i vodu 
okrene 'k nama P napnjed neko,iko koraka « a onda se 
da rili nnU Um zgotavlala obed. A vi se žurite s kopanjem 

<rn & p a°*t u dS„s°: “■ ° dmah - 

„Bum negde naše! dobru mrzlu vodu. Bu Janča prva pila.” 


Gospodarica popođe još nekoliko koraka, a onda se i 
opet okrene k nama i reče : 

[ v ; ,Tu pri vas vu tom sklopu zatušeno je i sparina. Kad 
dojdete na on brežulčić, gde ja stojim, bu vam ovde ipak 
nia li vetrić popuhaval.” 

Motike još opet jače zakrešu. Čuje se odjek okolo. Znoj 
opet oblije zažarena lica. Sumpor žeže u očima. Motike se 
dižu visoko i padaju i krešu dalje u suhu tvrdu zemlju. 
Polagano napredujemo... 

„Moramu i Jožin red povleći,” predloži snaša Bara. 
„On je otišel po vodu, pak ne bi bilo pošteno da mu ostavim 
red. Svi se razmaknemo, da i Jožin red uzmemo sobom !” 

„Samo brzo, da ziđemo s ovoga sklopa i z ove sparine !” 
reče Bara teško odahnuvši. „Rekla je naša gospodarica, 
da na onom brežulčiću popuhava.” 

„To su druge gusle,” odvrati Mato. „To nas gospodarica 
samo potiče i mami, da se bole žurimu. Meni se čini, da de- 
nes ne puše nigde nikakov vetrić.” 

I uistinu bilo je sve tiho i mirno, zagušeno i zaglušeno 
Šuma pod vinogradom stoji kao zid. Ni list da bi trepnuo 
I zrak kao da je sunce zapeklo, uparilo, umrtvilo. Da 
bar malo zaigra lišće, pa da donese povjetarac. Ali ništa. 
Škrta je šuma danas i neumoljiva. Kopamo i žurimo se, što bolje 
možemo. Svima nam je cilj, da se dokopamo onoga brežuljka, 
gdje vjetrić popuhava, kako je rekla gospodarica. Ah taj 
povjetarac, gdje je on danas ? Zašto ne dolazi i ne nosi ži- 
vot i onu blaženu svježinu, koja nam je svima tako potrebna ? 

I snaša Jana se žuri. Ona je najmlađa među nama. 
Teška kop ju stegnula. Njoj bi najnužnije trebalo onoga bla- 
ženoga povjetarca, da je osvježi. I čaša hladne bistre vode 
bila bi joj slatka kao med. Ona bi joj bila gotov spas. Poslije 
one mlačne i mutne vode nekako joj je čudno pod prsima. 
Bistra, hladna voda izliječila bi je. Ali toga Jože nema, 
dugo ga nema. I neka ga nema 1” misli ona. Iz njegovih ruku 
ne prima ona ni vode, makar kako žedna bila. 

Stric Grga se žuri. On je najstariji među nama. Njegov 
red je za čitava dva trsa pred nama. On šuti i kopa. To 
nama mlađima nije bilo baš po volji. 

„Kak to, da nas cei dan nadkopava ?” mrmljao Mato. 

I snaša Bara počela ga bockati : 

„Kak to stric Grga, da vi baš ništa ne govorite ? Cei. 
dan samo čkomite i kopate. Kak da ne bi znali govoriti.”. 

„A kaj bum govoril ?” 

„Spominajte se z nami. Prede vam cajt prejde.” 
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„A kaj se bum spominal? Rajše slušam i premišlavam * 
,,A kaj premišlavate ?” 

„Premišlavam i sudim...” 

„A kej sudite?” 

„To, kakvi ste vi sad mladi ludi.. ” 

„A kakvi srnu ?” 

„Takvi !” 

„A kakvi ?” 

„Takvi, kakvi jeste. Niš vam ne prav. Semu privovar jate 
1 se vam škode. Voda vam ne vala. 1 vino vam ne vala' 

^ r ne n fali yarn ” Šk0de ' 1 V6triĆ Vam faii ' 1 Bog zna ’ ka J va m 

„A kej vam ne danes vruće ?” upita Bara. „ I kej j e 
vam bila dobra ona mlačna i mutna voda ? I kej vi ne bi 
rajši, da vetrić popuhava ?” J j 

,,Bi. . . to se zna. . . Ali če je, je, — če ne ne la spm 
ves otrdel i ožilavel i od sunca i od vetra. Strplivo podno- 
vruc + ,nu 1 spadnu. A vi ? Još vam bu nešto pri kopajmi 
vetrfća tarem sknlakom mahati s P red n <>sa, da vam zmami 

Svi smo se nasmijali ovoj primjetbi strica Grge 
Napokon smo kopajući i razgovarajući doprli do našeg 

£™ og cf Ja "7 na ? naj ' br< r žu, jčić. Svi smo tu stali i odahnuli 
Samo stric Grga kopao je dalje. Okrenuli smo se k šumi 
otirali znoj i očekivali onaj obećavani povjetarac Ali — 1 

h N ,°J P - ak ka \ da fe odne ^ lI d P iz klanca dolazio 
dašak nešto hladnijeg zraka. Tu smo svi duboko udisal® 
Tu je prevladala sebičnost i sebeljublje. Svaki je htio da u 
sebe uvuče što više onog svježega daška. Jana je rupčićem 
dom a hiv a I a prema klancu kao brodolomac, kad doziva 

Prsa su ini S sp S Hi Nj i° J h t0g - SVJ !? eg daška najviše kebalo, 
sa su joj se dizala, brzo je udisala tu tanku neznatnu 

h> a mn°rnn d . a J 0J . 0Sv j ež j P° d prsima ono nešto, od čega joj 
je mučno I da joj je časa hladne i bistre vode ! Ojačala bi 

Ona d /ln nU -° b ‘ J ° J ' ‘ ’• A, ‘ toga J° že nema • • • 1 neka ga nema 1 
Ona od njega ne prima i onako ništa — pa ni vode... 1 

... Svud je gluha tišina. Samo sunce žari... 1 naše su mo- 

šump 2 ? C £ S i Za h U K le ’ d ° k Sm ° bi,i »krenuti k šumi. Zelenilo 
šume i okolnih bregova na sunčanoj žegi kao da je postalo 

U J°i "'»drini bijeli se saio ‘SSS 

k FvJ it h I V 1S tamo Iza on °g treće S brijega. 1 
. bladne, bistre vode !” poviče Joža i po.avi se na 

C Č A , U H Jedn ° j rUd diže uvis veliku čašu KS 
vode. A u drugoj nosi zemljani pehar pun vode. 1 
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„Janča bude prva pila,” reče on i nađe se pred Janom 
sa čašom u ruci. 

„Zemi !” ponudi joj smiješeći se. 

Ona je uprla pogled u zemlju. 

„Zemi !” nudio joj je dalje Joža. „Bistra je i mrzla.” 

„Zemi !” šaptala joj Bara. 

„Zemi !” govorili smo i mi drugi. 

Ona podigne oči, nasmiješi se, uzme i ispije ponuđenu 
joj čašu. 

„Odmah bole vidim,” odahne ona. „Baš je fina i mrzla. .” 

„Tak je to na svetu...” reče stric Grga, koji je stao, 
naslonio se na toporicu i motrio taj prizor. „Tak je to... 
Nužda zakon mena. Jana bi se srdila na Jožu, ali treba vodu. 
Ona je pregorela i srdnju i uvredu za jednu čašu vode, jer 
je ta voda nezin spas. . . Tak je to.” 

Joža se pobjedonosno smiješio i točio nam vodu u čašu. 
Svi smo se okrijepili. I svi smo hvalili vodu i Jožu, koji je 
našao tu vodu. Bila je bistra, hladna i svježa. Bila je kao 
dar s neba u onoj pustoj i suhoj brdini i na onoj žarini... 

,,Gde si ju zel ?” pitali smo svi Jožu. 

„Hm. Bože moj — gde sem ju zel ? V selu. . .” 

,,V selo si išel po vodu ?” pita stric Grga. 

„V selo, da...” odvraća Joža. „Gde bi ju drugde 
vzel ?” 

,,E onda si ti pravi dečko !” pohvali ga Grga. „Rekli 
su, da te dugo nema, a ti si dosta brzo došel. Dečko si ti. . .” 

„ Ide on brzo i onda, kad mu je i škaf z vodum na glave,” 
pohvali ga Bara. „Vidla sem ja to. Ni kap se ne razleje.” 

„Onda zna i drmeš tancati, kad tak sitno hodi. Vodu 
nosi, a ni kap ne razleje,” primijeti Grga. 

„Zna on i to. A sad, kad nam je vodu donesel, naj nam 
pripoveda i onu svoju pripovest,” predloži Bara. 

„Naj pripoveda !” odobrimo svi. 

„Ako ju ne zaboravel, dok je vodu nosil,” dobaci Mato. 

„Nigdar ju ne bum zaboravel, dok bum živ. Kej čovek 
v strahu dožive, to se ne zaboravla,” odvrati Joža. 

„Pak pripovedaj nam već jenput tu svoju pripovest,” 
ponuka ga Dora. 

Motike nanovo zakrešu. I Joža se svrsta u svoj red, 
zakreše motikom i počne pripovijedati : 

„Bilo je to pred više let. Ja sem onda čuval selske svine 
po ove naše moslavačke planine. Ono letu nesu tikvajne 
vrodile. Ni kukuruze ne bilo puno. A šuma i planina vrodila 
je z žirom i bukvicum. I mene su selani otpravili z svinami 
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V planinu. Kaj ćete — siromak sem bil onda još vekši neg 
denes. Moral sem iti, da zaslužim i da se spravim i preranim. 
Bilo mi je s prvine zlo, a potle i dobro. Zlo mi je bilo, dok nes 
zeznal, kak se svine pasu. Svine su bežale z brega na breg 
za žirom i bukvicom. A ja za nimi z brega na breg od brige 

\ s }J * ha \ đ ? mi se v ^ ume . ne zgubiju. A imel sem kratki 
kolcić, s kojem sem se nahitaval za svinami. Kad sam koje 
pogodil, ono je zacvilelo i dale v šumu pobeglo. A ja sem onda 
klel. Strasno i grdo sem klel. Se svece sem s kletvum grdil i 
rušal. & 

Jednoga dana išel je jen starac čez planinu v Samaricu. 
Sluša on mene, kak ja larmam i kunem. Pričeka on mene gore 
na bregu na steže. A kad stignem do njega, zeme on mene 
na red : 

, . ’p u j?f tj > d v ečko ! A kej tak mlatiš z jezikom i kuneš 
kak Luciferov šegrt. Te se svine i s tobum skupa nesu 
vredne toga greha. Kej ti ne znaš, kak se svine pasu ? Dr- 
ciš i kunes, kak da si ponorel. Gde bi ti nih na skoku viel ? 
" 1 ° ra j »neti v torbe kukuruzu pak ih vuči na zov. A ovak 
dok ti drciš za nimi i nahitavaš se s klipom, one još dale be- 
ziju od tebe. Z silum se ni svine ne daju vpokoriti. Moraš je 
primamiti i primititi na kukuruzu, da budu išle same k tebi 
Ja sem bil puno let svinar pak znam, kak to ide. Ovoga 
nerasta koji vodi čopor, primami i lepo ga mazi, da ide za 
tobum. A svine već budu išle za njim. I onda si prez brige. 
Viknes, zazoves, i one budu same drčale k tebi, da dobiju 
koje zrno kukuruze...” J 

Starac to reče i ode. Još se okrene k meni, zagrozi mi 
se z batmum i poviče : 

,Ali više ne smeš kleti ni tući s ovim klipom svine Jesi 
li razmel ?. . .’ ' J 

Starac nato otide. A ja premišlavam, da bi to bilo do- 
bro, kej starac veli. Po vuglenaru, koji je išel šaku večer 
v selo, poručim po kukuruzu. I hitim one kolčić, s kojem sem 
nagajnal svine. 1 počnem na kruh mamiti nerasta: Na 
pikec. . pikec !. . .’ I stanem obilaziti oko nega s komadićem 
kruha, da ga primamim. Nerast je bil bele dlake, samo po 
hrbtu je imel guste crne pikne, i zato su ga zvali „pikec”. 

S početka su svme bežale od mene, jer su mislile, da ih 

+ s 2J? em . k° lčlće m nagajnal. Prvi mi se ipak približil 
nerast. ,Oh, ojh , zaroktal je on i približaval se k moje ruke 
VU koje sem držal kruh. A kad je došel i zel kruh, počesal 
sem ga malo po hrbtu. F 
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Pikec, ne boj se. Bumu odsad prijateli/ velim ja nemu. 
Nigda te više ne bum s klipom nagajnal. A kad dojde kuku- 
ruza, ti buš prvi dobil i najviše...’ 

Nemu je godilo ono česanje po hrbtu pak je samo rok- 
tal ,oh, oh’, kak da mi oće reći, da se slaže z menum. 

'Bilo mi je drago, da sem ga primamil. Zajnim budu išle 
i druge svine. Kad se vođa predobi, onda lehko za trupu. . . 

Drugi dan pod večer dojde kukuruza. Doveze mi ju 
jeden starac iz sela. Doveze mi i kožnatu torbu, jer sem dosad 
imel samo belu platnenu torbu. I on me počne vučiti : 

„Gle, tu ti je kožnata torba. Vu ove torbe nosi kuku- 
ruzu. Dva klipa na dan to ti je dosta. I kad buš zval i mamil 
svine, onda vudri po kapaku. Vidiš na, ovak : 1 starac stane 
vudarati z rukum po kapaku. I v šume je išel zvek čak na 
drugi breg, kak da bi z deskum ob desku lupal. 

,Samo najprede moraš svine obleznuti na kukuruzu,’ 
spomene me starac. 

On ode, a ja sem se obraduval, kej sem sad dosta do- 
znal, kak se svine z lehka čuvaju. Stanem vudarati po kapaku 
torbe, da je po šume ružilo i bučilo. Ali svine su digle vuva 
i počele se plašiti i bežati. Onda sem se setil, da je stari rekel, 
da najprede moram svine navčiti na kukuruzu. Zemem 
dva klipa v torbu, zazovem nerasta i hitim šaku zrjna. A 
kad je kukuruza v zub nerastu počela pucati, dojdu i druge 
svine. Hitim z nova šaku zrjna i lupim po torbe, da se svine 
privčiju i da zapamete, da kukuruza dohađa z torbe. Svine 
se više nesu plašile, neg su jedna preko druge brale kukuruzu. 
Drugi dan lupim ja po torbe i Pikec je bežal k mene i k torbe. 
Za njim su došle i druge svine. Trejti dan bil sem već cei 
komendant. Lupim po torbe, i svine su tu. Moja torba postala 
je kakti kakva coprija. I onda mi je bdo lepo. Bil sem 
prez brige. Svine su se najrajše držale oko mene. A ja sem 
onda sedel na penu i igral sem v diple. Pri tom sem razmi- 
šlal, kak se sve na svetu da privleći na mito. I kokoš i gu- 
ska i svinče i blažče — a i mnogi čovek, koji je slaboga 
fundamenta. Pikec je znal i sam dojti k mene pak me je z 
gubicum rukal po noge, kak da bi me opominal, da mu 
dam kukuruze. Pri tom bi roktal svoj ,,oh, oh”, kak da mi 
oće reći, naj se žurim. I kad je pojel kukuruzu, česal sem 
ga po hrbtu. I on bi znal leći i roktati, kak da mi odobrava 
i zafaluje. I tak srnu se sprijatelili. . . 

Kad sem se naigral, išel sem na koru bukve ili rasta zre- 
zavat moje ime i prezime. I lugarovo ime sem vrezal u koru 
i godinu. I hrvatski grb znal sem lepo vrezati. To mi je 
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bilo za zabavu. Samo pri tom poslu sem klel — grdo klel 
Cim mi se nož krivo pomeknul, klel sem, da je po šume 
zvonelo. Klel sem od navade, od obesti i gluposti. Na pamet 
mi je kadkad došel one starac, ki mi se zagrozil z batinum 
da ne smem kleti. Ali gde je sad on ? I kaj on mene more ? 

Tak prez posla navčil sem se čez dan i spati. 

Jednoga dana zaspim ja na jednom bregu prez brige. 
Svine su pasle po vrhu, a ja se zavlečem malo v nizinu 
v bujad blizu jednoga kamena. Torbu metnem pod glavu 
i zaspim. Ne znam, kak sem dugo spal, ali kad se zbudim 
osetim, da mi noge vise v zraku, a težina tela uprla se na 
rubu o rebra. Torba je bila dva koraka više od mene. Ka- 
men je ostal malo levo. Ja sem vu snu pomeknul se pod breg 
i dospel sem z nogami nad gliboki ponor. Još malo držim 
se na rebru na rubu ponora. Ako se malo meknem, odem 
dole na ono grebenje i kamenje, koje će mi potrgati ko- 
sti Brzo se uvatim za rukovet bujadi. No bujad je krhka 
i slaba. Znal sem, da me ne bu mogla dugo držati. No sad 
mi je zajni cas, pomislim. Lasi mi se naježe, i kak da mi je 
postalo zima. Levo na kamenu opazim veliku zmiju. Digla 
je glavu laket visoko i sići, kak da oće skočiti na me Krv 
mi navali v glavu, srce mi je jako tuklo. Suze su mi navrle 
na oci. Sad moram poginuti i ništa mi ne more pomoći ” 

Stanemo za čas s kopanjem, a Bara upita • 

„Pa jesi li opal v ponor ?” 

„™K !:Cekaj ,’ dok.povem,” odvrati Joža. „Ledeni znoj me 
probije, a lasi mi gonju. Osetim, da mi pod rukum bujad 
popusca. Na pamet mi dojdu se one kletve, koje sem zajne 
dane premetal proti Bogu i svecem. I onoga starca kak 
da vidim pred sobum, gde mi se grozi z batinum. 1 ja po- 

logagrla ■*’ ° pr ° St ‘ ' pomozi ! ’ Nato Plićem iz ce- 

, Pikec, Pikec !’ Ni sam nes znal, zake sem zval nera- 
sta. Kej mi on tu more pomoći ? Samo čovek mi tu more 
pomoći, da mi pruži batinu pak da me povleče na breg 
Za cas začujem šum listja po šume. Nerast drči i vrši se 
okol, a ne zna, gde sem ja. 

, Pikec 1” opet se javim nerastu. 

Sad on drči k mene, ali na dva koraka stane. ,Oh, oh ’ 
roktal je on i ne se ufal dale k meni. Videl je, da je tu str- 

s m kamen P a° n0r ' ^ J ' e nerast počel roktati > zmi i e J e nestalo 

> Plkec! ’ zovem ga ja, da ga primamim i da mu se 
pnmlem za vuvo. ,,Oh, oh,” čudil se on, kak da bi me ža- 
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i e l Ali ne se ufal bliže dojti. 1 sad da ste vidli čudo. Nerast 
se okrene, s prvemi nogami se upre u breg, a zajne noge 
nodvine pod drobec. 1 tak se na drobcu smiče bliže k meni 
i pruža mi svoj kitnjasti rep. Z levum rukum držim se za 
on o malo bujadi, a desnu pružim, da pograbim rep. Ali 
badava. Od moje ruke do repa bilo je pol koraka daline. 

, Pikec !’ zovem ja gotovo čez plač, jer je već zajni čas- 
Osetim, da rub ponora na rebru popušča. A o one krhke 
bujadi visim kak na lasu. Još čas i mojem životu je kraj. . . 

,Oh, oh,’ čudil se nerast semu tomu i još se malo pome- 
kne niže. Kak one, koji se vtapla, zgrabim rukum za rep. 
I odma mi odlehne, kak da bi se strgnul spod smrtne kose. . . 

, Pikec!’ mirim ja nerasta, da se ne poplaši. , Pikec, 
ne boj se ... ’ 

,Oh, oh,’ rokće on kak da razme ćelu moju propast. 
I sad da ste videli. Nerast se upre z nogami v breg, napne 
su jakost i potegne me za par coli. Osetim, da su mi rebra 
na trdom. Ali noge su još nad ponorom... 

, Pikec, dej još malo !’ prosim ja već okuražen. ,Još samo 
malo potegni !’ 

,Oh, oh,’ roktal je on i teško dihal, jer se bil zmučil. 
Nato digne vuva. I kak da se splašil napne sč sile, da se spod 
papkov pesek i zemla mrvila. Potegne me više neg prvi put. 
Kad osetim, da mi kolena mogu do ruba, skrcam se i skočim 
na noge do nerasta .. . 

,Oh, oh,’ pozdravi me on veselo, kak da mi oče reći : 
Pazi, gde buš drugi put spal... 

Kleknul sem kraj nerasta na zemlu. Klečeć sem zmolil 
se molitve, koje sem god navčil još od moje pokojne mame i 
koje sem navčil v škole. Još nigdar do onda nesem tak od srca 
molil se Bogu.” 

„Prav si i činil,” reče Bara. „Tebe je onda sam Bog spasil.” 

„Je nega spasil nerast,” upane Mato. 

„Ala si ti, Mato, lakomislen 1” ukori Joža Matu. „Bara 
to bole presuđuje. Mene je sam Bog spasil. Ja to znam i 
ja to verujem. Jer što je mene dal v glavu, da zovem nera- 
sta ? 1 što je nerastu dal v glavu i pamet, da se okrene k mene 
i da me povleče, kak da ima čoveči razum ? Sam Bog me je 
spasil i ja ga od onda nigda više ne kunem. Niti ne ću kleti, 
dok budem živ.” 

,,A kej je dale bilo ?” pita radoznalo Bara. 

„Dobro. Zel sem torbu i kej sem god v torbe irnel : kruh, 
kukuruzu i slaninu — se sem dal nerastu. On je to se pobiral 
i mirno roktal svoj ,oh, oh’, kak da se semu tomu čudi. . .” 
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, Jf za Je .™r$io svoju pripovijest, a mi srnu koDaiući 
došli do glavica. Podne je zvonilo s onog tornja što se biielm 
■za onih modrih bregova. Žlijebom i klancima dolazfo ie do 

makfnLirSi I." “i?’ T di ' >i 

mao nevino dijete... Gospodarica, koia je razumjela našu 
muku s današnjom vrućinom, izvukla je stolić iz kliipfr 
U hlad pod trešnju. Namjestila je klupu i trlipac das ednemo 

šila°; k Sm ° ^ mi " a gl3S ZV ° na kriŽa,i ' mo, M’ ’ om n a s je tje- 
,,Tu bute vi v hladu obedvali. Tu bu i veter nonuhaval 
Ja "poSrtJ VCC ' p ,? puka , va > kad se zvon lepo čuje 

fm smo opet ^ s ss 
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5 1 R O T INJA 


i. 

Z VAO SE je Petar Rakovičić. 

Pred više je godina služio kod Duke Svetlića godinu i šest 
mjeseci. Bio je onizak, krupan momak, širokih ramena 
i jakih šaka i mišica. Pram guste crne kose padao mu preko 
čela. Iz očiju odsijevao mu neki čudni vražji blijesak. Taj 
bljesak zamjećivao se osobito u času srdžbe i jada, koji 
ga je često spopadao. Bio je dosta upaljive naravi... Nije 
bio spretan ni hitar oko sitnoga posla. Ali kad je u šumi tre- 
balo natovariti kakvo teže drvo na kola, dosta je bilo, kad 
mu je gazda Duka rekao : „Daj, pomozi !” Jakim šakama 
uhvatio bi drvo i kao od šale bacio ga na kola. A onda bi 
nasmjehnuvši se pogledao Duku kroz onaj pram kose, kao 
da mu veli: „Glejte, ovak se dela...” 

Prvu godinu prilično se snosio sa gospodarom. Ali dalj- 
nijh šest mjeseci išlo je teško. Naučio se bio na rakiju. U ne- 
djelju, čim bi se dočepao slobodna vremena, izgubio se 
poslije objeda. Istom pod noć dovukao se kući na klimavim 
nogama. 

Jedne nedjelje rekao mu Duka : 

„Petre, ti buš v četiri vure po poldan odpremil konje 
na pašu. Zmučili su se v delatne dane. Naj se bar v nedelu 
dobro napasu. Jesi li razmel ?” 

„Kak ne bi razmel ! Em bum je odpremil. . .” reče on. 
Šešir je natukao na glavu, složio ga na krivo — i otišao. . . 

Duka je bio i odbornik zemljišne zajednice. Upravo isto 
po podne bio je pozvan na sjednicu radi dogovora i zak- 
ljučka. Odbiju četiri sata. Vrijeme je da se ide s konjima 
na pašu. Čeka Duka Petra, ali Petra nema. Već je i pol 
pet, a još ga nema. A on bi morao na sjednicu. Vrijeme je 
prolazilo. Duki nije preostalo drugo, nego da sam izvede 
konje na pašu. „Doći će Petar,” mislio je on, „pa ću još 
stići na sjednicu.” Ali da ! Ure prolazile. Već je sunce zapalo, 
a Petra nema. Već je bilo i kasno da Duka još ide na sjed- 
nicu. A obećao je, da će zastalno doći. 
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sam ’ultbl ealđenJak i eden naljuti se Duka na Petra 

ta t,K| SfSS* se 

iy^h 0 i a marim, kad se pobećarim ” 
pram JT « d " a i 

ti m’ene J sL£sf' Jakl " oStro “ S»sp«dar Svetite. „Tak 

Peta’4akom a u'pma D£neS Sem ia svoj e azda! ” ada ™> se 

JSfc— Đuka 

bert^fp^ijfS't';.^ 2 ^ « Đ " ka - » Za « dana 
bijesan ' m ah P a r ; <, „o V ž r em7k.“seSr 0 “ P ' lar ' Ps "J" fi saa i' 

a * ak - s i a »s 

„Deder sad ! ” 

junaštva" 56 Zag ' eda U Đuku 1 kao da J e Popuštalo njegovo 
„Mekneš li se z mesta, strelim te kak cucka ” 

?d a emla me^ 

Petar A k llr P t Ći ' P r a st e va™ ,ja ° 

misli & ! ¥' - a = a sStS je jastreb ’”p°- 

ti licu i sa suznim Sa?' nieS ° Va ° bi,eli ' Svi sa s,rah <™ 

strah’™ u licf a ? " U1 ”' ta Đnk “ n J e § ov a lena Mara sa 
„Koga ?» 
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, Revolver. . .” 

,,Glej. . otvori on šaku i pokaže joj jednu od svije- 
tlih limenih cijevi, na koje je ona motala pređu... 

Međutim je Petar dalje spremao svoje stvari podjed- 
nako mrmljajući : 

„Idem v Zagreb. Tam bu mene bole. Ne trebam ja ga- 
zdu, 'koji s revolverom ide na mene...” 

’ I otišao je ne pitajući Đuku ni za račun. On se naime 
uvijek brinuo, da ima nešto preplate. Đuka mu je to vrlo 
rado poklonio, samo da što prije ode s onim svojim nožem 
i s vragom u očima. . . 


II. 

Odonda nije ga Đuka vidio više godina. No jednog 
dana upravo ga iznenadio. Došao s polja s oranja i opazi 
Petra. Na drvocjepu sjedio na panju i maše nogama. 

„Zdravo, Petre !” 

„Zdravo, gazda.” 

,,A otkud ti ?” 

„Eto videte — iz sveta...” 

„Pak kak si ? Kak živeš ?” 

„Siromaški. . .” 

„Hm. Pak idemo v hižu... Bus mi pripovedal, kud si 
se klataril.” 

„Nesem se klataril... Z mirom sem v Zagrebu.” 

,,Gle, gle... Već si tam postal valda kućegospodar.” 

,,Vraži kućegospodar !” odvrati on. Ustane s panja i 
protežući se digne stisnute šake uvis. „Jednak sem kuće- 
gospodar z štakori. . . Samo kej štakori ne plaćaju stanarinu. 
A ja moram, odkud mi drago...” 

Bio se jako promijenio. Od onoga krupnog ugojenog 
momka sad je eto košćat, suh, izmožden čovjek. Sa čela ne- 
stalo mu onoga gustog prama kose, koji mu je podavao 
pravi bećarski karakter. Kaput i hlače bile su mu prosu- 
pljane. Kao da su miševi kroz njih imali utrku. Sve je to bilo 
gradskoga kroja. Ali mjera kao da je bila daleko od njegova 
tijela. . . 

Koračao je za Dukom prama kućnim vratima. Neko 
čudno čuvstvo obuzelo Đuku. Sjetio se onog njegova noža 
i dogođaja pred više godina. Dok je otvarao vrata, Petar 
ih je pozorno promatrao huncutski se osmjehujući. Sigurno 
se i on sjećao onog događaja. . . 

Sjeli su za stol. On se radoznalo ogledavao po sobi. 
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„Vec ima više let, kej sem pri vas bil.” 

„Prešla su četiri leta.” 

„Hm. . . hm. . .” 

„Petre,” reče mu Duka pogledavši mu u oči. „Red 
mi po istine: bi li ti mene bil onda zbila z nožem piknul ?j 
, »Čujete gazda, da vam po duše rečem, imel sem pravu 

J h- ° nda d ° vecera pii rum - A kad J' a rum Pijem 
kak da bi sam vrag vu mene kolo zaigrah. . Dobro je bilo* 
da ste onda imeli revolver. . J * 

.. Đuki . Svetliću postalo čudno oko srca. U Petrovim 
očima svjetlucalo se opet ono nešto vražje. Neugodno je 
Duki bilo ono njegovo čudno ispričavanje, ali svidjela mu 

dožiiir a upita r ga°f ‘ ° dagna Sj6Ćanje 1,3 taj neugodni 

,,Pa kej delaš v Zagrebu ? S čim se baviš ?” 

„Delam v paper-fabrike. . 

„Težek posel ?” 

tlvk ” Do f a , * ežek -;- Po čitav dan hitam nekakva ćula 
V deca’ a ^ a P* aca - J edv a za stan i ranu. A žena je tu. . . 

„Oženil si se, Petre ?” 

„Oženil, da, oženil,” klimao on glavom 
„Kuliko imaš dece ?” 

„Dvoje. Dečeca i curicu...” 

Zašuti. Pogled upre u stol. 

tm- ’’ G l e j te L’' , nastav j .°n- „Plača „slaba, a nas četvero. Za 
koj mesec bude i jos jeden više. Žena doduše prisluži neke 
s pranjem. Ah to je se premalo. Nigda nemreš biti pravo sit * 
Vec uprav nemrem ona ćula hitati vuvis... Ovak dale ne ide ” 

„Nek znate kej sem nakanil ? Bum došel nazaj v selo 
Bum isel na nadnicu. Pa gde bum delal, tu bum i Večera?' 
Jos bum zel v zakup koji komad zemlišća. Bum ga zaseiaf 
pak bum tak prerani! ženu i decu. Kej mislite® Sa ? 

Blaža^Tomića " 6 " ‘ ° ZB ° dn0 ’ ovo prek pu,a — ®va kuCica 

c vt ĐU D a . Je ču ,^ no krenuo glavom. I kao da mu se niie 
sviđao Petrov plan... Pogleda ga i reče: 

„Probaj... Morti bu išlo... Ali slušaj, Petre. Nadnica 

I!f n se ! u ne A st fV a zas *užba. dana imaš zarade, tri dana 
nemaš. . A dobra zemla ne dobiva se v zakup Če dobiš 
kakvu jalovu zapušćenu zemlu, kaj buš napraviV? Buš 

moral platiti plug, seme, zakupninu, a niš ti ne zraste 
Premish dobro, kej delaš...” zraste... 
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Ah ” upane on kao da se čudi Svetlićevoj primjedbi 
cpkak bum leže preživel v selu neg v gradu A i za drva 
SekaK ^ živice. A v gradu su 

2 kak dragi kamen. Tak je to. A i oneh cul v fabrike 
ne bunhiše hital vuvis. . . Ni nemrem. . . Boliju me prsi . . 
Tako je Petar otklanjao Đukinu primjedbu. Ustavši 

naglo sa stolca reče : . 

„Idem do Blaža... Bum probah. . Ne verujem ja... 

V selu mi bu bole. . 


III. 

Za malo dana iza toga eto Petra, gdje selom vodi svoju 
obitelj. Došli su željeznicom iz Zagreba. On je koracao 
napred, a za njim žena sa dvoje djece. 

„Zdravo, gazda !” pozdravi on Duku, čim ga je opazio 

na dv °" r s ^ Petre Eto tebe v selo...” 

"Da... Došel sem i s familijum... Vidiš, Sof 'l^> 
ti ie bil moj gazda,” reče on ženi kimnuvši glavom na Duku. 

Zaustaviše se. Ženu drže za ruke tijezinadjecadjecarac 
i dievoičica. Dok je djevojčica mirno gledala preda se, 
diečarac ie željan majčina naručaja dizao sitnu ruku i noge 
Siis Očima Srna molbe gledao je u majčino lice, koje 
mu se miVo smiješilo. I mati ga pridigne i uzme u naruca . 
A bila ie Petrova žena još posve mlada žena ugodne vanj 
Le J Une jV bilo lijepo lice i velike plave oči, u kojima 
je bilo dosta tuge, ali i ljubavi za djecu. Punma njezina struka 
ndavala ie njezino blagoslovljeno stanje. Ona i djeca dui 
« u Slavo i Cisto odijelo. Petar je b,o u onom 

svom prošupljanom kaputu kao i prije... 

To je tvoja familija ?” upita ga Duka. 

”j e . . 

”, Kuliko je let malomu ?” 

„Tri.” 

”,A djevojčici ?” 

"Čuješ,’ Petre,” pogleda ga Duka jače. „Em si ti bil pred 

Četiri Kn^"’lukavo. Zathn se okrene k 

ženi i reče joj : „Vidiš, Sofija, ono bu ? ad na ? a^lena s'dje- 
I pokaže joj prstom kuharmcu susjeda Blaža. Žena s aje 

com pođe pred onu kućicu. Motri ju sa svih strana. Tada se 
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JSW£?£: ‘SJ&sfc *- «• • ** . bi ,i J 

dolaska 3 v 7»a£h đ *’ S , Ve po - istini reći - Ona je prije mogJ 
A kad je on zanazil ' Ha t pn J at , e,stvo s Jednem kučijašenl 
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Mjesečina kao bijeli dan. Nebo urodilo zvijezdama. 
Tisuće i tisuće ih ima. A sve trepte — koja jače, koja sla- 
bije. Neke tako krešu u noć, kao da su poput alemova pose- 
bno brušene, da bolje osvijetle ovu vedru noć mjeseca 
studenoga. Oštri dah sjevernjaka lebdi u zraku, u krošnja- 
ma jabukova i šljivova stabalja. Gole grančice drveta dršću 
kao u groznici. Suho, pocrnjelo lišće na zemlji tiho šušti. 
Vrhovi susjedovih jablanova dižu se visoko pod zvijezde. 
Sjena njihova veličanstveno je padala preko ceste u dvori- 
šte i šljivik Duke Svetlića. Svud mir. Svečana tišina kao 
u crkvi. Samo dolje u Đukinu kocu čulo se hrkanje poza- 
spalih krmaka. Odnekud sa sela donosio tihi sjevernjak 
tanko lajanje mladog psa. 

Duka, ogrnut u kabanicu, sjedio je za jabukovim sta- 
blom u tamnoj jablanovoj sjeni. Činilo se f kao da je komad 
drva naslonjen o jabuku. Tako je Duka čekao tata... 

Pogled mu je neprestano uperen na kup otpadaka, 
koji je sav obasjan mjesečinom. No kup je stajao mirno 
i nepomično, kao da mu se ruga. Napokon Duka osjeti 
u sebi neko prekoravanje. Zašto se dao od žene uvjeriti o 
nekakvom tatu ? A tata nigdje nema. ,,Ala sam strašno 
mudar !” pomisli Duka. „Gle, cijelo selo mirno spava. Sati 
prolaze, a ja ovdje šćućuren zijevam u ovu vedrinu i zvije- 
zde. Zvijezdama to doduše ne će škoditi, ali ja bih mogao 
dobiti hunjavicu. . I već se Duka htio dići sa svoga za- 
kloništa, kad mu se pričini, kao da nešto čuje. Napne uši, 
stisne dah u sebi i sluša. Po vrtu ispod šljivika kao da dolaze 
koraci. Za čas se dolje na rubu šljivika na mjesečini ukaže 
čovječji lik. Tiho, na prstima koracao je čovjek prema dvo- 
rištu. Postajkivao je, slušao i ogledavao se. Tada čučne 
uz plot, koji je dijelio šljivik od dvorišta. Odrine letvu, 
provuče se, uspravi se i — eto ga na drvocjepu kraj kupa. 
Čovjek se ogleda još jednom desno i lijevo. Mjesec je oba- 
sjao njegovo sablasno blijedo lice. „Gle, to je to Petar !” 
začudio se Duka. Došljak čučne do kupa i desnicom stane 
na lijevu slagati najbolje komade drva. A kad je naslagao 
toliko, da su mu drva prerasla i ramena i glavu, jedva se 
uspravi sa naručajem uz prigušen uzdah. 

„Petre, kaj to delaš ?” 

Čuvši Đukin glas Petar se strese. Onaj veliki naručaj 
otpadaka padne sa štropotom na zemlju. Petar je ostao 
kao prikovan na mjestu. 

„Petre, to ne lepo. Ti kradeš...” reče Duka koracajući 
prema njemu. „Kej ti misliš ■?” 
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„Oh, gazda,” promuca on drhtavo. „Najte, nužda ml 

je. . . 

„Ali krasti se ne srne ! Ako te tužim, buš išel v rešt 
za eJ se bU nih 0I i d za te !™ aŠ ^ ' dj6CU ' Kakva t0 bu sramota 

,, Nemojte, oprostete !” molio je on stoieći na micati*- 
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A U S; Zarade ? lka £ V ? ; Najteže mi je za ta nesretna drva. 
ii est ' se ™ ora - 1 kuhati. A nemre se z decum biti v mrzle 
hize. Oprostete, ne bum više...” 

Smilio se Duki Petar. Na onom njegovom upalom licu 
obasjanom od mjesečine, odrazivala se u istinu nužda. ’ 
„Hajd, pak nosi, kaj si pokupil 1” reče Duka. Nai tr 
bu za sad. Ali više nemoj. Mani se toga posla.” ” 

v to ^ ar ,J e ^l 13 .* 1 . slobodnije odahnuo. Čučnuo je opet 
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Još se čuo jedan opori glas. Susjed Imbro donio je zatim 
aia ramenu komad drva. I pripovijedao je ženi : 

„Eto, vidiš... One vrag Peter posekel nam je v živice 
iiiajbolšega jasena. I bil bi ga odnesel, da ja nes došel. Ovak 
sem ga ja zel. A on je sejedno zel i uprav otel vrh i granje. 
{ bil se osovil proti mene. Već sem digel sekiricu, ali sem si 
premislil : Bum došel v napast. Oslobodi me, Bože, napasti. . 

I tak ti saki vrag, ki ne mre nigde živeti, dojde v selo. I na- 
pastuje mirne lude. . 

Petar je dovukao vrh i granje na dvorište. I slušao je, 
kako susjed Imbro govori. „Morat ću dalje otići/’ promr- 
mlja. „Ovo je preblizu. Odmah se opazi...” 

Nedugo poslije tog dogođaja ode Petar na saonama 
sa slugom svog stanodavca susjeda Blaža u šumu po drva. 
Đuka, koji ih je opazio, pomisli : 

„Gle, ipak se negde Peter pobrinul za drva. Ako doveze 
pune sani, bu mu za duže vreme...” 

Ujutro rano eno prolaze selom dva žandara — i lugar. 
Predvodio ih je onizak, krupan čovjek. Bio je to vlasnik 
malenoga gaja iz susjednog sela... 

Po svježem i čistom tragu saonica uđoše ravno u Pe- 
trovo dvorište. Tu kraj plota nađu jedan hrastov komad 
drva i nešto granja. 

„Hej, komšijo !” kucne žandar oštro prstom na pro- 
zorčić. „ Iziđider malo !” 

Za par časaka izađe Petar. Na nogama mu drvene 
cokule, što ih je sebi sam načinio. Na leđa bacio kaput. 
Glavu je zaboravio pokriti kapom. Razbarušena kosa sli- 
čila je neurednom grmu. Vidjelo se, da je istom ustao. Za- 
čudi se opazivši došljake. No lice mu je bilo ravnodušno. 

„Ej delijo, otkud tebi ovaj hrast ?” poviče gazda gaja. 

„Ne to hrast, gazda,” odvrati Petar. To je samo hrastov 
vrh i par grana. To sem ja našel vu onom malom gajiću 
pod živicama.” 

„Jeste ga čuli ?” okrene se posjednik gaja svojoj pra- 
tnji. „Magarac, da mu nema para. To je on našel vu onom 
gajiću — v mojem gaju ! Znaš li ti,” okrene se k Petru, 
„da bi bolje načinio, da si metnuo prste na žeravicu nego na 
moje drvo ?” 

„Sretan si, što te moje oko nije opazilo,,” reče lugar 
i lupi se dlanom po puški. „Da si ptica, uteko ne bi...” 

„Nemojte ljudi, ako Boga znate !” odgovara Petar. 
„Sirotinja sem, nužda mi je za drva. Ne mrem mirno gle- 
dati, da mi se žena i deca smrzavaju v hiži.” 
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„Tko tebe za to pita ?” umiješa se žandar. „Što nas 
briga za tvoju ženu i djecu !” 

„Mene je moj rast više neg ti i tvoja familija,” upane 
vlasnik. „Silnoga li plača v svetu, da se posmrznete ! Takvo 
tino seme. Bar bi bilo menje zla na svetu.” 

„Jeste li vi čovek ?” plane Petar. „ Imate li vi srca ?” 

,,Sta laješ, pseto !” zakrči mu žandar riječ i podigne 
usad puške prama Petrovim prsima. 

Nastao krič njegove žene i djece. Petar posrnu korak 
natrag. Blijed i dršćući od bijesa naličio je više mrtvacu 
nego li živom stvoru. 

Tada pozvaše na red susjeda Blaža. Spočitnuše mu su- 
krivnju u krađi drva. On je naime dao Petru na raspolaga- 
nje svoga slugu, saone i konje. Vlasnik gaja sa širokim plio- 
snatim nosom okrene se k Blažu i stojeći kao kakav strogi 
časnik, koji svojim podčinjenima tumači dnevnu zapo- 
vijed, otkrese : 

„Obadva vas bum predal sudu. Vi bute platili štetu. 
A ov tu, pokaže prstom na Petra, ,,bu odsedel svoje...” 

I odoše. Petar je kao utučen stajao na mjestu i gledao 
u zemlju. Blaž je lagano koracao prama svojoj kući, česao 
se iza uha i mrmljao : J J 

„Sam ga je vrag dopremil k mene na stan. Eto eto 

— kuga ga vjela — v kakvu me je nepriliku vrgel. A za 
moju dobrotu. Eto, gledi napasti s čista Božjega mira ... ” 

Od tog doba nastala je između Petra i Blaža napetost, 
uroznja vlasnika onog komadića drva, da će biti predan 
sudu, neprestano je Blažu kopala po glavi. Za njega, koji 
nije nikada obilazio sudova, to je veći udarac, nego da ga je 
tko šakom po kičmi udario. On je doduše poslao slugu 
dao saone i konje, jer je držao, da se u nuždi siromaku mora 
pomoći. Ali da bi radi toga došao u kakvu nepriliku ne 
bijaše mu ni na kraj pameti. . . 

- • ■[ P e * ra J e * a k° s dana u dan tištio njegov teški polo- 
zaj. m svakom gotovo koraku osjećao je bijedu i gorčinu 
života. A živjeti se mora... Pa ti ljudi — taj svijet t Za 
malo granja, za komad drva toliko graje ! Najviše ga je 
boljelo što je Blaž prestao davati i ono malo mlijeka, koje 
mu je dosad svako jutro dolazilo u kuću. . . Ona kap mlijeka 
pa nešto iz dućana — i kuburilo se, dani su prolazili No 
sad je i trgovac otkazao Petru svaku veresiju. Prevelik ie 
već račun bio na papiru, a otplate nema. Isto tako bilo je 
i sa stanarinom. Petar je ustrajno hrabrio sebe i vjerovnike ♦ 
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„Ne bojte se ! Molim vas, počekajte ! Na proljeće, 
kad se posao otvori, zaslužit ću. I platit ću vam. Sve ću pla- 

^ I- Sve te tegobe i nevolje života napuniše Petrovu dušu 
jadom i čemerom. Otvrdnuše njegovu i onako oporu dud. 
postao je razdražljiv. Svoj bijes iskaljivao je obično na dje- 
vojčici. Kad bi se mala Marija kao psetance zgurila vani 
pod strehom, bio je znak, da je Petar bjesnio... 

V. 

Zima se približavala kraju. Toplo proljetno sunce 
osmješkivalo se na zemlju, na kojoj se otapljao snijeg. 
Ovdje — ondje po obroncima, gdje je nestalo snijega, 
zelenjela se prva trava. Uzorane brazde isparivale su na vr- 
huncu i tihom proljetnom povjetarcu. Sa zemlje dizala se 
uvis lagana para poput tanane magle. Sva je priroda odi- 
sala novim, svježim dahom ranog proljeća 

Jedne nedelje po podne došao je Petar k Duki. U ruci 
je držao dvije cedulje. Čim je ušao u kuću, bacio je cedulje 
na stol. 

„Gledajte, gazda, kakvi su ovo papiri. Eto pred čas 
mi ih je donesel pandur.” 

Duka pogleda u papire pa mu razjasni : 

„Ovo su ti dva poziva za sud. Tuži te trgovec za dug. 
A tužen si i zbog krađe onoga hrastova dreva...” 

„Hm, trgovec,” promrmlja Petar. „Pa otkud bi mu 
zmogel, dok ne zaslužim ? I pak na sud zbog onega komadića 
dreva. Eto, glejte. More li čovek siromak živeti na svetu ? 
Dvaput pešice na sud. Pet vur hoda tam, pet nazaj — to 
je deset vur hoda. A morem li ja to ? Ove kašel dobil sem 
još v Zagrebu v paper-fabrike. I sad me davi i tu me ška- 
klja,” pritisne Petar ruku na prsa. ,,I gazda Blaž dobil je 
poziv na sud. Videl sem pandura, gde ide gazdi. Ala bu sr- 
dit...” 

,,A kej ste vi ono nekoji dan galamili ?” 

„Svadili srnu se.” 

„Pripovedal mi je Blaž. Tužil mi se, da si mu vubil 
pevca na dvorišču. I još veli, da si mu se zagrozil, da mu 
buš upalil štalu.” 

„Hm, istina je,” promrmlja Petar. „Vubil sem pevca 
j zagrozil sem se. Neg nesem ja kriv. Ovak je bilo. Imam 
ja dva mlada pevčića. Kak dva goluba. Dobil sem je od 
Šteta Grgića. Pilil sem za nje dva dana drva. Kej ćete, kad 
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treba i to. Žena mi v porodu. Bu trebala juhu. Ja sem mi 
ono jutro mrvil komadić kruha pred mojem stanom. Z* 
čas doleti gazdin pevec gizdav i nakostrušen kak pat* 
dur. I počne moje pevčiće perušati. Perje im je prhnulo 
zrakom. I onda počne zobati mrvice. .Čekaj ti, gizdešap 
mislim ja. .Budu ti presele moje bogečke mrvice!’ Zgra/ 
bim klip — i znate, gazda — nemam baš zgodnu ruku, ali 
onda sem pogodil. Stresem mu krunu s glave. Komaj se 
prevlekel čez plot. I onda je počel z nogami teštament de- 
lati. Vidi to gazda i eto graje. Dojde k mene i išče, da mu 
platim stanarinu i da idem kam mi drago. Dodijalo mi je 
Zgrabim nož, vudrim po stolu i viknem : „Bežte od mene 
Drugač me bute zapametili. Bu vam zasinulo nad kravami 
bole neg šija pri vragu Luciferu v peklu.’ Tak sem mu skre- 
sal. I neka sem. Žena mi v porodu, deca prez ruha i kruha, 
i onda seli na zmajne kak cigan. bos i gol. Kaj bi vi rekli 
v ovakve stiske ?” 

Petar je govorio živo i otresito. Drhtavim je rukama 
mahao ispred sebe, kao da će se s kim porvati. Lice mu je 
bilo blijedo, upalo, otegnuto. Usne su mu podrhtavale. 
U očima mu se iskrilo opet ono nešto vražje. U navali bijesa I 
spopane ga ljut kašalj. 

Motri ga Duka i sjeti se riječi susjeda Blaža, koji mu je 
dan prije govorio : „Kaj ti ovakov mari ? Nož v šake, pak 
— sinulo vam bu nad kravami — to je negvo. Tem bu on 
platil stanarinu i sć druge duge. Je, takov je on. I tebe bi 
bil onda z nožem vubol, da nesi imel revolvera. Bi — pripo- 
vedal mi je. . .” 

,,A kej je bilo ono z slivum ?” upita Duka Petra. „Blaž 
veli, da si mu posekel i slivu.” 

„Jes i to,” potvrdi Petar. „Nekakva stara kvrgasta 
sliva stala je za mojem stanom uprav na drvocepu. Kad 
sem sa drva potrošil, posekel sem slivu. Em ne bu zato pro- 
pal svet ! Ni ban Jelačić v Zagrebu ne bu s kojna zešel. ] 
Kej ćete, gazda ! Najteže mi za ta drva. A ložiti se mora. . .” \ 

„Vidiš, Petre,” kimne Duka čudno glavom. „Pevca 
si vubil, slivu si posekel, z jognom si se zagrozil, stanarinu 
nesi platil...” 

„Em bum platil,” upane Petar oštro Duki u riječ, j 
„Dok se posel otpre i dok zaslužim. Se bum platil. Mislim, 
da bum dobil posel na štreke. U .partiji’ trebaju još jednog 
radnika. I ja sem se prijavil. Kej mislite, gazda ? To bi 
bilo fino. Saki dan stalna služba, makar je i posel težek. 
Em sem ja krampu vučen. A kad prejde mesec, evo ti go- 


+nve pare. Onda bum se platil. 1 Blažu stanarinu i negve 
L n e mleko. Ona se sprijatelila s mojum ženum. 1 decu je 
^oiu zavolela. Makar srnu se ja i Blaž zakvačili, ona dece 
Haie mleko, kak Blaž ni ne zna. Radi bi da nam detešcu 
kumuje, dok dojde na svet. Ne znam, kak bu, kad sem se 
z Blažem posvadil. Ali mislim — to budu žene zgladile. . . 

VI. 

Svanuo mjesec lipanj. Vedri, sunčani dani, da je mli- 
iina. Katkada smrkne se nebo, kiša šine, pa opet lijepo. 
Obilna rosa svako jutro okitila polje i travu i svu Božju 
prirodu... Na polju jedrio klas. Na livadama uzbujala 
trava. U ranu su zoru po čitavom selu oblijetale i cvrkutale 
lastavice. Sa živica javljala se žuna svojim fućkanjem. To 
baš nije veselilo kosce na livadi. Vele naime ljudi : kad 
žuna fućka, bit će skoro kiše. A njima treba sunca, da po- 
suše sijeno. Na jasenu kukala kukavica. Negdje dolje u vr- 
biku odzivao joj se šareni futavac. Ljudi rano ustaju, ali 
prije nego izađu na livadu i u polje, zagrizu zalogaj^ kruha, 
da ih ptice ne „prevare”. Stara je priča: Tko natašte čuje 
u proljeću prvi put futavca, nije dobro, te godine bit ce na 
kvaru. A tko čuje kukavicu, i tri puta gore. Susjed Blaž 
osobito je na to pazio, pa se i osiguravao. Cim je ustao, 
narivao je u usta duhana, kolikogod ga je mogao sa dva 
prsta potegnuti iz duhankese. Njega eto ne će prevariti 
ni futač ni kukavica. . . 

U zoru žurili ljudi na posao, kojega je bilo na pretek 
na sve strane. Sa pašnjaka čulo se pucketanje pastirskoga 
biča, brenčala su zvonca o vratu marve. Na livadama zviž- 
dale britke kose po rosnoj travi. Okolo po livadama ozva- 
njalo je zveketanje brusa po kosi. Sa željezničke pruge 
odmnijevalo je muklo udaranje krampa. Cuo se zvonki 
zapovijedajući glas vođe partije. Svud vreva, buka i život. 
Međaši u polju i livadi dovikivali jedan drugomu. Tko sad 
nema na selu posla, nije čovjek... 

I Petar je zaposlen. Nekako od polovice svibnja uzeli 
su ga na štreku u „partiju”. I kad minu radni sati na štreki, 
ne počiva on. U kasnu večer uređuje gredice u čijem vrtu 
ili u rano jutro kosi čiju livadu. Zaslužuje i odslužuje tako na 
sve strane. Radi dan i noć. Ali vrag ne miruje. Ono u prsi- 
ma bode i škaklja. Kašljuca sve jače i naočigled slabi. Kad 
bi se u rano magleno jutro u livadama pod živicom ćulo 
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zviždanje kose po travi, a uz to suho, otegnuto kašljanjel 
znalo se, da je to Petar. 

Jedno jutro o izlazu sunca sastane Duka Petra na stazil 
što vodi iz livada u selo. 0 lijevom ramenu visi mu kapu! 
tić, na ramenu kosa. 

„Gotovo,” domahne on Duki rukom. I usili se na smije, 
šak. „Prevario sam zoru i pokosio livadu.” m 

,,A sad ?” 

„Na štreku.” 

„Iz zarade na zaradu.” 

„Da. Tak mora biti, dok se da zaslužiti. Ovu sinokošu 
mogel sem još včera noć pokositi. No znate, kej mi se nri- 
petilo ?” I 

„Kej?” 

„Prespal sem ćelu noć v sinokoši. Prekovčera na večer 
dogotovil sem Blažev vrt. V šest vur na večer prestane po- 
sel na štreke. A sunce još na nebu šija. A ja kej bum — 
neg z lopatum u čiji vrt ili s kosom na čiju sinokošu. Ovde 
zaslužim večeru i koji ćinar, onde opet tuliko. Na štreki 
me ne bu minula zaslužba. E, sad je dobro. Kej čete, gazda, 
moram ! Ne bi štel, da me dojduća zima zavjeme prez šega' 
kak ova zajna. Neg ovo sem vam štel pripovedati : Prek! 
sinoć kad sem dogotovil one vrt, bila je već mesečina. 
Dojdem domom, hitim lopatu v kut. Zemem kosu na pleća 
i hajd v sinokošu. Obećal sem Blažu, da mu do dana poko- 
sim sinokošu, da mu se trava brže suši. Kad ja v sinokošu 
se me neke vleče k zemlje. Trava, ona meka rosna trava 
kak da me mami u svoj naručaj. Hitim kosu i pretegnem 
se po trave. Samo čas — samo jeden kratki čas si bum po- 
cinul. I činilo mi se, kak da prepadam gliboko v zemlu 
Oci mi se same zaklope. Samo čas — mislim ja — kak da se 
borim od sna. Ali prevarile me oči. Kad sem se probudil / 
a ono se od istoka žari. Jel bu to mesec po drugi put zašei ? 
Za čas ziđe sunce. Oho ! S Bogom moja košna denes Doba 
je na štreku. Ali včera cei dan kašel me davil. I po više put 
hitil sem i krvi.” y 

„Čuvaj se, Petre,” upozori ga Duka. ,,Ti nesi zdrav.”- 

„To mi i doktor veli.” 

„Bil si pri doktoru ?” 

„Da. Imamu mi našega doktora od štreke. Plaćamu mi 
za to.” 

„Pak kaj veli doktor ?” 

„Kaj veli ? Puno toga on veli. Lehko nemu reći. ,Ne 
smete delati,’ veli on. , Dobru ranu morate jesti. 0 pol dan 
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čašu crnoga vina morate popiti.’ — E — čudan je te naš 
doktor od štreke. On misli, da mi na štreki imamu beloga i 
crnoga vina. Pak od brige, da ja ne bi posegnul za belem, 
nreporučil mi je crno. A kam bi ja dospel, da niš ne delam i 
da pijem vino ? Kam bi moja sirotinja ? Ja popijem katkad 
čašicu ruma. To greje...” 

„Nemoj se šaliti, Petre! Slušaj ti doktora...” 

’,E, čast, slušam. Ali kad veli: ,Ne smete delati’, sejedno, 
kak da veli : ,Ne smete živeti.’ Jedva sem dočekal čas, kad 
S em dobil prvu zaradu. Kej sad ? Kam s temi penezi ? 
Na koju li stranu ? Se misli v jenu i ja kupim kruha. Naj se 
deca bar jedno vreme dosita najedu. A srdi se trgovec, kej 
nes nemu dal, srdi se gazda Blaž za stanarinu. Srdi se ves 
svet. Čekajte ljudi, em bum i još zaslužil i dobil zaradu. 
Pak vam bum onda daval redom. Sakomu po nešto.” 

Padaše prvi traci jutarnjeg sunca kroz granje i lišće 
šljivika. Dopriješe već i do livade i staze, na kojoj su stajali 
Duka i Petar. Petar se trgne i pruži Duki ruku : 

,,S Bogom gazda. Moram na štreku...” 

VII. 

Malo dana iza tog razgovora spazi Duka Maricu, Pe- 
trovu djevojčicu, kako bježi iz dućana. Rukom otire suze 
s očiju. Na vratima ukaže se trgovac i viče za djevojčicom : 

„Kaži ocu, da više ne dam ni za paru na veresiju. 
Gotovo za gotovo. Uvijek mi samo obećaje i pred sudom 
mi je obećao, da će mi platiti, pa — nikada ništa. A kad pri- 
mi plaću za rad na štreki, onda me ni ne gleda. Opet sam ga 
predao sudu.” 

Podne je. Sunce je okomito uperilo svoje žarke zrake 
na zemlju. Svježi otkosi na livadi mirisali su, trava je venula. 
Ona staza, što vodi kroz livade, ispucala je na suncu, kao 
da ju je netko sjekirom isjekao na komade. Duka se žurio 
tom stazom, da stigne nešto prije na livadu radi sušenja si- 
jena. Pred željezničkom prugom na puškomet presijeca 
stazu jaka živica. Tu je prelaz. Približujući se živici začuje 
Duka dječji razgovor. Prikuči se bliže. Preko živice opazi 
Petrovu djecu, Maricu i Ivu. Na travi u hladu mladoga hra- 
stića sjedila su djeca. Djevojčica na krilu je držala zamo- 
tak. Dječak se spustio uz sestricu i držao se rukama za nje- 
zino krilo. . . 

,,A kakov je to sir ?” upita Ivica svoju sestricu. 

„Okrugli, bijeli sir.” 
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„Dej mi ga pokaži.” 

„Naj dirati !” branila je Marica rukama zamotak. 
„To se ne srne. Ne bi tata imel za poldan kej jesti.” 

„Ne bum ja diral. Samo da vidim, kakov je sir.” 

„Naj, pusti Ivica!” primi djevojčica za ruke dječaka, 
koji je pograbio zamot. 

„Dej mi ga samo pokaži.” 

„Na ! Ali ne smeš dirati,” reče Marica i razveže zamot 
Na tanjuru ukaže se friški bijeli sir.” 

„To je sir !” poviče mali Ivica veselo. „Lep je, okrugli 
Kak kotač Grgičevoga Jože. I još lepši. Je li trd ili mehki ?” 
zapita radoznalo mali. I već pruži prste, da dodirne sir. 

„Naj dirati !” odgurne ga lagano sestrica. Brzo zaveže 
u maramu tanjur sa sirom. „To se ne srne dirati. Mama bi te 
z šibum. Onda bi plakal.” 

„Hm. Plakal ? ! I mama plače skoro saki dan. I denes 
je plakala. A zake je mama plakala?” 

„Zato,” odvrati Marica. „V dućanu nam više niš ne 
daju. Ni suseda Grgićka nema više mleka. A drugi ne daju.” 

„Pa kej bumu onda sutra jeli ?” 

„Ne znam. Niš nemarnu za sutra, rekla je mama. I 
zato je plakala. . .” 

„A zake nam više ne daju v dućanu ?” 

,,Zato ;> Tata nema s čim platiti.” 

„Hm,” čudio se Ivica. Bilo mu je nerazumljivo sve to. 
Zagledao se nekud snuždeno u daljinu. Najednom mu za- 
sjale oči, pa će živo : 

„Znam ja, kej bum zutra naredil. Bum išel k susede 
Grgićke. Bu mi dala kruha, sira i mleka. Puno put mi je 
dala...” J 

,,I mene,” reče Marica. 

„Pak bumu išli skupa.” 

„Bumu,” reče Marica stežući glas. „Nam bu i dala. 
Ali kej budu tata i mama ?” 

Ivica je. sestricu široko pogledao. Nije shvaćao one 
zbilje, kako ju je shvaćala njegova sestrica. 

Djeca ustanu i upute se dalje stazom prema željeznici. 
Tamo su ozvanjali udarci krampa o kamen. Tamo rade te- 
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Radnici na željeznici, prašni i uznojeni, marljivo uda- 
raju krampom. Okrugli, vodom izlizani savski šljunak 
podbijaju pod trupove. Drugi zabijaju jake čavle i učvršćuju 
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tračnice. Žure se. Zapovjednik partije nervozno vrti džepnu 
ur u među prstima. 

„Samo žurno !” viče on. „Skoro će vlak.” 

Krupne kapi znoja padaju sa čela radnika. Brzo rade, 
d a učvrste tračnicu prije dolaska vlaka. Jedan između njih 
smalaksao je, pa su zaostali s poslom. 

Taj smalaksali bio je Petar. Na rubu pruge sjedio je 
on pognute glave na sunčanim žarom ugrijanom šljunku. 
Teško je disao. Mala Marica razvezala je rubac i stavila 
pred oca komad kruha i tanjur sa svježim sirom. Petar 
[j Z me zalogaj, prožvače ga kao na silu, pa nato odrine od 
sebe kruh i tanjur. Pogleda djecu i reče : 

„Jedite, djeco, ja ne morem...” 

Ivica je na to pljesnuo veselo rukama. Svom snagom 
bacio se na sir. Marica je postrance plaho pogledavala na 
oca. 

Uto je prispio i Duka. 

„Kak si, Petre, ?” upita ga. 

„Zlo...” odvrati on ne podignuvši očiju. 

„Boliju te prsi ?” 

„Jako...” kimne on glavom. „Davi me tu,” pritisne 
ruku na prsi. „Nemrem više mahati krampom. Nemrem. . .” 

„ Imaš li kakov lek ?” 

„Ah !” mahne on rukom i ušuti. 

Nije ga dalje Duka htio mučiti pitanjima. 

Petar je podupro glavu dlanovima i zurio preda se. 
Kraj njega ležao je na šljunku njegov kramp. Zatim se 
okrene k malome Ivici. Motrio ga je, kako marljivo trpa 
sir u usta. Pogladi mu rukom kudravu kosu na tjemenu i 
progovori : 

„Jedi, sinko, jedi... I ti, Marica, jedi... Bar denes 
bute siti. Zutra i onak nemate kej jesti... Bute gladu- 
vali. . . A kad mene nestane, bute gladuvali dale bez pomo- 
ći. . . Sirote moje. . .” 

Udarci krampa padaju dalje po šljunku i podbijaju 
trupce. Činilo se, kao da kidaju Petrovo srce. Kao da raz- 
diru onu tanku, prokidanu mrenu njegova života... 

Sunce je žarilo. Podne zazvonilo. Ljudi po polju i liva- 
dama ostavili posao. Skinuli kape i sklopili ruke na kratku 
podnevnu molitvu. Povjetarac nosio je glas zvona kroz po- 
lja i livade. Taj glas lebdio je nad prirodom kao milozvu- 
čna pjesma, koja ispunjava prazninu između neba i zemlje. . 
Radnici na željeznici još udaraju krampom, još zabijaju 
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čavle... Sa zmanja čulo se pucanje biča i glas pastira 
koji je vraćao nemirno blago... 1 

Duki se žurilo, ali se nije mogao tako iako oprostiti 
od Petra i njegove djece. Gledajući ih zaokupila ga tug a 
Marici su krupne suze kapale na krioce. Ivica se dalje veselo 
davio sirom ne shvaćajući u svojoj djetinjoj duši onu krutu 
zbilju života. Duka napokon pruži Petru ruku : 

,,S Bogom, Petre !” 

,,S Bogom, gazda !” prihvati mu on ruku i pogleda 
ga toplo. a 


VIII. I 

Rano ujutro nakon tog rastanka skupili se na cesti 
pred Petrovim stanom susjedi i seljaci. Nešto su živo ras- 
pravljali. 

„Znao sam ja, da će tako biti,” govorio je trgovac. 
„Uvijek mi je bilo u glavi .- pojest će njega noć, otići će on. 

I otišao je. A s njim je otišla i moja potražnja.” 

,,A moja stanarina ?” javi se Blaž. ,,A još sud i parnica 
zbog nega za ono drevo ? A je li pem još za njega i v rešt ? 
E, ljudi, kej bi vi na to rekli ? A ja velim : Naj ide z mileni 
Bogom. Naj ga voda nosi ze sem. Samo kad mi ne posveti! 
nad kravami ...” 

Uto su se i drugi umiješali. Brojili su, što im je sve 
ostao dužan Petar za usluge, koje su mu činili. Najviše su 
mu pomagali živežnim namirnicama. A Petar je obećao, 
da će im to odraditi i pomoći kod žetve i vršidbe. I radi toga 
su neki rogoborili. A drugi su to uzeli kao posve prirodnu 
stvar. Odmahivali su rukama i govorili : 

,,A gde bi nam on to se odslužil ?” 

Duka je šutio za one otpadke drva, što ih je Petar 
odnio onu noć s njegova drvocjepa. I Blaževa žena šutjela 
je za ono mlijeko i sir, što ga je davala Petrovoj ženi i djeci. 
Smilili joj se, pa nek im Bog blagoslovi... 

Vrata i prozori Petrova stana širom su otvoreni. Sve 
je prazno. Petru, ^ njegovoj ženi ni djeci nema ni traga. Pe- 
tar je negdje našao kola i u noći pokupio sve svoje i ori- 
šao... 

,,A kam je k vragu otišel ?” pitali se ljudi. 

»Otišel je v Zagreb,” javi se mlad momak, koji je s Pe- 
trom radio na željeznici. 

„Pak kej bu v Zagrebu ?” pitali su neki glasovi. 
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„Kej i druga sirotinja,” odgovara momak. „Žena mu 
bu išla na nadnicu, a on bu išel v špital...” 

„To bi moglo biti,” kimne glavom Blaž. „Em on niti 
ne za drugo neg za špital...” 


* 4 * 


Slijedeću nedelju donio opet pandur Blažu Grgiću 
poziv na sud radi krađe drva. 

„Si videl vraga ?” tužio se Blaž svomu susjedu Duki. 
Za svoju dobrotu čovek ti nabaše na vraga i na napast. 
Kakva su naša gospoda pri sudu, još bi me mogli zapreti 
v rešt. Ali idem ja zutra v Zagreb. Najdem ja Petra. I se 
bum prijavil na magistrat. Ako ja i bum moral platiti globu, 
naj Petra zapru v rešt. Em to ne šala. Odma zutra idem. . .” 

Drugi dan pod večer Blaž se vratio iz Zagreba. 

„No jesi našel Petra ?” upita ga Duka. 

„Ne ga više,” odvrati on. „Vmrl je pred par dana v 
Špitalu.” 

,,A žena i deca ?” 

„Ah, ne pitaj... Sirotinja...” mahnu Blaž rukom. 

Veče je sumorno i tužno spuštala svoja mrka krila nad 
selo. . . 
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POD VEDRIM NEBOM 


Topla je ljetna večer. Među nebrojenim zvjezdama,, 
koje su nagusto rasijane po nebeskom svodu, popeo se 
mjesec, stari znanac i prijatelj noćnih pastira i skitnica. 
On je kao kralj među svojim malim podanicima. 

Čini se, da je večeras mjesec vrlo dobre volje. Kao da 
se smiješi. Možda mu je drago, što ga tolike zvijezde okru- 
žuju i što mu tako lijepo svijetle. 

Pod krošnjastim brijestom na prostranom seoskom 
pašnjaku sakupilo se nas dvadesetak. Posjedali smo na 
meku zelenu travu. Doveli smo ovamo konje na pašu. Ne 
marimo mnogo za onaj paragraf, koji zabranjuje noćnu pašu. 

Oko nas su desno i lijevo brencala zvonca konjima o 
vratu. Čulo se frcanje nozdrva i rzanje mlade ždrebadi. 
Jarak, što izvire pod selom pa se proteže preko pašnjaka* 
presušio je. Žabe u suhom koritu jarka podigoše silnu graju. 
Valjda prosvjeduju protiv presušenja jarka. Nad našim 
glavama čitave legije komaraca kruže i pjevaju poznatu 
svoju pjesmu: moj... moj... moj... Neki odvažniji ko- 
marči zalijetavaju nam se na vrat, na lice, na šaku. Na 
sve strane kušaju zabosti rilce pod kožu, da se napiju krvi. 
Sve^ to nama ne smeta. Naš sluh sprijateljio se već davno 
sa žabljom grajom i pjesmom komaraca. Ipak smo upalili 
nešto suhoga granja. Učinili smo to, ne da se ogrijemo* 
nego da otjeramo naše dugonose pjevače — komarce, koji 
bježe jedino pred vatrom i dimom. 

Neki su između nas već polegli na ledinu — glavu 
naslonili na hrastovinu i tako se pripremili za spavanje. 
Nas nekoliko, koji nismo imali krtorovine, otišlo je u obli- 
žnje grmlje. Natrgali smo jalšina granja i tako spremili 
uzglavlje. Mlađi pravili cigarete i palili. Stariji potezali 
iz lule. 

Najstariji među nama bio je Duka Bračić. Bio je on čo- 
vjek srednje veličine, plećast, crnomanjasta lica, gustih 
tamnih brkova. Uvijek je pušio iz velike drvene lule. On 
je u neku ruku bio naš „ataman”. Poznavao je najbolje 
ćud konja i njihove namjere kod noćne paše. Ako bi se ko- 
nji kojega od nas udaljili i izgubili na pašnjaku kroz noć* 
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0 n je znao reći : „Otiđu tamo i tamo, tamo ćeš ih naći.” 
ii pogodio je. Osim toga on je bio naša ura budilica. Uvijek 
nas je točno budio prema našoj potrebi. Tko je trebao da 
'rano dovede konje kući, a nije bio siguran, da će se probuditi, 
'umolio je Duku, da ga probudi. Osobito nas je trebalo buditi 
u vrijeme, kad se vršilo proso. Tada je naime trebalo, da 
ibude do dana barem jedan vršaj gotov. Po danjoj žegi teško 
je konjima motati se oko stožera. Onda bi nam Duka još 
večeri znao reći : 

„Samo vi ote spat. I budite prez brige. Ali kad ja pogle- 
đim v zvezde i kad vas zazovem, onda najte oklevati...” 

1 uistinu bio je točan kao ura. Oko tri sata ujutro išao 
.on od jednog do drugog, otkrivao gunjce i govorio : 

„Dižete se, dečki ! Doba je. Već su , kosci’ dalko prema- 
ouli. Već se i zorja obuva...” 

A mi u najslađem snu. Činilo nam se, da smo istom 
usnuli. I kad bi nanovo zapali u ono neodoljivo carstvo 
sna, on bi nas i okrenuo koji put na onoj vlažnoj ledini, 
da nas probudi. Uz to bi nam govorio : 

„Ajda, dečki, ajda ! Kaj mora biti, mora. Znam ja, 
kej je mladost. Da se tri ove kratke noći skupe v jednu, 
vi bi je prespali. A i trudni ste, znam, kad po ćele dane 
.delate. Ali kej ću vam ja ? Kad se mora, mora se...” 

Tako je govorio i punio lulu, da dimom otjera komarce. 
Bio nam je kao otac djeci. No i mi smo njemu uzvraćali 
ljubav. Sputavali smo mu konje, nosili drva na oganj, palili 
lulu. On bi tada uz zadovoljni posmijeh protisnuo : 

„Dobro, dečki — dobro...” 

A pripovijedao bi nam katkad i po koji svoj doživljaj. 

Večeras kao za okladu poteže iz lule. Naćuli uha i osluš- 
kujući konjskim zvoncima reče : 

„Ti, Matić odi povrni kojne. Već su došli pod grmje. . . ” 

,,Kak to, da baš ja moram vraćati ?“ upita Matić, 
koji je rado zbijao šale, ali nerado vraćao konje. 

„Tvoji su najnemirneši,” odvrati Duka. 

„Za tvojemi budu i naši otišli v kvar,” nadoda Tomo 
i zapali cigaretu. „ I prošlu noć su ti otišli !” 

„Da, zbilja. Gde si je našel ?” zapitaju ga drugovi. 

„Našel sem je jutros na ogradi za grmjem,” odgovori 
Matić. „Bila je sreća. Konji su našli lepu travu, a ja lepu 
curu. Da vam pripovedam : Stal sem se jutros rano uprav 
z ovoga mesta. Iščem kojne, ali nigde mojega Vranca ni 
Mrkova. Prejdem v grmje, nizinu i uz ograde, ali nigde ni- 
,šta. Već sem se bil zabrinul. Kam su k vragu dospeli? Da 
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ih ne bi cigani zajašili ? Tri šatra ciganov bile su za grmjeiru 
Zorja gorela, i sunce je već zehađalo. Idem još uz ograde. 
Iza jedne živice začujem pesmu. Pogledam čez živicu, a to 
mlado curče z blagom na paše. Bose noge vmiva v rose. 
Ona popeva, a ja slušam : 

Sadila sem lenek 
Na vidov denek. 

Oj lenek — lenek, 

Svilica moja.., 

, Dobro jutro,' pozdravim je i stanem uz vratnice na 
ograde. Ona se uplaši kak tica, kad je čovek zateče na gne- 
zdu. Podigne oči i odzdravi : 

„Da Bog da. . .” 

„Čuješ, mala, jesi li vidla kakve kojne ovde ?’ 

,Jesem. Malo preda prešli su vuz živicu dva kojna 
sapeta v bukagije,’ reče ona i mahnu rukom, kuda su pošii. 

Ja odem tam i najdem kojne na deteli. Siti kak topi. 
Ali ona mala ćeli dan mi se mota po pameti...” 

„Ti bi štel i v jutro iskat kojne, samo da ju vidiš, 
bočne ga Ivo, koji je sjedio do Mate. 

,,E, da... Da bar znam, čija je...” 

„Ono je bila Barica Vukačićeva,” reče Duka i strese 
pepeo s lule. „Siroče prez oca i matere...” 

„Kej vi, Duka, poznate onu curicu ?” upita Matić i 
oči mu sijevnu. 

„Poznam, moj sinko, već zdavna. Poznal sem je dobro 
i oca i mater. Da. . . pogotovu mater. . . No to vam je, moji 
dečki, ćela pripovest.“ 

„Pa pripovedajte nam, dragi Duka,” umoli ga Mato. 
„Baš bi rad čul, čija je ona mala...” 

Nato smo i mi drugi navalili s molbom, da nam pripo- 
vijeda. No on se okrene k Mati : 

„A ne bi li ti povrnil kojne ?” 

„Idem,” skoči Mato i odjuri, da povrati konje. 

Duka je punio svoju drvenjaru (kako je on govorio luli). 
To je bio znak, da će nam udovoljiti želji. 

Dolje kod grmlja nastao topot konja. Zvonci su jače 
zazvonili. Matić vraća konje. I još Duka nije ni zapalio lule, 
već se Matić vratio. Sa sobom je donio i naručaj suhoga 
granja i vacio ga na žeravicu. Granje plane i svijetlo od va- 
tre obasja čitav naš konjarski logor. 
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I. 

— Bilo je to zdavna, — poče Duka. — Ja sem onda bi! 
nilad. A bil sem i dečko, kak od vas skoro ni jeden ne. 

Da si me onda vudril po leve strane obraza, desna bi 
pukla. Tak sem bil zdeblal. A vina ? Bože moj, ono staro 

vino ! Kad si ga popil čašu, v peti ti je začamilo, a vuva 

planula. . . E, da. . . I bilo je ono neke drugo neg ove sad. 
još čast onomu vinu, koje je zraslo v planine. Ali ovo, kej 
se počelo saditi oko šake mlake, ove direktor i tudum — 
to baš ne za zdravje. Popiješ čašu, dvije i preblediš, kak 
da su ti vrane popile krv. 

Ja sem onda služil pri Štefu Belaviću. U susedstvu 
odmah preko puta živela je s materum udovicom Mara, 
curica od kakve šesnaest let. Bila je lepa, da ti je bilo žal 
pogleda obrnuti ž nje. Lice fino i belo — pisal bi na njem. 
Mene se zasekla v srce. Puno put sem iskal zgodu, da je to 
rečem negde v samoće, gde bi bila samo ona i ja. Ali nigdar 
zgode. Čim bi se ja približil, ona je pobegla kak plaha srna, 

kad v blizine oseti lovca. Mlado — ludo, pomislim ja. Kak 

bi bilo lepo, da se nas dvoje zeme. Sirota ona, siromak ja — 
mogli bi si skovati sreću. Ona je imela hižicu i vrt, a ja bi 
neke prislužil, prišparal i pridonesel. Tak bi započeli gospo- 
darstvo. Se ja to premišlam i misel dugo v srcu nosim. A 
da pokažem, da ipak vredim, delal sem za dvojicu. Uz to 
sem se odrekel i pušenja i pića se misleći : Bu vidla njina ma- 
ma, kak sem marliv, trezen i šparen, pak mi bu dala lepu 
ćer... 

Jedne proletne večeri odlučim, kud puklo da puklo.. 
Odem k strine Bare, k Marine matere. Ona je prela pri peći, 
a Mara je pri stolu plela čarapu. Sedem na klupu sučelice 
Mare. Krv mi je šiknula v lice. Reč mi je zapela v grlu. 
Ne znam, kak bi povedal, kej sem došel. V tople hiže Mara 
se zacrvenila kak jabuka. Ona me je pogledala svojemi 
plavemi očmi, i kak da je znala, kej bu... 

„Kak si Duka ? kak zdravje ?” upita me Bara. 

„Bilo bi dobro, strino,” odvratim ja, „samo da me 
neke ne tišči oko srca.” 

„Preladil si se. . .” 

„Nesem.” 

„Jesi, jesi. Kej bi drugo bilo ? Neg znaš kej ?” 

,,A kej, strina ?” 

„Nalej v šalicu octa, malo češnaka i to zmešaj. Onda si 
čvrsto nateri oko srca. I buš videl. To ti bu prešlo.” 

„Zbila ?” 
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„Zbila. Velim ti.” 

„Ne treba mene toga, strina,” odgovorim Bare, koja 
me je krivo razmela. Pogledim Maru v oči. Štel sem videti 
je Ii ona moju bol uzimle drugač od matere. Strina Bara 
dale mi je govorila : 

„Ako ne ćeš to, a ti krpu platna namoči v rakiju dro- 
žđenku. Krpu namočenu pritisni i sveži na srce. Pak buš 
videl. Do jutra bu ti bole...” 

„Zbila ?” 

„Zbila,” kimne Bara z glavum, 

„Ej, strina, strina, da vi znate... Sega toga mene ne 
treba. Ni octa ni češna ni drožđenke. Druge vrsti je moja 
bol pri srcu. Drugo bi mene pomoglo...” 

„No pak kej ti je ?” pita me Bara. 

„Tišči me i boli pri srcu... Tišči me briga, koju već 
zdavna v srcu nosim. Kak bi se udomil, da ne bum do veka 
tuđi sluga i da pod stare dane ne ostanem sam...” 

,,A. . . a — a — a. . . Moj Duka. . . Tak ti mene poveč ! 
To je kaj drugo ! Sad ja znam, kej tebe fali. Nu niš ni leže 
neg to. Najdi si curu, oženi se, pak ne buš sam...” 

„Našel sem je već, strino...” 

„Zbila ?” 

„Zbila...” 

„Pak je li k čemu ? 1 je li lepa ?” 

,,E, strino, lepa je i vredna...” 

„Pak koja je to ? Gde je ?” 

„Tu je. Glejte ju, strino. Vašu Maru... Samo ako 
mi ju date ?” To sem rekel kakti od šale, a bilo je za istinu. 

Mara se zažarila, pošla na vrata pak na dvorišće. Ja 
sem osetil vrućinu po telu, kak da sem klade premetal. 
Bara se okrenula k mene i čudno me pogledala. Ja sem 
čekal kak okrivlenik na osudu. . . 

„Ti se šališ, Duka,” reče Bara. 

„Ne šalim se, strino. Kej bi se šalil ? Na dušu moju 
istinu govorim...” 

Bara se malo zamisli, onda se brzo okrene k meni i reče : 

,,E, moj Duka ! Iz te mele ne bu pogače. Ne ide to samo 
tak, kak ti misliš. Ti si siromak, a mi sirote. Pa kak bi ži- 
veli ? Lako je to oženiti se, ali treba misliti na život. To 
ti je ono. . .” 

Bara je to govorila glasom, kak da mi čita lekciju. 
Ali i ja se oduprem i rečem : 

„Se sem to premislil, strino. Nemam doduše blaga 
ni bogatstva, ali imam zdrave ruke. Neke sem prišparal i 
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gotova novca. Znate — ne pijem, ne pušim. Za te moje pe- 
neze kupili bi kravicu i započeli bi gospodarstvo. A delal 
bi za vas dve. Ne bi vam, strino, trebalo presti i tkati po 
Čitave noći ženam v selu za onu šaku mele i krumpira. 
Znam, da ste moje gospodarice napreli čitavo predeno za 
n iali lončić masti. Sega toga ne bi bilo. Sam bi se ja za se po- 
brinul. I dober bi vam bil. Maru na ruka bi nosil...” 

Bara zaklima z glavum i reče ; 

„Se je to lepo, sinko, ali znaš, kak je. Teško ti je to na 
mrazu jogen nalagati. Dendenes i gospodari sekak petlaju. 
A kak bi mi živeli ? Gde bi ti s malo prišparane penez zdr- 
žaval familiju ? A deca ? To bi bila sama bokčija...” 

Kad sem to čul, bilo mi je, kak da bi me nešto kolcem 
po glave ošinul. Šaka Barina reč zabola me v srce. Osetil 
sem se nemoćen, odbačen. Već nes ni reči smogel vu svoju 
obranu. Bara spazi moju nepriliku i reče : 

„Ako baš oćeš znati, bum ti rekla uistinu. Mara bu po- 
šla za Jožu Vukačića. Na jesen ode. Obećala sem ju...” 

„Za Jožu ?” upitam ja. 

„Da, da, za Jožu. Kej se čudiš ?” 

„Hm... !” 

Bil sem pak narivan v kozji rog. Joža je bil sin dobroga 
gazde v susednom selu. A kej sem ja ? Siromak i sluga. Nitko 
i ništa. Da pokrijem svoju žalost, upitam Baru, kak da me 
se ćela stvar niš ne tiče : 

,,A ona ? Pristaje li ?” 

„Marica ?” 

„Da...” 

„Dabome. Kej ona zna ? Dete je još. Nu to je moja bri- 
ga. A tebe, Duka, od tuđe brige naj ne boli glava. Jožina 
mati nosi mi već sad mleko i sir. Ej, topio je gnezdo pri nih. 
Grunta dosta. Blaga i šega...” 

Krv mi navali v glavu. Kak da se čitava hiža okreće 
oko mene. Najrajši bil bi nokte zadrl v Barine oči, koje 
su me onak z visoka gledele. A Jože ? Nemu bi bil najrajši 
stisnutu šaku posla 1 mej oči. Znate, dečki, ja sem onda 
bil vraže ćudi. A Mare ? Ne, ne ne bi mogel ništa zla činiti. 
Kad sem na nju pomisli!, stišala se moja srdžba kak i kipuća 
voda, kad v nju naleješ mrzle vode... Ne, ne, ne... Nju 
ne bi mogel ni z nokti ni z šakom. Nju bi lepo s tija privinul 
na prsi i stisnul živo, živo . . Ali i ona je kriva. Zake je oti- 
šla van, kad sem ju zaprosil ? Zake ne ostala, ovila matere 
ruke oko vrata i rekla : „Nega oću i nikoga drugoga.’ Ili 
me morti ne voli ? Morti sem se ja varal, kad sem zastalno 
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držal, da me voli ? Morti i ona rajša za Jožu, koji ima grunta 
i blaga dosta ? Za moje zdrave ruke, za moju marlivost 
tu se ni ne pita. . . Peklo me se to v srcu. Digel sem se, žalu. 
pil z vrati i nestalo me v mraku. Onu noć nes ni oka stisnul. ' 

II. 

Odlučil sem na saki način zaboraviti Maru. Zake da mi- 
slim na nju, kad ona nemre biti moja ? Ugibal sem se sa- 
komu zestanku z njum. Ni pogledeti je ne ću... Nu skoro 
sem spazil, kak sem slab pri izvršenju toga zaveta. Ako ona 
i nemre biti moja, zake da ju bar zdaleka ne pogledim ? 
Ako grozd s tuđega trsa i nć smeti zeti ni prisvojiti, ništo 
nemre kratiti, da se ga čovek nagledi... 

Dani su prehađali jeden za drugim, a ja sem potajno 
prematral Maru jutrom i večerom. Bila se premenila. Ili je 
šivala pred hižurn ili prala noge u jami — ne bilo čuti pe- 
sme kak pređi. Saki čas šuštala bi v poslu i zamišleno gledela 
pred sebe. I onda bi pokunjila glavu kak slomleno, posečeno 
steblo. E, nejde ona od svoje vole za Jožu, neg za volu ma- 
tere i Jožina grunta i imetka. A srce je tuče za drugem. 
Morti za menum ? Kod te pomisli bilo mi je leže... Činilo 
mi se, da sem svoju bol pocepal u dvoje... 

Iduće nedele iza one večeri spremila se Mara v cirkvu 
z ašla je pred hižurn vu svoj vrtić, gde je raslo sakojako 
cvetje. Nejin je bil običaj, da se navek, kad je išla v cirkvu, 
navrnula v vrtić. Tu bi otrgla cvet i zateknula ga mej liste 
molitvenika. Opazil sem ju čez obluk, gde sem si navlačil 
čizme, jer sem se i ja otpravil v cirkvu. Marini obrazi bili 
su bledi, žalosni. Zabolelo me v duše, kad sem se setil, kak je 
bilo prede. Navek, kad bi ona zašla u vrt po cvetje, eto i 
mene do nje, da se nakitim. Vrebal sem na tu zgodu 0 t- 
kinem klinčec i zateknem ga za škrilak. 

,, Čekaj, Đuro, ovak bu lepše,” rekla je ona. Dojde 
do rozinog grma, otrgne pup z listom. „Ovde se nakiti na 
prsi, na levu stranu kraj srca.” Došla je do mene i metnula 
mi cvet na prsi. 

„Nemam igle,” odvratim. . . 

„Imam ja, reče ona i gdegod na svoje odeće najde 
lgiu i zabode mi cvetje na kaput. To su bili najlepši moji 
casi. Bila mi je tak blizu, da sem se komaj zdržal, da ju uz 
ono cvetje privinem na prsi... 

,. , Marica,” zafalim je. „Kad peš za muž, bum 

ti kupu venec za venčanje...” 
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Ona se na to zacrlenela kak jabuka... 

Ovu nedelu nes išel k ne v vrt. Ona je otrgla cvet i po- 
šla za Barum v cirkvu. Ja sem zdaleka išel za nimi. Sunce 
je bilo već visoko poskočilo na nebu. Grejalo je zemlu Lves 
one Božji svet ki se zgrnul pred cirkvum. 

Moje oko u se one množine sveta ne zgubilo Maru. 
Zdaleka razpoznaval sem ju po nejnom lepom uzrastu. 
Dve duge pletenice padale su je preko ramena do pasa. 
Šarenili su se nejni rukavi, koje je ona svojum rukum našila. 
Lepo se ona oblačila. Mati je Bara znala je više put pred 
mojum gospodaricum reći : „Ako moja kći nema grunta 
ni blaga, ali nejne škrine ne budu prazne. Ne bu se je sramila 
ni Vukačićeva hiža. Skrbela sem ja za nju malo po malo 
već zdavna.” I zbila. Bara je delala dan i noć. Iglum i pre- 
slicum zasluživala je i punila škrine svoje jedinice... U 
onoj nezinoj hižici prek puta po čitave noći se šivalo, tkalo i 
prelo. Bara ne žalila ni svojih oči, samo da čim više prikupi 
svoje kćeri. A pogotovu od onda, otkad je isprošena za 
Vukačićeva Jožu. Ona si je zatukla v glavu, da je to najvekša 
sreća, ako se nezina kći uda u imućnu kuću... 

III. 

Pod večer iste nedele spelal sem kojne na pašu. Bilo je 
pred mrak, sunce je već zapalo. Zepnem kojne i spazim, 
kak nešto vuz živicu žene koprivu. Žensko je, pomislim, 
i dojdem bliže. Bila je Mara. Levu ruku omotala je v rubac, 
da se ne speče. V desne je držala srp, kojem je žela. Bila je 
v beline. Samo rukavi tenke letne švabice* bili su crleno 
našiveni. Prišulam se na par koraka, no ne me spazila. 
Prignuta gornim telom žela je koprivu i hitala ju v košaru. 
U onom prvom sumraku činilo se, kak da je beli golub opal 
vuz živicu vu zelenu travu... 

„Dobra večer, Marice !” pozdravim ju. 

Ona se uplaši, uspravi i odzdravi : 

,,Dej Bog! A gle, to ste vi, Đuro... Eto, uplašila sem 
se i spekla na koprivu...” 

„Zbila ?” 

„Evo glejte,” reče ona i pruži mi ruku. 

Prihvatim je ruku i spazim ispod rukava „švabice” 
na desne podlaktice nekuliko mehurića. Puhnem dva tri 
put na oteklinu i rečem : 

* Švabica je opleće s narodnim vezom, a s kratkim ruka- 
vima povrh lakta. 
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„Denes krvavo, zutra belo, prekzutra ćelo — nis _ 
nlš — niš. . 

Ona se nasmeje. Zubi je sinuli. Oni nejni kak rena 
beli zubi. . . F 

„Kej to govorite, Đuro ?” 

„Tak govori i moja gospodarica, kad se što pri nas 
poreže ili opeče. Tak ona leči naše rane, pak ću i ja tvoje. . .»> 

„Ha — ha — ha. . . ” smejala se ona dale. „Kak ste ono 
rekli : Denes krvavo. . . ” 

„Zutra belo, — prekzutra ćelo — niš. . . niš. . . niš. . ’> 

„Da, da,” nasmeje se Mara. „Tak i bu... Gle, već 
me ni ne boli. . .” 

„Dobro, dobro... Ali kak ti to mene govoriš?” 

„Kak ?” 

„Tak. Drugač neg preda. Od mala, kad srnu još išli 
v školu i jedan na drugoga hitali prašinu, govorila si mi : 
Čekaj, Đuro, stani, Đuro... Zvala si me kak sestra brata.” 

„To je bilo onda. . .” 

,,I donedavna,” nastavim ja, „zvala si me ti. A gle, 
danas mi govoriš vi, kak da srnu najenput tuđi i nepoznati 
postali...” 

Ona se snuždila. Pogledala me i rekla: 

„Tak je moja mama odredila. Rekla mi je : ,Ti nesi 
više irala, da govoriš Đuri ti. Ti si već odrasla cura, pak 
poštuj Đuru kak i sakoga drugoga’.” 

„Gle, gle, kak se tvoja mati brine za moje poštovanje. 
A sad posle one večeri, kad sem kod nje začel parnicu zbog 
tebe, onda te još bole odalečuje od mene. A je li ti rekla, 
da poštuješ i jožu Vukačićevoga ?” 

To je Maru zabolo v srce. Uzme košaru s koprivum 
i okrene se da ide. . . 

„Kej će ti tuliko koprive ?” zapitam ju, da ju za- 
držim još koji časak. 

„Ranimu krmče,” odgovori ona. 

„Rani... rani... Bu ti trebala šunka. Dojde jesen. 
Dojde svadba i svati...” 

Ona obori oči i uzdahne. Zažarila se v licu, i ja sam 
spazil suzu v nezinu oku. Ja sem ju onda upital : 

„Buš li za istinu pošla za Jožu ?” 

„Ne znam,” promuca zbunjeno. Rupcem stane oti- 
rati suze. „Mama veli, da to bude sreća. A mene zaboli duša, 
kad na to pomislim...” 

Časek srnu začkomili. Mrak se spustil na zemlu i širi! 
se se dale i dale. Svetlost na zapadu je gasnula, a na nebu 
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se pojavile zvezde jasne kak oči devojke, koja je stala kraj 
m ene. Nato je ja rečem : 

„Marice, da ti znaš, kak te rad imam...” 

„Ti, Đuro ?” nasmjehne se ona. 

„Ja, Marice, ja... Ništo te ne bu rad imel kak ja...” 

Pogledala me takvim pogledom, kojega nigda ne bum 
zaboravel. Ja sem je dale govoril : 

„Zake si onu večer, kad sem te u matere zaprosil, pog- 
begla z hiže van ? Da si onda poduprla me, morti bi mama 
popustila. Morti bi dozvolela, da bumu svoji...” 

„Probala sem ja to i prede i posle,” reče ona. „No se 
badava. Mama ne će ni čuti, da idem za tebe. Ona veli : 
? Kej će ti Đuro, da z njim prtiš bokčiju čez ćeli život. A tam 
pri Vukačiću je gotovo i toplo gnezdo. . .’ Kak me boli duša, 
kej ti to moram reći... A ja bi najrajša za tebe...” 

Glas je je podrhtaval kak struna na gusla. Zažarila 
se kak makov cvet. Ja sem je prihvatil ruku, stiskal je pr- 
ste i tiho govonl : 

„Pak odi z menum. . . širok je svet. . . Kud sunce hodi, 
tud kruh rodi... Idemu odavde dalko... Povenčamu se 
i bumu svoji... Ne boj se... Kraj mene ti niš ne bu fa- 
lelo. . .” 

,,A moja mama ?” upita ona otegnutim glasom. 

„Hm. Mama ? Ona se bu s početka srdila i žalostila. 
A kad bumu svoji, onda nam bu oprostila i bu se z nami 
veselila.” 

„Ne, ne, Đuro. Kej bi mama ? Kej bi svet ?” 

,,A kej je briga sveta za nas ! Glavno je, da bumu svoji. 
Posle se to se izgladi i zaboravi. A tvoja mati i zaslužuje, 
da se malo žalosti zbog tebe, jer te sili za Jožu i njegov 
grunt. . .” 

„Ne, ne, dragi Đuro,” otimala se ona. „Moju bi mamu 
ubila tuga i sramota. A nu jedinu imam na svetu. Ne, ne. . . 
Kuliki bi greh spal na moju dušu.” 

„Pa ti voliš mamu svoju više neg mene ?” odsečem 
Ijutito. „Pa onda naj ti bu mama i Joža.” 

Mara zaplače. Suze su kapale v košaru na koprivu. 
Bilo mi je žal njezinih suza — tem više, kej sem ih ja skri- 
vel svojem grubem ponašanjem. One čas nes mogel drugač. 
Bilo mi je kak onomu, koji vidi na sve strane propast svoju, 
a odnikud pomoći... U takvom času dirnul sem v nezinu 
detinu ljubav prama materi... 

1 dok sem ja v glave iskal reči, s kojemi bi popravil 
ono, kej sem pokvaril, ona se naglo okrene i uz živicu krene 
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domom. Čez mrak sem upilil oči u nezina ramena i beli vrat 
Pusto i prazno postalo je oko mene. Oči mi se otimale za 
dragom devojkom, koje je nestalo v mraku pod selom... 

Vrnul sem se k kojnem i prešel sem kraj nih — gore H 
dole. Bilo mi je vruće. Hitil sem škrilak z glave v travu. 
Rosa je z^neba padala na moju glavu i to mi je godilo. Misli 
mi se križale v glave o Mare, o moje nesuđene Mare, zake 
ona nemre biti moja ? „Ti si siromak, a mi srnu sirote, pa 
kak bi živeli ?” rekla je onda strina Bara. I samo zbog toga 
— kak bi živeli — ne srne Mara biti moja. . . 

Takve misli vrtele su mi po glave, dok sem koracal 
izpred kojni gore dole. Kojni su mirno pasli, samo je Žutko 
katkad zdigel glavu i čudno me pogledel, kak da mi je štel 
reći: „Čuješ — kej je tebe? Da nesi zgubil pamet?...” 


IV. 

Prešlo je leto i pol. Mara je pošla za Jožu i za leto dana 
rodila mu curicu. Ja sem ju malokad mogel videti i to samo 
v nedelu pred cirkvum. Bila se razvila v lepu sneju, samo 
ono bledilo i tuga na licu svedočila je, da pri njoj ne bilo 
one prave sreće. K matere ne dohađala nigda. Ali mati je 
skoro šaku nedelu svezala v rubce kolačev, sliv i jabuk 
i odnesla svoje kćeri. 

Jednog ponedeljka spremala moja gospodarica rublje 
za parenje, ja sem je složil zavale oko kotla i naložil jogen. 

Uto dojde i strina Bara noseći nekuliko preden, da ih 
skupa z gospodaričinim rubljem opari. Na nezinom starač- 
kom licu bile su suze. 

„Vi plačete, strina ? Kej vam je ?” pita gospodarica. 

„Ah, ništa, ništa,” reče Bara i ogleda se na mene. Ja 
sem to razmel i povlekel sem se za kup drv. Bara je mislila, 
da sem otišel dalko, pa zaplače : 

,,I pak ju je včera z šakum v pleća... Moju Maru. 
Čitavu noć nes mogla zaspati ni suza ustaviti. Sirota moja, 
kak je nesrećna. . 

„Magarac. . . A zake ju je ?” 

„Bog zna zake. Za ništa. Zatukal si je v glavu, da ga 
ne voli. I zato je ne pušta izpod oka. Ni k mene.” 

„Pa otkud nemu te ,šus’ v glavu ?” 

„Ja ne znam. Ona nikam ne ide, eto ni k mene. Samo 
pusto dete — nikak se ne more prilubiti k njemu. Cera sem 
bila pri nih. Ona je povijala malu v zibaču, a zet se spremal 
na put.” F 
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Jesi čula, Mara/ reče zet. ,Ja idem pogledati v trsje. 
Ti popazi doma. Ja istom na večer dojdem/ 

Ona nadvita nad ribaču promrmla : 

,Došel, ne došel, mene sejedno. Dojdi, kad oči...’ 

,Tak ti mene navek odpravlaš,’ poviče on. Skoči i z sti- 
snutum šakum šine ju v pleća. 

Planul je kak barut, kak puška. 

,To ti je tvoj došel, nedošel. Navek ti mene tak. 
Ali čekaj, čekaj !’ digne on šaku i izajde na vrata. 

,Deca, deca, Bog budi z vami !’ zaplačem ja. , Kakov 
je to život ?’ 

Plakale srnu zajedno. Ona se zabušila v zibaču. Suze 
su je kak kiša padale po onom malom črvu...” 

„Zlo je to, strina, zlo,” reče moja gospodarica. „Ali 
morala bi i ona s njim lepše. Ne vala to tak...” 

„Rekla sem je to i sama,” odgovori Bara. „Daj ti s njim 
lepše. I on bude bolši. Kej ćeš, muž ti je. - Tu sad druge nema.’ 

, Ne mrem/ veli ona. , Nikak nemrem. Mrzak mi je pred 
očmi. Od nega nigda lepe reći ni pogleda../ 

,Ali ni on od tebe, kak ja vidim, nema ni lepe reći ni 
pogleda.’ 

,Naj nema. Delam kak rob od jutra do mraka. I još mu 
ne prav.’ I opet zaplače.” 

„Nema ga rada,” reče gospodarica... 

„To ti je ono,” odgovori Bara i pogleda gospodaricu. „Ne 
voli ga — pusto dete. Ne ona ž nim išla od srca ni od svoje 
vole pred oltar. Se je to bilo mene za volu. Štela je na su 
silu za tvojega Đuru. Ali ja sem to branila. Mislila sem : 
Bude bole, da ide v imućnu hižu. Znaš i sama — dosta srnu 
se nasirotuvale. Ali ne se je navek Đuro motal po glave. 
I v zajni čas, kad je već župnik nejnu udaju navestil v cirkve, 
ona mi jedne večeri ovije ruke oko vrata i glasom, kak da će 
zaplakati, reče : ,Bože moj, zake baš tak mora biti ? A dalo 
bi se i uz Đuru živeti. I kak lepo. Je li, mamica, ako je on 
siromak, i mi srnu sirote, pak i na nas sunce šija. I druge 
su siromašne cure pošle za siromake pak živu...’ Privila 
se čvrsto uz moj vrat plačući. Sad me duša boli, kad na to 
pomislim. Gutala sem svoje suze, gladila sem je lasi i tešila 
ju : ,Naj plakati, budalica moja mala. Lepo je selo, v koje 
buš pošla. Poštena je hiža, v koju buš došla. Malo po malo 
Đuro ti bu zešel z glave, a Joža ti bude drugi muž. Ti mala 
budalica, ne znaš ni sama, kej govoriš...’ Kej sem drugo 
mogla ? Se je bilo gotovo. Za tri dana imela je biti svadba. 
I opet sem mislila : Zaborave ona Đuru, priuči se uz muža 
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i bude dobro. Ali — oćeš, da... Pusto dete !” završi Bara 
i stane otirati suze. 

Voda je v kotlu prekipela, razlejala se po ogništu. 
Gospodarica priskoči, nasipa pepela, voda se smiri i slegne. 
Vodena para zdigla se v zrak i kak megla se razplinula. 
Ja sem kak zakopan stal i slušal pripovedanje strine Bare. 
Pred mojemi očmi, kak da stoji Mara svinuta nad zibaču 
i Joža, kak je je šinul šaku v pleća. Stiskal sem moju šaku 
i žalel sem, da ga nema pri mene, da mu ju pošlem mej oči. . . 

„Pa zake ste ju udavali onak mladu ?” reče gospodari- 
ca Bari nalevajući kipuću vodu na rublje u parenicu. „Ne 
vala te naš običaj. Istom je curici petnaest ili šesnaest let 
— ajd za muž i naprti si na pleća brigu i gospodarstvo. A 
dete onak mlado — još samu sobom ne na čistom, je li se 
udaje po voli i po srcu ili zato, kej je takov običaj. Najviše 
ih se udaje onak kak i vaša Mara, — kak mama odredi. 
A kada treba živeti, evo ti greha, plača i sramote...” 

„Istina, prava živa istina,” kimne Bara glavum. 

„Badava ti onda grunt i blago, ako ne pravoga života 
i Božega blagoslova. U grehu i nesloge puno je imućnika 
propalo. A u sloge i ljubavi puno se siromakov pridiglo 
do napretka i sreće...” 

„Istina, prava živa istina,” kimne opet Bara glavom. 

„Glejte, strina,” nastavi gospodarica. „Ja i moj Štef 
našli srnu se v mlade dane zajedno prez ikakvoga imetka 
osim one stare kućice i vrta. Malo pomalo prikupili srnu 
zemlišća i Bog je blagoslovil naš trud. Bilo je dosta teške 
dana, no mi srnu je veselo prebaviii. Bili srnu v sloge, pak je 
išlo. Ali kej ne ide skupa, ne ide. Ja moje Katice ne bum 
određivala bar u tom poslu. Naj si zeme, koga bu imela rada.” 

Tak je govorila gospodarica i turala ogorele komade 
drv pod kotel. 

„Istina, prava, živa istina. Sirota moja Mara!” uzda- 
hnu Bara i na nejnom licu znova se pojave suze. 

„Neg znaš kej sem ja mislila,” nastavi Bara. — „Na- 
kanila sem se spominati s tobum i s kumom Štetom. Bilo bi 
dobro, kad bi vi Đure odpovedali službu. Naj bi otišel ne- 
kam drugam, morti bi se kam dalko odklatil. Onda bi Ma- 
rica smela k mene. Zet je dočul, da ona ima rada Đuru, 
pak ju ne pušća ni blizo k mene, da se ne zestane z njum. 
A kad bi otišel od vas, otišel bi morti kam dalko, i tak bi 
se to zaboravelo i zgladilo...” 

,,Ja se bum spominala z Štetom,” reče gospodarica. 
„Ali ne znam, kej bu Štef rekel. On ima rad Đuru. Se mu za 
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volu včini. Dober je za blago i za posel. Neg sad se počel kva- 
riti. Već si je bil prišparal i penez. Nit je pil, nit je pušil. 
Samo je šparal i v rpu metal. Već je imel lepu svoticu. Mi- 
slil je, da se bu ženil z vašum Marum. A kad ne s toga bilo 
niš, od jada prijel se je pušejna, pića i bećarenja. Bećare, 
kakov je i on, kupi oko sebe i kupuje im duvan i vino. On 
im je vođa postal. Zbog toga Štef ga je već dvaput pokupil 
na red i skefal. Ne znam, bu li uspel...” 

Ha, pomislim ja iza kupa. Tak se mene venec plete ? 
Dobro, da znam. Nu kaj mene gazda ili gazdarica more ? 
Po danu naredim svoj posel, a noć je moja. Dosti sem šparal 
i stiskal i držal sem se kak cura na prošćenju. Pak što mi 
je to priznal ? Bara me je odbila z visoka kak zajnoga čo- 
veka na svetu. I onda kak da mi se zameril ves svet. Kupil 
sem selske bećare okol sebe, kupuval im cigarete i vino. 
I postal sem im vođa, kak sem denes i vam koj narom. Kej 
sem ja odredil, to je bilo. Što nam ne bil po ćudi, čez noć 
smo mu naredili nekakvu nepriliku. Odnesli smo mu putna 
vrata ili lesu kamgod na živicu, ili v sinokošu v travu. Nek 
išće, dok najde, zaklučili srnu. A kad je v jutro bilo zbog toga 
graje, mi srnu se posmehivali jen drugomu. Bili srnu veseli, 
kej smo mogli delati huncutarije. Jednu noć na moj predlog 
polupali srnu strine Bare šajbe na obluku. Naj se malo splaši 
stara grešnica, mislil sem ja. Stara se je zbila splašila. A 
v jutro bilo je od nje vike, plača i kletvi. Onda me je gospo- 
dar pokupil prvi put. 

„Čuješ,” veli on, „to je tvoje maslo. Ti si se pokvaril 
i pobećaril. Ali se čuvaj. Bu ti žal. Kej si god prišparal, to 
buš potrošil i buš ostal prez šega. Još se buš rešta dohodil. 
A da si spameten, šparal bi dale, pak bi se negde priženil 
i denes zutra bil bi svoj čovek. Maru moraš zaboraviti.” 

Dobro je mene gospodar govoril. I da sem ga posluhnul, 
bilo bi dobro. Ne bi bil i denes tuđi sluga. Ali da ! Zgubil 
sem bil pamet... 

Selski pandur je bil prijavil one kraval s Barinemi 
obluki. Čulo se, da je Martin Vukačić, otac Jožin, za volu 
svoje prijatelice Bare zahteval od pandura, da prijavi. 
Šumna je spala na me. Došli žandari, pokupili me. Ali kej će 
z vragom ? Ja ne priznajem, ništo nemre posvedočiti, i pu- 
stili me i otišli... „Drugi put te ne budu pustili,” reče mi 
gospodar. „Zato pamet v glavu, pak se primiri...” 

Za dve nedele posle toga dogovorimu se — opet na moj 
predlog — da u pol noći odemo v susedno selo pak da ka- 
menjem polupamu šajbe na Vukačićevimi obluki. Dok 
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srnu se pred noć dogovarali, čula je to Katica, gospodareva 
mala curica, i povedala ocu. Onda me je gospodar poku- 
pil drugi put. Zagrozil mi se, ako se to dogodi, da me bu sam 
prijavil. 1 onda srnu odustali od toga... A gle, sad Bara 
oće da mi gospodar otkaže službu. Misli, da se bum zgubil 
i otišel dalko' u svet. A baš ne bum. Ako me gospodar ot- 
pusti, baš. bum u susedstvu Vukačića poiskal službu. Naj 
se Andro srdi. Naj se grizu i tuku zbog mene. Nihova ne- 
sloga — moje veselje... 


V. 

Nastali kratki, magloviti dani jesenski. Sunce je istom 
pred poldan rastiralo meglu i sinulo na zemlju. Sušilo je 
ono požutelo lišće i mrazom oparenu travu . . . 

Prešla berba grožđa i kukuruze. Nastalo prešanje i 
setva. Vetar je zrakom po polu nosio onu belu jesensku 
pređu, koju narod zove sijači... Vrane se skuplale oko ži- 
vice i sedale na friške brazde. Iskale su gliste i crviće. 

Za duge jesenske večeri tu i tam čula se pesma. Ne ni 
čudo. v ^ u d* se sastajali. Susedi i selani pozivali jen drugoga 
na čašu mladoga vina. A vino ne moglo da se ne oglasi. 

Bila je večer. Naranil sem kojne i navezal kola s plu- 
gom v štagel. Gospodarica spremala večeru. Mala Katica, 
koja je išla v školu, učila je veronauk. Gospodara ne bilo 
doma i zbog toga se gospodarica srdila. Trebalo ga je če- 
kati z večerum. Ja sem sel vuz peć, jer mi je godila toplina. 
Cei dan sem oral za setvu i veter me pošteno zribal. Mala 
Katica pri stolu glasno je vučila svoju lekciju. Pročitala na 
glas pitanje : „Jesu li svi anđeli ostali dobri i srećni ?” Onda 
je zaprla knigu i na pamet odgovarala: „Nisu. Mnogi su 
sagriješili, pa ih je Bog bacio u pakao. Njih zovemo vra- 
govi ili zli duhovi. . .” 

„Prav je i činil dragi Bog,” mrmljala gospodarica. 
„Samo da je se pohital v pekel. Ali dosti ih još po svetu 
hoda...” 

Katica jezičcem kak zvrk govorila dale : 

„Poslušajmo anđela čuvara, 

Koj nas puti, milostivo kara...” 

„Baš ga nema. A rekel je, da bu došel,” ljutila se gospo" 
danca. „Odnesel kovaču železo od pluga, da ga najoštri. 
Ovo, s kojem si denes joral, veli, da je tupo. 1 ni sad ga 
eto nema. Valda se navrnul k Vukačiću. Pri nem je ovo leto 
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Hosta vina. A od vina ni moj Štef se ne žuri. Ajda, ti Đuro, 

X stolu. Buš večeral. Čitav dan si se na ovom vetru pošteno 
zvetril . . .” 

Nesem se dal dugo nuditi. Počnem večerati, no za 
čas se začuje žamor na ceste i gospodarov se razebiral glas. 

„To je on,” reče gospodarica. ,,I još nešto ž rum.” 

S ceste se čul se vekši žamor. Čuli se koraki — više ljudi, 
rogobor, a onda plač. 

„Neke se dogodilo,” reče gospodarica, a licem je pre- 
leti strah. Katice spane katekizam pod stol, poleti k matere, 
a suze je vrcnu na oči : 

„Bu li ćaća došel?” stisne se mala uz majku. 

„Ne boj se, draga, bu došel,” umirivala ju gospodarica. 
Nato raspre obluk. Izvana sine u mrak svetio iz h,ižice prek 
puta. Čulo se naricanje strine Bare: 

„Ćeri moja, jedina moja ! Kaj ću ja prez tebe 7 . . . 

Mene je opala žlica z ruke. Skočim na vrata, i baš uto 
bane gospodar v hižu. Bil je ves moker, voda je ž nega 
curela. . . 

„Kej se dogodilo ?” pitam ja i gospodarica. v 

„Vrag je — Bog budi z nami !” reče gazda. Lemeš hiti 
u kut i stane svlačiti kaput. „Eto ni jedna nit na mene ne 
suha...” 

,,A gde si opal v vodu ?” 

„Vraga bi opal... Dej mi suhe rubače, da se presvle- 
čem.’Bum se prehladil... Ja sem sam zašel v vodu...” 

Gospodarica ode u komoru i brzo donese rubače. Ga- 
zda uzme rublje i ode v kuhinju, da se presvleče. Kod pre- 
svlačenja gospodar je glasno govoril : 

„Kej bi ja opal ? Neg ona je opala v vodu. ..Mara. 

I z detetom. . . Ti mladi ludi ne znaju živeti. A imaju šega 
po malo. Samo pameti nemaju. Šiba bi treba za decu 
šiba. A ne udaja ni ženidba...” . 

Mi srnu pogledavali jen drugoga i slušali, kej gazda 
govori. Nato i on dojde v hižu. 

„Što je opal v vodu ?” pita gospodarica. 

„Mara i z detetom... Bil sem pri kovaču, a onda sem 
se navrnul i k Vukačiću. Marko preša, pak sem mu pomagal. 
Spominamu se, prtlamu oko preše, i pomalo guckamu. 
Mara i Andro bili su v štale oko blaga. I tu su se neke po- 
kecmali. Čini mi se, da je Andro Maru oplel z bičalom preko 
pleč... Vrag si je znal — navek se svađe i kecmaju... 
Kad se zamračilo, Mara je zašla v hižu, detešce je omotala 
v rubec i preko slivika krenula i z detetom k materi. Mi 
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to nesmu ni opazili. Onda sem se i ja otputil domom. Došla 
mi je na pamet ona uska brv preko jarka. ,Ne bi se baš rad 
kupaf,’ velim Marku, , makar me i vino greje’. Uzmem že- 
Iezo i odem. Na kakve dvadeset korakov dalko od mene 
pred brvum stoji žena s plačućem detetom v naručaju 
Kad začuje moje korake za sobum, brzo potrči na brv i 
te čas začujem prestrašen krič i plusek u vodu. Odmah sem 
se dosetil, da je to Mara i z detetom opala v vodu v jarek. 

„Bože sveti !” sklopi gospodarica ruke. „Pak jesi li ie 
izvadil ?” J 

„Da, jeste li ju zbavili ?” pograbim gospodara čvrsto 
za ruku. 

,,A je li se vtopila ?” pita mala Katica i upili oči u oca, 

,,A dete ? Bože sveti! ”opet će gospodarica. 

„Čekajte, se vam bum povedal... A ti, Duka, kej me 
držiš za ruku kak vuk ?” otrese se na me gazda dršćući 
kak da ga zimnica trese. „Zima mi je... Eto ves drhćem! 
Naložete bole peć. . . Dabome da sem ju zbavil ! Skočim 
na brv, no kak je večeras oblačno, a uz jarek trnje i lesko- 
vina, mrak se natisnul, pak ju u prvi mah nes mogel opa- 
ziti ...” 

, Isuse, sveti Bože, dete moje, majko moja!’ začujem 
iz jarka vapaj. 

,Ne boj se Marice, ja ću ti pomoći,’ javim se, prejdem 
preko brvi i opazim ju v sredine jarka. Voda jako nabujala 
— dovle je sizala,” potegne gazda prstom ispod grla. ,,A 
mrzla i reže po tebi kak nož. Ruke je podigla uvis i na ruka 
držala zamotano v rubcu ono svoje malo siroče. Niš mu se 
ne dogodilo. Mara je opala v vodu na noge i podigla dete 
nad vodu. Dete je plakalo, a onda je naprezala se sile, da 
svlada naglo tekuću vodu. Vidim, da tu nema šale. Hitim 
železo na ledinu i skočim v jarek. Nato dotrči Marko i Andro. 

„Opala v jarek? Isuse, Bože, i z detetom!” govori 
Marko čez plač. Opazi mene i nju v jarku i potrči preko brvi. 

Andro je ostal na kraju brvi, kak da bi postal kamen. 
Lice mu posivelo, z obodvemi rukami zgrabil se za glavu 
i huknul : 

, >Hu, rajša ona vodu neg mene...’ I odtumaral vuz 
jarek, kak da bi ponorel... 

,Evo, Marko, zemi malu !’ povičem z jarka i predam 
mu v ruke detešce. 

,To si ti, Štef ?’ reče Marko. ,Sam te Bog poslal. Vidiš, 
vidiš, kuliko zla i sramote. . . Ne boj se, čedo moje, mala moja 
ticica. To sem ja, tvoj deda. Tu ćeš se ti zgrejati/ govoril 
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Marko detetu zavijajuć ga pod kaput u nedra. Govoril je 
čez plač... Odmah srnu zvlekli i Maru z vode. Od straha 
i mrzle vođe bila se onesvestila. . . Stali smo je trti slepočice 
i žile na ruka, da je se krv ugrije... 

,,A onda ?” upane gospodarica. 

,,A onda srnu je donesli k materi gotovo mrtvu. 

„Mrtvu 7” povičem ja i uvatim gazdu za rame.^ 

„Ma pusti, čoveče — Bog s tobum ! Kej me držiš ! Da 
mrtvu ili bez svesti, kej ja znam ? Skupile se susede pa je 
octom teru slepočice i žile na ruka. Bara nariče, da će ti 
srce puknuti ... ” 

Skočim iz kuće i potrčim prek puta do Barine ruže, 
da vidim, kej je ž num. Hižica je bila već puna suseda i 
selana. Čuli su, kej se dogodilo, pak su došli da vide... 

Žene se motale oko bolesnice i trle ju česnjom i oc- 
tom. . . Kak krivec zavlečem se među ljude, koji su se spo- 
minali o dogođaju. Jedni su odsuđivali Andru, drugi su ga 
branili. Treći su govorili : „Da je srećno prešla prek brvi 
— nikomu ništa. Došla bi k materi, posle bi se to opet sve 

izravnalo. . .” : , v T • 

Sveker je Marko nosil na ruka malu po hize. Lice mu 
bledo od boli i jada. Bara se svinula nad Marino uzglavlje. 
Ona odpre oči i mutnim pogledom zaokruži oko sebe. 

„Fala ti, Bože — ipak ne mrtva !” pomislim i osetim, 
da mi je teški kamen spal sa srca. 

„Prebudila se — fala Bogu!” šeptaležene. „To je ne 
došlo od straha i mrzle vode i niš drugo. Treba da se do- 
bro uznoji, pak bu se dobro. “ I nato se stale razilaziti... 

,,Bu je dobro,” pomislim i ja izidem neviđen u noć... 

VI. 

Skupili srnu se opet pri večere. Gospodarice ne bilo 
do večere. Ona se samo udarala u prsa od čuda. Ni mene 
ne bilo do večere... Gazda je govoril... — „Tak je to, 
kad mladi ludi ne znaju živeti. Delaju bedastoće. A kad 
protepu ono, kej su stari skupili, onda im bu žal. Ali onda 
bu već kesno...” 

Onu noć nesem mirno spal. Neprestano sem se okretal 
po mojem krevetu, kak da sem na igla... Čim je svenul 
dan, uputim se k strine Bare, da vidim, kak je Mare. Na 
vrata ustavi me Bara i reče mi, nek ne idem, jer da je Mara 
upravo zaspala, pak da ju ne budim. Na Barinom pogledu 
videl sem, da je ne po vole moj pohod v nejnu hižu. 
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One ćeli den sem bil na poslu. Gazda je hital seme v ženi- 
lu, a ja sem oral i dražil. . . Na večer dočujem od gospoda- 
rice, da je Marina bolest krenula na gorje... Opet odem 
da ju pogledim. Oko nje se sjatile susede, a ona je ležala 
na posteli teško dišući. I Andro je bil kod nje. Kak da je 
odrvenel, stal je pri postele i gledel je v lice. Bil je, kak da 
je zgubil pamet . . . Tiho, kak krivec, zavlekel sem se mei 
susede, ali me je Andro opazil. Pogledal me je pogledom 
od kojega mi je postalo mučno... Pogledam Maru. Na licu 
je kak da je gorel ogen... Meni se bol slegla na dušu... 
Gospodarica mi je z očmi neprestano davala znake, da 
idem van. I kad ja nesem za to odmah maril, Bara me je 
pogledala prekornim pogledom. I druge susede počele se 
na mene ogledavati, kak na belu vranu. „Baš sem sem na 
putu,’ pomislim. Okrenem se i odšulam se na vrata... 

Opet ni onu noć nes mogel spati. Istom ored zorju 
malo sem zaspal. Gazda me budil : ‘ 

„Ajde, Duka, upreži kojne ! Buš išel po doktora... ” 

Uto je došla i gospodarica : 

„Zuri se, Duka !” veli ona. „Mare je zlo. Bu zgorela 
od vrućine. Mi srnu ju vračile, kak srnu znale i mogle. A sad 
odi po doktora. Ako je i on ne pomore, bu zlo ž num.. ” 

Kej bi deset nabrojil, već su kojni jurili cestum. ” 

Doktor je pregledal bolesnicu, zmigal je s pleći i rekel 
da bu po mene ppslal lek, koji je se bu daval šake 2 vure. 

Bil je to stareši čovek obrite brade, samo spod dolne usnice 
izrasla mu hrpa dlak, kak repić maloga pileta. Kad sem ga 
vozu nazaj, okrenem se k nemu i zapitam : 

„Prosim, gospon doktor, a kakvu to ona bolest ima ?” 

On je čital nekakve novine i kratko je rekel : 

„Upalu pluća. . . ” 

,,A prosim vas, kej mislite, bu li ozdravela ?” 

,,Hj,” rastegne on i pak je zmigal s pleći. Videl sem, 
da mu ne bilo do spomenka z denum... 

OšinuI sem kojne, kojni su pojurili kak uplašeni... 
v Zadržal sem se y apoteki, a onda sem se z vračtvom 
zunl nazaj. Gospodarica dočekala me na ceste, zela je vrač- 
tvo i otrčala z nim v Baričinu hižicu. 

Drugo jutro opet me gospodarica zove iz štale, gde sem 
raml kojne. 5 

„Duka, zapreži kojne i odi po župnika ! Mare ne bole 
ni od doktorova vračtva.” 

Brzo sem zaprezal. Ruke su mi drhtale. Za čas su opet 
Kojni jurili cestum. Brzo sem dovezal župnika na Barino 
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dvorište. Župnika je dočekal moj gospodar i susede, koje 
su bile pri bolesnici. Sem su se na licu videle suze. Bilo 
mi je drago, kej sem ja vozil župnika. Bar sem smel na 
dvorišće zajti. Gospon župnik, kad je obavil ispoved, pozval 
je gospodara v hižu. Za njim su otišle i susede... 

Uto dojde na dvorišće Andro, Marko i negva žena, 
Marina svekrva. Nesu me ni pogledali, već su otišli v hižu. 
Tu su se si spominali z gosponom župnikom. Ja sem ostal 
vane i pazil na kojne. Automobili su saki čas prejurili ce- 
stum, a moj Žutko se plašil. . . Najposle mi dojde v glavu : 
zake da i ja ne zajdem v hižu, da ju pogledim ? Sad je zgoda, 
da se zavlečem. Samo da ju pogledim. Pred župnikom me 
valda ne budu tirali van... 

Skočim s kol, vojke pritegnem na uporu. Brzo otpre- 
iem štrange i koračim na vrata. Tu se gotovo strknem z 
gospodarom. Išel je uprav van sa župnikom [ sa Markom. . . 

„Zake si ostavil kojne? Znaš, da se Žutko plaši...” 
ukori me gazda. 

Gorni zubi zagrizu mi dolnu usnicu. . . 

Pred večer došla je gospodarica, koja je dvorila Maru, 
plačuć domom : 

„Mrla je Mara,” reče ona i rukami pokrije lice. 

„To sem si mislil, da se bu tak svršilo,” mrmlal je go- 
spodar. 

Pred menum kak da se okrenul svet... Iz one male 
hižice prek puta dopiralo mi je do uha naricanje strine 
Bare... To mi je paralo srce... 

* * * 


Duka je ušutio. Pogled je upro na ogoricu na ognji- 
štu i kao da je mišlju zaronio u one daleke prošle dane. 
Tada opet digne glavu i nastavi : 

„Da, zdavna je to bilo... Mala Marica ostala je uz 
svoju babu. No i baba od tuge naskoro umre. Onda je malu 
k sebi zel otec nezin Andro. Dve lete posle majčine smrti 
štel je v hižu dopremiti maćehu. No shrva ga sušica i 
on ode pod ledinu. Mala Marica ostala je na brige dedu 
Marku. Ded ju voli, pak je bu ostavil ves svoj imetek... 
Razvila se ona v lepu curicu. I to je ona ista curica, koju 
je Ivo jutros našel na one ograde. Prava majčina slika...” 

Mjesec se već visoko popeo, kad je Duka svršio svoju 
pripovijest. . . 
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SELJAK I ŠUMA 


I. 

D ORA VATRENIĆEVA iz Jalsika udara krampima na 
svom drvocjepu i prekapa staro, na pol strunulo iverje. 
Zatim to iverje kupi rukama i trpa u stari koš ispleten 
od vrbova šiblja. Tim se iverjem ona već dva dana muči, dok 
loži peć i priređuje jelo za svoju družinu. To su njezina po- 
sljednja drva. Već je pobrala sve komadiće oko plota i drvo- 
cjepa. Već je potrgala i sve suharke na šljiviku, koje je mogla 
doseći. A sad ju je na koncu nužda pritisla i prisilila, da 
prekapa to iverje i da tim loži. Ali trulo iverje slabo daje 
plamena. Dimi se i nekako pari. Nikako ne će da gori. Skoro 
će već podne, a lonci još ne vriju. Već je i puhala u žera- 
vicu, da se iverje upali. No badava. Vrijeme prolazi, a trulo 
iverje u peći samo se dimi i cmari. To je Doru zabrinulo, 
mučilo a i srdilo. . . 

Blaž Vatrenić, došao je kući sav umoran. Kosa mu na 
leđima, korak mu težak, spor. Kosu zakvači o klin na ku- 
kuružnjak, što je stajao usred dvorišta. Zađe u kuću i sjedne 
na klupu kraj stola. Slamnati, otrcani šešir baci kraj sebe 
na klupu i glavu uvali u dlanove, da malo odahne. Dora 
nešto mrmlja kod peći. Blaž digne glavu i upita : 

,,Je li obed gotov ?” 

„Kak ne bi bil. Samo pričekaj do zutra. Valda bu go- 
tov.” 

„Kak do zutra ?” 

„Tak...” 

„Kak ti to govoriš ?” 

„Tak... Govorim, kak je. Istinu velim. Do zutra valda 
bu kuhano. . .” 

„Naj se šaliti, Dora ! Gladen sem. Dosad sem kosih” 
„Znam, da si kosih I verujem ti, da si gladen. A je li ti 
mene veruješ, da se prez drv nemre kuhati ?” 

„Kak prez drv ? Em sem ti nekoji dan posekel onu 
suhu slivu.” 

„Ta je prešla već pred par dana. Već sem pobrala i 
se na dvorišću. I suharke z slivika sem već požgala. A sad 
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prekaplem ovo trulo iverje na drvocepu. Ali to ne će ni pla- 
nuti. Samo se puši. Eto još mi dosad nesu lonci zakipeli.” 

„Pa kej bu ?” 

„Ništa. Govorim ti već ćeli teden, da ideš v šumu po 
drva. Badava. Ti čuješ, ali ne mariš. Ti samo saki dan ko- 
siš, a za drva se ne staraš. Naj ja kuham prez drv, kak mi 
drago. Je li ? A zutra bi već morala i kruh peći. A more li 
se kruh peći prez jogna i prez drv ?” 

„Sad je hora za košnju,” reče Blaž i počeša se iza uha. 
„Dani su lepi. Sad bi moral sinokoše pospremiti. Za koji 
dan i žetva je tu. Ženica je počela žuteti. A kad dojde že- 
tva, onda se baš nikud nikam ne bu moglo od žetve.” 

„Se ja to znam,” Dora će. ,, I se je to dobro. Ali i všumu 
se more. Prez drv ne morem ni kruha peći ni kuhati. I 
zato naj me više mučiti. Zutra rano Šarce v jarem, pak odi 
v planinu.” 

„Hm. A seno ?” 

„Naj se suši. Bog bu dal sunce, pak se bu samo sušilo. 
Posutra ga samo spravimu i dovezemu.” 

,,Hm. Nezgodno Je sad u šumu iti,” piigovarao Blaž. 
„Velika je vrućina. Šarci budu stenjali. 1 budu se stešćali. 
A rad bi ž nimi na pijac. I puna je šuma obadov. Šarci budu 
stradali.” 

„Hm. Tebe je samo za Šarce. Ti nih dvoriš i maziš 
kak mati decu. Kosiš, voziš i raniš je po ćeli dan. A ne pi- 
taš, kak se ja mučim pri kuhanju ćeli dan prez drv. A ne 
mariš ni za to, kak bu tebe teško, kad buš zutra po vrućine 
drva sekel i nametah Samo se bojiš za Šarce...” 

„Vidiš vraga !” digne Blaž više glavu. „Ne znaš, kej 
govoriš. Ako ja zmršavem na ovom suncu i poslu, ništo 
ne pita, kuliko kil važem. A za Šarce na pijacu baš to se pita. 
Ako Šarci zmršave, ja zgubim gotove peneze.” 

„Vrag ti odnesel i peneze !” mrmljala je Dora. „Navek 
se zajne mučiš i nigdar ih nemaš...” 

„Jes li ja tomu kriv ?” 

„Kajti ja znam... Penezi su vraži, pak nemaju bla- 
goslova. Nigdar ih zmoći. Da bi bilo bar drv za kuhajne. 
Znaš, kak ja mislim ?” 

„Kak ?” 

,,V jutro rano mam po polnoći Šarce v jarem pak v 
planinu po drva. Idem makar i ja s tobum. Natovarimu 
rano, dok obadi budu spali i sunce dok ne bu žarilo. Onda 
ti Šarci ne budu stradali.” 
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,,Da, rano treba iti. Mam po polnoći, dok je hladovina. 
Ali ti nemreš z doma iti. Naj Ivek zutra ostane od škole 
i nek on ide z denum. Bu mi na Šarce pripazil. I bu mi pri« 
pomogel.” 

Uto je i Ivek došao iz škole kući. On polazi već četvrti 
razred. Torbu s knjigama baci na klupu. Dođe k materi 
ovije joj ruke oko vrata i reče : 

,,Mamo, ja sem gladen.” 

Dora i Blaž se pogledali : 

„ Imaš li mleka i sira ?” upita Blaž. 

„Imam. Drugo niš ni nemam zasad,” reče Dora i pro- 
stre stolnjak na stol. 

II. 

Oko jedan sat poslije ponoći budi Blaž Iveka. A Ivek 
je u najslađem snu. Blaž je već nahranio Šarce. Sada treba 
da idu u jaram, pa u planinu. Ivek se gornjim tijelom digne 
u krevetu. S obje šake tare oči. A onda ga opet svlada san. 
Opet legne na krevet i zaspi. 

„Siromak !” pomisli Dora gledajući Iveka, kako se 
bori sa snom. „Teško mu se zbuditi vu to vreme, kad se naj- 
lepše spi. No naj si još jen čas počine, dok ja pomorem 
Blažu Šarce zapreći.” 

Blaž nosi lance na kola, sjekiru zavre o lance. Bara mu 
pomaže. Topla je i zvjezdana noć. Mjesečina kao bijeli 
dan. Blaž već nosi jaram i zatakne ga o rudo. 

„Je li se Ivek zdigel ?” pita on Doru. 

„Zaspal je nanovo. Idem ga budit.” 

Dora pogladi Iveka po glavi i onda ga malo prodrma. 
On se opet teško budi i bori sa snom kao s dušmaninom 
Napokon otvori oči i ustane iz kreveta. 

„Sad se obuj v opančiće,” reče mu mati. „Lepo vam bu 
v planinu iti. Toplo je i mesečina je.” 

Ivek se protegne, zamahne rukama i opet protare 
oci. Onda se brzo obuje i stane oblačiti hlače i kaputić 
Za to vrijeme već su Šarci bili u jarmu. Kola su stajala 
spremna. Sarci se preživajući ogledavaju na Blaža, kao 
da ga pitaju : Kam nas buš sad teral tak rano ? 

Blaž još zatiče među lance malu sjekiricu za Iveka 
Zatakne i drveni bat i klinove. Sve će to on trebati u planini* 
Komad bukve ostao mu od proljetos u zajedničkoj šumi. 
To su njegova drva. To treba pocijepati i natovariti. Uto 
je došao i Ivek. Blaž mahne bičem i Šarci krenu. Koia za- 
klopoću u gluhoj noćnoj tišini... 
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„Sretan vam put !” dovikne Dora te stane na putnim 
vratima gledajuć za njima. Još je dugo slušala gromot kola 
u tihoj noći. A onda je sve utihnulo. 

Ivek i Blaž dugo su putovali do planine. Čitava dva 
sata. Šarci su lagano koračali. Ivek je od oca uzeo bič istje- 
rao konje. Blaž je lagano stupao za kolima. Pametni Šarci 
dolazili su na svaki zamah^ Ivekova biča bliže k njemu. 
Iveku je to godilo, što ga Šarci slušaju. 

Na ulazu u šumu ustavio je Blaž volove, da malo oda- 
hne. Pozove Iveka nekoliko koraka za sobom u guštaru 
i pokaže mu komad okrugle zidine, što se na mjesečini isti- 
cala povrh grmlja i stršila u zrak. 

„Vidiš,” reče Blaž Iveku. „Tu je negda bila crkvica, 
ali su ju Turci porušali. Još je eto do denes ostala ta zidina. 
A kad zidemu gore na brdiriu, bum ti pokazal Košut-grad. 
Ono je još vekša zidina. I nega su Turci porušali. Naši pra- 
dedi imeli su tu velike borbe s Turci. To je bilo pred više 
stotin let,” tumačio je Blaž Iveku. 

„A koje je ono selo, vuz koje srnu prešli ? I svetla su 
se videla na bregu.” 

„Ono je Mustafina Klada. Stara pripovetka veli, da su 
na onom bregu naši pradedi vubili Turčina Mustafu, ki 
je bil velik i jak kak klada. I po njem se i selo nazvalo. 
Pripovetka veli i to, da je Turčina bila sa sila i množina, 
a naši branitelov malo. Ali se je jedna starica zmudrila i 
skupila se ovce v selu i ovcam na roge zateknula sveće. 
I kad je došla noć, starica je zapalila sveće i stirala ovce 
na breg. Turci su mislili, da na nih ide silna vojska, pak su 
se preplašili i pobegli.” 

Ivek je pozorno slušao oca, a oči mu se krijesile. Bio 
je zanesen očevom pripoviješću pa radoznalo upita : 

,,A je li još dalko do Košut-grada ?” 

„Buš videl,” reče Blaž. „Kad dojdemu pod veliku 
brdinu, ono je Košuta. Šarci budu jedva s praznemi koli 
zešli na breg. Ali moramu iti. Tam su naša drva. Tam ti 
bum pokazal i zidinu Košut-grada.” 

Iveku su sijevnule oči. On je već čuo pripovijedati 
o toj staroj ruševini, a sad će je vidjeti svojim rođenim 
očima. Srce mu burno zakuca od veselja. 

I on ošine bičem i zatjera volove u šumu. U šumi je bio 
sumrak. Mjesec je zalazio. Njegov odsjev i ona zvjezdana 
vedrina osvjetljivala je put kroz šumu. Prolazili su kroz 
jame i presušene jarke. 
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Ivek je stupao uz volove razmišljajući o onim ruševi- 
nama, o kojima mu je otac pripovijedao. Čitao je on već 

0 hrvatskoj povijesti o borbama naših pradjedova s Tur- 
cima. Velike su i dugotrajne to bile borbe proti premoć- 
noj sili. Ali se naši pradjedovi stari Hrvati nisu dali smr- 
viti. Dapače nadjačali su Turčina i svakog dušmanina. 

1 čuvali su svoju grudu — lijepu našu domovinu... 

Dok je Ivek tako razmišljao, Šarci najednom stanu. 
Ivek se trgne. Pred njim se stvorila velika brdina. Visoko 
gore povrh brdine vide se zvijezde. 

„To je Košuta,” otac će, koji je išao za kolima. 

,,A kam sad ?” pita Ivek. 

„Gore na brdinu.” 

„Šarci ne budu zešli.” 

,,A kej ne bi ! Kuliko put sem već s slabešimi voli za- 
šel na tu brdinu. Moramu iti. Tam gore su naša drva. I 
dosta srnu rano došli. Obadi još spiju. Šarci ne budu stra- 
dali. Sad bum ja Šarce tiral. Mene je sklajnec poznat. A 
ti se, Ivek, drži za ručicu, da gdegod u sklajncu ne ostaneš." 
„Kmica je tu pod brdom,” reče Ivek. 

„Ne boj se ništa ! Mesec je zašel, pak se malo skmičilo. 
A kad zidemu na brdinu, bude zorja. Vidiš li onu svetlost 
visoko gore na istoku ? To je znak, da bu skoro zorja.” 
Blaž mahne i bičem i reče : 

„Hajd, Šarci, vu ime Božje idemu ! Samo poleko. 
Noga po nogu. Niš se ne bojte !” hrabrio on volove i pošao 
u klanac pred njima. 

Volovi se uspinjali za Blažem. Teško su dihali i svaki 
čas stali. Blaž bi mahnuo bičem i dozivao i bodrio volove. 

„Hajd, Šari, nogu po nogu ! Samo gore ! Sreća je, 
sklajnec je suh. Ja sem već z slabešemi voli i po blatu tu 
zašel. Bilo bi sramota, da vi ne bi zešli. Hajd, Šari !” 

Voli se dalje penjali za Blažem. Što su se više uspeli, 
svjetlost je na istoku bila sve jasnija. Napokon su stigli 
na vrh. Voli su dahtali. Blaž ih je ostavio, da otpočinu. 
Trbusi im se nadimali i spuštali kao mješine. Blaž se poče- 
šao iza uha i mrmljao : 

„Znal sem ja, da se budu zmučili na tu brdinu. I budu 
se stešćali. Budu puno legeši. A pijac je blizo. Bum zgubil 
gotove peneze više, neg ta drva vrede.” 

„Je li još dalko do Košut-grada ?” pita Ivek... 
„Još malo i eto nas do razvaline. Kad sunce ziđe, bum 
te tam odpelal, pak buš videl. Tam su blizo i naša drva.” 
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Opet je Blaž potjerao Šarce. Uspeli se još na jedan 
manji brežuljak. Tu su naši stali. Svitalo je. Na istoku je 
zora rudila. Blaž je na šumskom puteljku ustavio volove 
i zašao dublje u šumu. Pred nogama mu šumilo suho lišće. 

„Ha, tu je !” reče on sam sebi, kad je opazio bukvu 
na zemlji. „Samo ako se bude dalo pocepati.” 

Priveze kola uz bukovi komad, i otpregne Šarce i sveže 
ih za hrastić. Zatim uzme klinove, sjekiru i bat. 

„Sad bumu vidli, bu li išlo,” promrmlja Blaž i ogleda 
se na Iveka. No Ivek je uzašao na panj, što je bio na povi- 
šici kraj puta. Stoji na panju i gleda na istok. 

„Kaj glediš ?” upita ga otac. 

„Glej, tata, sad bu sunce zešlo,” usklikne Ivek i pokaže 
rukom na istok. 

„Ja sam to već puno put videl,” reče Blaž i mahne 
rukom. 

Nebo se žarilo na istoku. Kao da gori. No najviše se 
žarilo u sredini te svjetlosti nebeske. Tamo u onu žarku 
točku buljio je Ivek. Gle, tamo će sad izaći sunce. Još nikada 
nije on toga tako vidio. Išao je doduše u zoru na pašu i 
tamo gledao izlaz sunca. No tamo je uvijek nešto smetalo : 
živica, grmlje ili drveće po živicama. A gle, ovo je posve 
nešto drugo. Ovo je tak visoko, tako jasno i — blizu... 

„Sad — sad gle !” uzdahne on i nešto mu zadršće u 
grudima. 

Tamo, gle, iz onoga žara zore kliznuo je u svijet prvi; 
komadić sunca. Tisuće zlatnih, svijetlih trakova rasteplo 
se po svijetu, po šumama i poljima, po selima i gradovi- 
ma. Gle, sad je već sunčana kuglja do polovice vani. A sad 
se eto i cijela diže iz zorina krila. Gle, kako se veselo penje 
uvis ta žarka Božja kuglja puna svijetla i topline. I kako 
se brzo diže i žuri. Kao nestašno dijete, kad iz majčina krila 
pobjegne u svijet. Ivek gleda, te mu se otme poklik : 

„Gle, tata, kak je lepo sunce 1” 

„Čekaj samo,” promrmlja Blaž. „Bu još lepše, kad 
te ogreje. Bu ti potiralo znoj na oči.” 

„A sad još da mi oćeš pokazati Košut-grad.” 

„Hajd, da vidiš i to 1” reče otac. 

Brzo dovede Iveka na sjevernu stranu kojih dvadeset 
koraka od puta. — Zađu u guštaru. Rukama odvijaju mlada 
tanka stabalca ljeskovine i bukovine. Za čas ugledaju staru 
ruševinu obraslu grmljem. Nad dubokom nizinom stršila 
je siva kamenita stijena u zrak. Blaž i Ivek pođu bliže. 
Pod nogama im šušti staro lišće i škriplju suharci. U taj 
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tren skoče iz guštare srna i jelen i prugnu preko puta na 
drugu stranu šume. Ivek se uplaši i pogleda oca. 

„Naj se plašiti !” bodri ga Blaž. „To su denešni stanari 
Košut-grada. Tu na tom bregu živu košute i jeleni. Valda 
su još negda te breg i te grad zbog nih i okrstili Košuta. 
A negda su tu, vidiš, i prebivali i vladali naši pradedi, stari 
Hrvati.” 

,,A gda je to bilo ?” pita Ivek. 

,,A kej ti ja znam !” slegne Blaž ramenima. ,,To je bilo 
valda tam negda za krala Matijaša, ki je pravice krojil. 
Tu je bil Košut-grad. Tam pak nad nasipom bil je Jelen- 
grad. Tam je vekša stena. A tam pak nad Gornum Jelen- 
skum — tam je Garić-grad. To su eto ta tri grada vu te 
Moslavačke planine. I sa su porušana od Turčina. Jedini 
ostal je grad Moslavina pokraj Popovače.” 

„Se to bum zutra v škole pripovedal svojem pajdašem,” 
misli Ivek. „Bum mogel reći, da sem bil na Košut-gradu, 
koji je Turčin porušal još za krala Matijaša...” 

,,A sad idemu kalat bukve !” prene ga otac iz razmi- 
šljanja. . . 

III. 

Blaž se okrenuo i prošao iz guštare. Ivek otrgne pr- 
stima dva sitna komadića stijene i metne u žep. On će svo- 
jim drugovima pokazati u školi te kamenčiće. To će im biti 
najbolji dokaz, da je pohodio tu ruševinu. 

Pređe na čistinu i opazi među lišćem dva čudna cvijeta. 
Zeleno, široko, na kraju šiljasto, bodljikavo lišće, a u srijedi 
lišća crvene bobice. Ivek nije još nikada vidio takvog cvije- 
ća. Otrgne ta dva cvijeta i upita oca : 

„Gle, tata, a kakvo je ovo cvetje ?” 

Blaž pogleda, nasmiješi se i reče : 

„To je breberika. Tam na onom drugom bregu ima 
toga cvetja puno. I zato se one breg i zove Breberikin breg.” 

„To bum ja mame odnesel za uspomenu,” reče Ivek 
i zatakne cvijeće za šeširić. 

Blaž postavi sjekiru na čelo bukve i namigne Iveku, 
da batom udari po sjekiri. 

Ivek zamahne. Oštrica se sjekire zabije u drvo. Sad 
uzme Blaž bat i udari svom silom po ušima sjekire. Uda- 
rac odjekne planinom. Niže pod brdom nastao je šum lišća. 
Sarci su digli glave i naćulili uši. Ivek se ogleda i spazi, 
kako drugim brijegom bježe svinje. 

„Kakve su ono svine ?” upita oca. 
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„To su divlje svine, moj Ivek,” reče Blaž. „Da je zima 
i sneg, bile bi gladne, i mi bi bežali pred nimi. A sad one be- 
žiju pred nami.” 

„Sega ima vu te planine,” reče Ivek. „Tu su veliki 
bregi, ruševine, košute, jeleni, divle svine, breberika. A 
ima i lepoga dreva za šaku potrebu.” 

„Tak je, moj Ivek,” potvrdi Blaž. „Planina je bogata 
na svoj način.” 

I Blaž opet uzme klin i zatuče ga u bukvu uz sjekiru 
batom. Udarci odjekuju. Blaž se znoji, ali i kvrge škripe 
i popuštaju. Sjekira i klin su slobodni. Blaž nastavi udarati 
po klinu. Bukva praska i dvije polovice svale se na ze- 
mlju. 

„Fala Bogu,” veselo će Ivek. 

„Sad bu već išlo,” odahne Blaž brišući znoj sa čela. 

Brzo su bukvu pocijepali na manje komade. Kola 
privezu i stanu tovariti. Volovi su mirno preživali i od časa 
bi na čas zamahnuli repom. Dva obada zvrndala su oko 
njih. 

Brzo su natovarili, zapregli Šarce i pošli. Ivek sa stra- 
hom upita oca : 

,,A kak bumu z vozom zešli pod tu brdinu ?” 

„Lepo. Bu išlo brže neg na breg.” 

„Bumu zaprli kolo ?” 

„Obadva zadna kotača bumu zaprli,” reče Blaž i stane 
lancima vezati kotače. 

„A da pukne osovina, koja drži lance ? Kej onda ?” 
pita Ivek. 

„Ne daj Bože ! Onda bi sve otišlo k vragu. I ja i Šarci. 
Ali kad bi se šega bojali, nigdar ne bi z brega zešli.” 

Blaž potjera Šarce. Zadnji kotači zadru o zemlju i 
kamen. Lanci se napnu, svora zadršće. 

Ivek sa strahom gleda kotače, lance i svaru, koja je 
drhtnula i zaškripala. Volovi se pod strminu upiru pred- 
njim nogama, a rogovima su podržavali jaram i teret. Blaž 
se pred njima oprezno spuštao i bodrio ih : 

„Hajd, Šarci, hajd u ime Božje... Se pomalo — nogu 
po nogu... Još malo, pak srnu pod brdinum v jarku. “ 

Sretno su se spustili. Iveku je odlanulo. No sad su 
trebali prijeći preko jarka. U samom jarku desni kotači 
morali su doći u jamu, u kolnu izrezinu. Takav je bio put. 
Blaž ustavi Šarce, a onda ih lagano potjera. 

„Hajd, hajd... malo pomalo!” govorio je Blaž volo- 
vima i šinuo bičem. „Hajd, Šari !” i mjesto lijevog vola 
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potegnuo je desni vol. Tdesni kotači omaknu se u izrezinu, 
voz se nagne i prevali se u jarak. 

„Hu ! Tu je sam vrag priskočil !” vikne Blaž. 

„Kej bu sad ?” pita Ivek, koji je bio za kolima. 

„Vrag bu. Svora je pukla...” počesa se iza uha. 

„Svora je još v bregu škripala,” reče Ivek. 

Blažu je bila već na jeziku kletva. No na tu Ivekovu 
primjedbu umiri se. Glavom mu proleti misao : Što bi bilo, 
da je svora na brdini u klancu pukla ? Sav teret nahrupio 
bi na volove i na njega i smrvio bi ga. No tamo ga je čuvao 
sam Bog. A ovdje priskočio vrag, koji ljude napastuje i 
tjera na grijeh. Ovo ne će imati zlih ni teških posljedica. 

„Kej bu sad ?” pita Ivek ponovno. 

„Moramu drva zbacati, svoru napraviti i nanovo na- 
tovariti. 

,,A kak buš svoru naredil ?” 

„Za svoru lako. Ima tu bukvićev v jarku. Bum jednoga 
odsekel, makar me i lugar vlovil. 

Brzo su razmetali voz i kola postavili uz drva. Izvadili 
su staru prekinutu svoru. Ivek se zagleda u provrtinu na svori. 

„A čim bumu luknu zvrtali ?” 

„Bumu već nekak složili, ” reče Blaž i sveže Šarce uz 
put za granu. Obadi su stali navaljivati. Šarci se uzvrpoljili. 

„Ivek,” reče Blaž. „Otrgni granu i brani Šarce od oba- 
dov. A ja bum svoru delal...” 

Ivek posluhne, otkine granu i počne njom mahati. 

Blaž uzme sjekiru, izabere jedan bukvić i stane sjeći. 
Udarci sjekire ozvanjali su u tihoj šumi daleko. Blaž izmjeri 
po staroj svori duljinu, i odsiječe vrh. Kako će sad načiniti 
luknju, u koju će zataknuti klin, da spoji prednji kraj kola 
sa zadnjim ? Ha — dosjeti se Blaž. Isjeći će luknju vrškom 
sjekire. I odmah počne vrškom sjekire kljucati po drvu. 

„Ide lugar,” reče Ivek spazivši, kako se čovjek sa puš- 
kom na ramenu žuri šumskim putem k njima. 

„Koji ga vrag nosi ?” promrmlja Blaž kroz zube. ,,Nu 
naj dojde. Em bu videl, kej je...” 

Međutim se lugar sav uznojen ustavio kraj Blaža. 

„Dobro jutro, stric !” oglasi se lugar i porugljiv po- 
smijeh zatitra mu na usnama. Bio je to mlad čovjek, povi- 
sok, širokih pleća. Preko ramena mu torba, na ramenu 
puška. Zeleni šeširić s perjanicom otraga potisne na zatiljak 
i rupčićem stane otirati znoj sa čela. 

„Daj, Bože, dobro jutro !” odzdravi Blaž i stane dalje 
kljuckati sjekirom o drvo. 
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„Vi, kak vidim, rano pri poslu ?” 

„Dabome rano... Kad se mora...” 

„Pri finom ste poslu, kak vidim,” porugljivo će lugar. 

„Pri finom ili pri prostom, to se sad ne pita. Nužda je.”* 

„Hm... Nužda vam je rano krasti i sjeći tuđu šumu. 
Poznam ja takve tiće...” 

„Kakve tiće ? To su moja drva...” 

,,A ovo tu ?” pokaže lugar na posječeno stablo. 

„To drevo ? Em to sem moral poseći, da naredim svoru. 
Vidiš, da mi je svora pukla.” 

„Niš me ni briga za vašu svoru. Mogli ste i s praznem* 
koli domom i doma delati svoru.” 

,,A drva ?” 

„Mogli bi zutra dojti po nje.” 

„Gle mudrijaša !” reče Blaž i pogleda lugara. „Je li ja 
imam čas vozikati se saki dan v šumu ? A serio imam poko- 
šeno. . .” 

„Poznam ja tu mudriju. Vi ste mislili : idemo rana 
v šumu i bumu sekli, gde bumu šteli. Nikoga ne bu v šume. 
Ali ste se prevarili.” 

„Čuješ, naj zafrkavati staroga čoveka !” prekine ga 
Blaž. „Premlad si, sinko, za to. Ja sem samo od nužde išel 
denes v šumu. Em nemam pri čemu kuhati. A ovo su, kak 
velim, moja drva.” 

,,A ovo moja,” reče lugar i pokaže na posječeni bu- 
kvić. „Sam vrag vas je tental šeći tu vuz put zeleno drevo. 
Bum vas moral tužiti šumaru. Naj on z vami dela, kaj oće.” 

„Tuži, če oćeš, i vragu !” Blaž će oštro. ,,A da je šumar 
tu, on bi mi to pregledel. Valda zna, da prez svore ne idu 
zajni kotači za prvemi.” 

„Dobro, dobro,” odvraća lugar i mjeri panj. „Niš me 
ni briga. Naj šumar dela z vami, kej oće.” 

Pak naj dela. Valda me ne bu pojel. Em mu bum pri- 
povedal, kak je bilo,” isjeca Blaž dalje luknju na svori. 
Na lugara se više nije ni ogledao. On je nešto olovkom 
zabilježio u knjižicu i otputio se pobjedonosno na Košutu. 

Ivek je neprestano granom branio Šarce od obada,, 
koji su navaljivali kao bijesni sa svih strana. 

Blaž je nešto mrmljao srdito i nabijao svoru u kola. 
Luknja je bila isječena, klin zađe i uhvati svoru. Kola su 
bila opet uspostavljena. Brzo su natovarili drva, svoru su 
zavrli lancem, upregli Šarce i pošli. Obadi su kao pratnja 
oblijetavali za volovima... 
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„Hajd, Šarci, hajd !” govorio je Blaž volovima. „Okol 
vas obletavaju obadi. Šteli bi vam do kože. A okol mene 
bučiju stršani. Lugar mi je već bučal okol vuva. A kad za- 
buči šumar, to bu pesma ! Haj, Šarci, hajd !” 

IV. 

Bila je nedjelja po podne. Žene i djevojke i neki momci 
spremaju se na večernjicu. Starci se odmaraju u hladu. 
Umorni su. Umorio ih posao. Sad u žetvi ima mnogo posla. 
I naporan je taj posao. Dugi vrući dani, a kratke noći. 
Nema čovjek vremena ni da se odmori. A kositi žito, vezati 
u snoplje, tovariti i slagati na kola, doma opet bacati u 
parmu nije nikakva igra. . . Prava je to muka. A sve to na 
jagmu — brže bolje, kao da kradeš i bježiš. Mi se seljaci 
u to vrijeme najčešće ogledavamo na zrak. Bojimo se oblaka 
i tuče, da nam ne potuče zrelo žito. A bojimo se i kiše, jer 
ako na polju pokošeno namokne, onda je trostruko posla. 

I Blaž je sjeo u hlad pod jabuku. Došao je od mise i sad 
će se malo u hladu odmoriti. A poslije, kad zahladi, otjerat 
će Šarce na pašu. Njih on nikako ne će zaboraviti. Sajam je 
blizu, a novaca treba. Na pašu će uzeti sa sobom i knjigu 
i novine, koje je jučer dobio. Šarci će pasti, a on će kraj njih 
čitati. I odmorit će se kod čitanja. 

Tako je Blaž razmišljao sjedeći pod jabukom. Uto 
opazi, gdje selom prolazi seoski pandur ili — kako ga zovu 
— starešina. Navrati se u dvorište i krene ravno k Blažu. 

,,Kume Blaž, nosim vam čestitku,” nasmiješi se stare- 
šina prekapajući po papirima, koje je nosio u ruci. 

,, Blago selu kraj tebe ! Ti šaku nedelu selanom čestitaš.” 

„Istina je, kume Blaž,” odvrati starešina. „Čisto mi 
je žal, kaj nosim same neugodne čestitke. Se ove službene 
stvari neugodne su. Javlaju samo tugu i žalost.” 

„Sigurno opomene za platež ili pozive za sud ? Je li ?” 

„Tak je, kume Blaž,” nasmiješi se starešina. 

,,A kej to ja imam ?” upita Blaž. 

„Poziv na srez pred šumara,” reče starešina i preda 
Blažu cedulju. „Tuži vas lugar zbog šumske štete.” 

„Hm... Tužibaba! Zbog one svore tuži. No ja mislim, 
da me šumar ne bu odsudil, ako zna, kej znači svora pri 
kole. Da vidim, koji dan sem pozvan. Gle, gle, na dvadeset 
i šestoga srpnja. Gle vraga. A baš te dane nakanil sem z voli 
ria pijac.” 

„Kej ćete, kume Blaž ! Čoveka navek nekakva napast 
napastuje.” reče starešina, oprosti se i ode... 
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„Tak je. To bu skupa svora !” mrmljao Blaž. 

Došao dan ročišta. Marko od rana stoji u hodniku 
pred vratima šumara. Dolaze stranke, puni se hodnik. Se- 
ljaci naslonjeni na zid čekaju... Dolaze i lugari. Došao i 
Blažev tužitelj. Gospoda ulaze na vrata i izlaze. Blaž ne po- 
z na nijednoga. Rijedak je on ovdje gost. Izađe pisar i pro- 
ziva. Stranke ulaze. Čuje se strogi glas šumara... 

„Ne bu dobro,” pomisli Blaž. „Denes se je gospon 
šumar na levu nogu zdigel.” 

„Blaž Vatrenić !” prozove pisar u hodnik. 

Blaž se trgne i uđe u kancelariju. Tu je već od prije 
bio lugar. Lukavo se smiješio. Šumar uzme spis i uperi 
pogled u Blaža : 

„Jeste li vi posjekli bukovo stablo u šumi pod Ko- 
šutom ?” 

„Prosim, gospon šumar,” progovori Blaž. „Ja sem pod 
Košutom prehitil kola z drvi. I onda mi je svora pukla. . .” 

„Ne pitam vas ja to,” prekine ga šumar ljutito. „Nego 
recite mi, jeste li posjekli drvo ?” 

„Svoru sem moral zdelati. Drugač ne bi mogel drv 
odvezti. . .” 

„Eto ga opet !” lupi šumar ljutito spisom o stol. „Šta 
mi pripovijedate pripovijesti ? Briga mene za vašu svoru ! 
Odgovarajte mi samo na pitanje : Jeste li posjekli drvo ?” 

„Jeseni. . .” 

„No dakle !” pogleda ga široko šumar. „Dva dana 
zatvora, 80 dinara globe, 20 dinara takse, trošak i danguba 
lugaru... Dobit ćete presudu...” 

„Skupa svora !” mrmljao je Blaž, kad je bio već u hod- 
niku. „Lako nemu suditi ! Gledi samo u paper i u spis, Bog 
mu grijehe oprosti ! Em morti ni ne zna, kej vredi svora 
pri kole. . .” 

Slijedeće nedjelje dobio je Blaž presudu. 

Bacio ju je na policu. Nije niti ju čitao. Samo je pro- 
mrmljao : 

„Em znam, kej je. . .” 


V. 

Prošlo je kojih šest tjedana. U brizi i poslu Blaž je 
već i zaboravio na presudu. Već je na nju pala i prašina 
gore na .polici Jedne nedjelje pod večer dotjerao je Blaž 
blago s paše. Čim je došao u sobu i sjeo na klupu, da se od- 
mori, bane u sobu starešina. Smiješi se i vadi nekakve ce- 
dulje iz džepa. 
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„Imam ti pak čestitku?” upita Blaž. 

,,I kakvu !“ smiješi se starešina. 

„Dej, da vidim !” 

„Evo,” reče on i preda Blažu dvije cedulje: „Imate 
dva poziva. Jeden poziv zove vas dva dana v rešt, a drugi 
veli, da platite šumsku štetu i trošek 150 dinara. ” 

„Lepo bome! ”ogorčeno će Blaž i uzme cedulje. ,,i 
baš sad v najvekšem poslu odi Blaž v rešt. . . I plati globu 
baš sad, kad nemaš penez... A gle, kej je ovo naštampano 
na drugom kraju ovoga poziva za globu ? Nekakva pesma. 
Sitno je štampano, a već mi se pri lampe megli. Ivek, dej ti 
prečitaj, kej tu piše. Ti imaš dobre oči.” 

Ivek skoči, uzme u ruke cedulju i glasno pročita: 

„Kad stupiš nogom na šumsko tlo, stani malo, seljače, 
poslušaj glas šume i molitvu, kojom te zaklinje : Ne ozledi 
me. Ja sam toplota tvog ognjišta u hladnim zimskim no- 
ćima i prijateljski hlad u žarkim ljetnim danima. Moji iz- 
vori vode osvježuju ti grlo i gase žeđ. Ja privlačim plodnu 
kišu na tvoje njive i branim usjeve od leda. Ja sam sljeme 
tvoje kuće i daska tvoga stola, postelja, na kojoj spavaš, 
i vrata tvoga stanja. Ja sam držalica tvoje motike, drvo 
tvoje kolijevke i mrtvačkog sanduka. Ja sam potreba tvoja 
svakidašnja, hljebac dobrote i cvijeće ljepote. Čovječe i 
Saslušaj prošnju moju i — čuvaj me!...” 

Nasta kratak muk. Blaž pogleda starešinu. 

„Kej ti veliš na to ?” 

„Ništa. Kej bum rekel ?” slegne starešina ramenom. 
„Lepa je to pesma. Imel je srca za šumu, ki je to složil.” 

„Istina. Lepo je složena ta pesma,” reče Blaž, i oči 
mu sijevnu. „Ali samo za nas selake. Kojekakve firme i 
šumska dionička društva, koja su skoro za nikakve peneze 
oplindrala i opustošila naše šume, ne znaju za tu pesmu. 
Ona je složena samo za nas selake. I na pozivu za rešt i 
globu, ako posečemo bičalo ili svaru, šalu nam još i tu pe- 
smu za lekciju. Je li ti sad razmeš, zake je tak i kak to more 
biti ?” 

„Ne razmem,” reče starešina. 

,,Ni ja,” odvrati Blaž i pljune na zemlju. 

Ivek je zbunjeno gledao u oca i starešinu. Ni njemu 
cijela ta stvar nije bila razumljiva. 
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O piscu ove knjige 


MOJ ŽIVOT 

Rođen sam 28. rujna 
1881. u Vidrenjaku. Školu 
sam polazio u obližnjem 
mjestu Ludini. Tu sam 
svršio četiri razreda pučke 
škole. Poslije škole išao sam 
kao i druga seljačka djeca 
s blagom na pašu, a i dru- 
kčije sam pripomagao ro- 
diteljima raditi na polju, 
na livadi i drugdje na se- 
ljačkom poslu. Na pašu 
sam nosio punu torbu knji- 
ga. Osobito sam volio knji- 
ge s pjesmama, pripovi- 
jestima i slikama. To sam 
ja gdjegod na strani — 
podalje od druge djece — 
pregledavao i čitao. A već 
sam onda na paši počeo 
olovkom na papiru pisati 
i kojekakve sastavke sa 
srokom i bez sroka. Dok 
sam ja tako čitao i pisao, 
blago je znalo zaci u kvar 
susjedima i međašima. Su- 
sjedi su radi toga dolazili 
mom ocu pa se prituživali. 
Otac se ljutio, no sve se 
obično dobro svršilo. Susjedi su bili dobri pa su mi malo progledali 
kroz prste. „Mlad je, pak je zaspal,” govorili su. A nisam spavao, 
nego sam čitao ili olovkom bilježio svoje pjesmice na papiru. 

Bilo mi je 20 godina, kad je otac umro. Sav teret srednjeg 
seljačkog gospodarstva pao je na moju glavu. Uza sav napor, 
što sam ga onda morao uložiti, da mi gospodarstvo previše ne 
zaostane, nisam se odrekao ni knjige ni olovke ni papira. Imao 
sam jaku volju pa se nisam dao slomiti onim fizičkim napreza- 
njem, s kojim sam morao mučiti se obrađujući zemlju poslije 
smrti svoga oca. U slobodnim sam časovima pisao pjesme i druge 
sastavke. Već onda sam imao priličan broj pjesama štampanih 
u pučkim listovima. Od godine do godine bivalo ih je sve više. 

Tada sam se počeo baviti mišlju, da svoje pjesme štampam 
u posebnoj knjizi. Ali kako ? Štampa je skupa, a ja novaca ne- 



mam. A da bi netko na svoj trošak štampao seljakove pjesme, 
toga onda nije bilo. No godine 1910. konačno sam stvorio odluku. 
Prodao sam volove pa sam za taj novac dao štampati prvu zbirku 
svojih pjesama pod naslovom ,,P jesm e”. Hrvatski književ- 
nik dr Milan Ogrizović, koji je napisao predgovor za tu zbirku, 
bio je nazočan kad sam platio račun za tisak, pa je rekao : „Nikad 
više tih novaca ne budete vidjeli. ” Tako je i bilo. Nešto se knjige 
prodalo, a nešto se razišlo. 

Kad sam knjige, dva velika paketa, sa željeznice donio kući, 
moja pokojna mama, koja je bila dobra gospodarica, čudila se 
i sažalijevajući me govorila : 

„Ne znam, kak ziđe to tvoje gospodarstvo. Kakva je to 
pamet: vole prodati pak kupiti tulike knige... ?” 

No bilo je dobro. Imao sam nekakve stare kobile, a imao sam 
i mlade junce, iz kojih sam za godinu i po odhranio volove. 

I tako sam i opet imao i volove i štampane pjesme. 

Godine 1923. izdala je knjižara Stjepana Radića u posebno] 
knjizi moju veću pjesmu o seljačkoj buni ,,M a t i j a Gube c”. 

Onda sam već bio narodni zastupnik Hrvatske Seljačke 
Stranke. Bio sam biran za narodnog zastupnika prvi put godine 
1923., drugi put godine 1927. i treći put godine 1935. 

Seljačka Sloga, hrvatsko seljačko dobrotvorno i prosvjetno 
društvo u Zagrebu, kojemu sam podpredsjednik, izdalo je godine 
1927. štampom drugu zbirku mojih pjesama. Go- 
dine 1937. izdala je u posebnoj knjizi knjižara Stjepana i Marije 
Radić moj roman ,,J o c o U d m a n i ć” (na 274 stranice), koji 
je izlazio u podlistku „Hrvatskog Dnevnika”. 

Sad čekaju mnoge moje pjesme i pripovijesti na štampu. 
Jednu mi zbirku pripovijesti „Ispod Garićke planine”" 
evo sada izdaje Hrvatsko Književno Društvo sv. Jeronima, 
kojemu sam već više godina suradnik u kalendaru „Danici”. 
Ali kako će s drugima biti ? S prodajom volova sad ne bi išlo- 
kao ono prvi puta. Sad su volovi uvijek prejeftini prema cijeni 
tiska, papira i drugih štamparskih potrepština. 

U životu, u radu i borbi pomogao mi je moj stari i vjerni 
drug — vedro gledanje u budućnost. Uvijek sam živio i u najte- 
žim časovima u nadi, da će biti bolje. A ono ide svakako. Dlanovi 


sve žuljaviji, na glavu je počelo snježiti... 

I tako dani teku... Kini se, radi i nadaj se... E, pa fala 
Bogu ! M IJO STUPAR IĆ 
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BEZ DJETETA 17 

U VINOGRADU 30 

SIROTINJA 43 

POD VEDRIM NEBOM 62 

SELJAK I ŠUMA 82 

MOJ ŽIVOT 95 





ovakvih pakefa 

odašilje dnevno u sva mjesta u 
državi 


Robna kuća 



Zagreb, Ilica 416 

kod koje možete naručiti sve što 
je potrebno za Vas lično, za 
Vašu obitelj ili za Vaše kućanstvo 

poifom ili I e I J e z n I c o m. 

Ako roba ne bi odgovarala, istu 
zamjenjujemo ili vraćamo novac. 

Birajte sve što Vam treba iz na- 
ših raskošnih kataloga, koje ćemo 
Vam slati na zahtjev besplatno. 

Naručujfe dakle I Vi poiiomf 
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